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BE18S HARITANE |

DEIS DESPARTAMENS

Dz1s Bovquos-paou-Rudxt, naov Vax,

£ DEIS BAassos-ArLros.

CQU‘NCITOUTENS, AMIS £ FREROS,

*

Leis Décreéts é lou dési counstan dé
T Assémblado - Naciounalo - counsti-
‘tuanto vouéstro benfactrisso & Pévan-
gélisto daon moundé , €roun que

Counsituciérn. Francéyo A,




(:2)

lois leys counstituciounelos foussoun

traduitos dins touteis leis idiaoumés,
lencagis é jargouns poupularis daou
Rouyaoumé. Soun intencién €ro
d’instruiré aqueleis queé coumprenién
pa,vo qué sa bién pa légi lou francez,
tanbén per é@pécha qué dé maou-
intenciounas én I’i explican la Couns-
titucién , noun li diguessoun umno
CAVO per uno aoutro.

Tou espéravi toujou qué quaouqué
bouén citouyen , car n’ia tan parmi
vaoutrés , farié la traduccién d’a-
queleis bellos leys. Coumo n’én ai
ois vis pareissé jusqu’a n’aques jou ,
ai crésu boudnamén qué n’en exis-
tavo gis , é ai fach aquesto qu’és

litteralo aoutan qu’és poussibleé. Vou

prégui dé la récébré émé aquelo ben-




!

((33))

“veyensso «qu’avés toujou témougha &
-un counc'itouyeri--qu’av«és heunoura
‘dé voudstro connfiensso, qué’ ségur
‘Papa trahidoé qué’la trahird jamai.
% ¢ Dins'aquesté ‘traduccién y n’ai pa
‘trabailla per leis habitans d’un can-
‘toun , puleou iqué d’un aoutrd. Ai

cagu’ ‘én’ vistortouteis leis prouvén-

caoux’y €y én counséquansso, me siou

“sarvi 'daou léngagi lou pu’ généra-
‘lamén’ 'réspéndu , aquo ' és-a~diré ,
-d’aqueou qué 1’0o coumprén partou ;
"'i‘égardan' ‘coumo ségur “qué lou pa-
‘todas , per exémplé , deisSantos-
“Marios eis: Bougquos=daou=Rhoné,
naourié pa istacoumprés .a Barce-
:louneto;:é qu’'aqueou dé Barceloy-

neto aourié pa ista..eis - Santos-
Marios.

A 2

it i




(4)

. +Aro , Councitouyens, Amis ¢

Fréros 4 vous ai dich meis résouns.
Mé résto plus qu’a vous: counseya
dé légi aquéstou picho libré , émé
aoutan dé respec qué d’atténcién, é
dé lou faire appréndré. a vouéstreis
‘enfans coumo soun cathechiésmé.
Troubarés su vouéstreis: pas fouésso
marrideis géns qué vou n’en diran
dé maou , ensin qué deis haounéstes
députas qué an facho décrétar; mai
leis ésconités pa : soun dé méchans ,
-dé sédicious y d’impiés , d’énémis dé
tou bén, qué voudrién vous troumpar
pér vou désuni, é vou désuni pér
vou précipitar dins un abimé dé
maoux , deisquaous elleis souléts

prouﬁtarien ;

La Counstitucién , én vous dounan




(5)
Pégalitat eis ueils dé la ley é la liber-
tat, vou proumetté fouésso bouenhur;

main’en jouirés qu’aoutan qué viourés
én pax 3 queé sarés bén unis leis uns
émé leis doutrds; qué respéctarés
leis proupriétas ¢ leis parsounos ,
¢ qué manténdrés Tordré publig én
aoubéissén eis pouders counstituas

par la ley.’

Cuarcé - Francés Bovche ,
Députa par la ci-davan Séné-
chaoussado d’Aix, mémbré
dé I’ Assémblado-Naciounalo-
counstituanto , é enquy-daou
Tribunaou dé Cassacién.

A3




LA CONSTITUTION

 FRANGCAISE.
DECLARATION
. | X
DES. ]&)IB.O‘ITS _
DE ’HOMME ET DU CITOYEN.
:[J']?.é RePréséngans du Péliple"Fi'angais ;
constitués en ASSEMELEE NATIONALE ,
considérant que Pignorance , 'oubli ou le

mépris des- Droits de P'Homme , sont les
seules causes des malheurs publics et de

la corruption des Gouvernemens , ont ré-
solu d’exposer , dans une Déclaration
solemnelle, les Droits naturels, inaliéna-
bles et sacrés de PHomme, afin que cette
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LA COUNSTITUCIEN

FRANCEZO.

DECLARAGIEN
DEis DRECHS

DE IHOME E DAOU CITOUYEN.

Liz1s Réprésentans daoun Poplé Francéz,
counstituas én AsseMBLADO NACIOUNALO, .
counsidéran qué lignourénso, l'oubli ou
lou mesprés deis Dréchs de ’'Homé soun
leis soulétos caousos deis malurs publigs
& dé la courrupcien deis Gouvernameéns,
an résoulu d’expousar, dins uno Décla-

racién soulamnello, leis Dréchs natureous,
inaliénablés ¢ sacras dé 'homé , "afin

A4




& A CONSTITUTION,

Déclaration, constamment présente a tous
les membres du corps social, leur rappelle
gans cesse leurs droits et leurs devoirs;
afin que les actes du Pouvoir législatif et
ceux du Pouvoir exécutif pouvant étre a
chaque instant comparés avec le but de
toute institution politique , en soient plus
vespectés 3 afin ‘que les réclamations des
citoyens, fondées désormais sur des prin-
cipes simples et incontestables , tournent
toujours au maintien de la Constitution et
au bonheur de tous.

En conséquence , PAssemarEe NaTIO-
WALE reconnoit et déclare, en présence
et sous les auspices de PEire-Supréme,
les droits suivans de I'Homme et du Ci-
toyen :

ARTICLE PREMIER.

Les hommes naissent et demeurent li-
bres , et égaux en droits. Les distinctions

sociales ne peuvent éire fondées que sur
Vutilit¢ commune,




i‘
|
|

1o COUNSTILTUCIEN. 0

quaquélo Déclaracien counstammén pré-
sento a toutéis leis mémbrés daou corps
souciaou, li rapélé sans cesso seis dréchs é
seis dévers ; afin qué leis actés daou Poudé
Iégislatif é aquéleis daou Poudé exécutif
poudén éstre d chaqué instan coumparas
émé lou but de touto institucien pouli-
tiquo, Wén siégoun mai respectas; afin
qué leis reclamaciens deis citouyens ,
foundados d’ors én avant su dé principés
simplés & incountestablés , tournoun
toujou aou ben é&siré de la Counstitucién
¢ aou. bounhur dé touteis. :

En conséquansso, PASSEMBLADO Nac1iovu-
nALO recounoui é déclaro, én présenci é
souto leis ouspicis dé VEtro-Suprémé, leis
dréchs suivans dé 'Homé é daou Citouyen.

ARTICLE PREMIE

Leis homés mneissoun € démoueroun
librés é égaous én dréchs. Lei distincciéns

soucialos pouedoun éstré foundados qué
gu J'utilitat coumuno.




10 LA CoNSTITUTION. -

2,

s

Le but de toute association politiqne
est la conservation des droits naturels et
imprescriptibles de ’Homme. Ces droits
sont la liberté, la propriété , la sireté , et
la résistance a P'oppression.

Le principe de toute souveraineté ré-

”

side essenticllement dans la Nation. Nul
corps y nul individu ne peut exercer d’au-
torité qui n’en émane expressément.

La liberté consiste & pouvoir faire tout
ce gui ne nuit pas a autrui. Ainsi, I'exer-
cice des droits naturels de chaque homme
n'a de bornes que celles qui assurent aux
autres membres de la sociéié la jouissance
de ces mémes droits. Ces bornes ne peu-

vent étre déterminées que par la loi.

-




A GO'Lf-NS‘TITTICIﬁK. 11

o

e

Lou but de ‘touto: assouciacién pouli-
tiquo, ¢s la counseryacién deis dréchs
natureous ¢ impréscriptiblés de PHomé.
Aquélei dréchs soun la libertat, la prou-
priétat, la suretat, ¢ la résistanci a laou-

a4

pressién. o
- Lou, principé dé touto souverenetat ré-
sido essenciellamén din la Nacién. Aoucun
corps , aoucun indiyidu paou exerga daou-
touritat qué noun Weén émané expres-
samén. .o

La libertat counsisto & pousqué fairé tou
ce'qué nui pas 2 aoutrul. Ensin Peixercvici
deis dréchs natureous de chasqué home
n’a dé bornos qu'aquelei qu'assuroun eis
aoutrés mémbrés dé la souciétat la jouis-
senci d’aquelei mémes dréchs.” Aquelel

bornos pouedoun' éstré déterminados qué
par la ley.

Lo 7 o
iy



12 1A COXSTITUTION.

5

TLa loi n’a le droit de défendre que les
actions nuisibles a la société. Tout ce qui
n’est pas défendu par laloi, ne peut étre
empéché ; et nul ne peut étre contraint a
faire ce quelle n'ordonne pas. -' : ~

6.

————

La loi est Pexpression de la volonté gé-
nérale. Tous les citoyens ont droit de con-
courir personnellement, ou par leurs re-
présentans, a sa formation. Elle doit étre
la méme pour tous, soit qu'elle protége,
soit qu’elle punisse. Tous les citoyens étant
égaux A ses yeux, sont également admissi-
bles a toutes dignités, places et emplois

. publics , selon leur capacité , et sans autre e |
distinction que celle de leurs vertus et de
leurs talens.

7.

Nul homme ne peunt étre acousé , arrété
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A COUNSTITUCILEN. 13

A

La ley n’a lou dréch dé:défendré que leis

acciens nuisiblos 2 la souciétat. Tou ce
qué n'és pa défendu par la ley , paou pa
éstré émpacha ; ¢ dégun paou éstré coun-
train dé fairé ce qué nourdouno pa.

6.

La ley és lexpressién dé la volountat
généralo. Touteis leis citouyens an lou
dréch dé concouri parsounellamén ou par
sei réprésentans a sa fourmacién. La ley
deou éstré la mémo per touteis, siégue qué

proutdgé, siégué qué punissé, Touteis leis

citouyens isten €gaoux a seis ueils, soun
égalamén admissiblés & touteis leis digni-
tas , plassos et émplois publigs, seloun sa
capacitat , ¢ senso aoutro distinccién qu’a-
quelo de seis vartus ¢ dé seis taléns.

7.

Aoucun hom¢é paou €siré accnsa, arresta

b

L



délit, et 1également appliquée.
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14 LA CONSTITYTION.”

ni détenn que dans les cas déterminés par
la loi, et selon les formes qu’elle a pres-
crites.’ Ceux qui sollicitent, expédient,
exécutent ou font exécuter des' ordres ar-
bitraires, doivent éire punis; mais tout
citoyen appelé ou saisi en vertu de laloi,
doit obéir a Pinstant ; il se rend coupable
par la résistance.

1.a {Oi' ne doit établir que des‘peines
strictement et évidemment nécessaireés ; et

nul fe peut Brre puni qu’en vertir d®une 1o}
établie ‘et pmmulguee antérieurément au

'.._. : 14 90;.; §17
~Tout homme étant pré‘mmé ‘innocent
jusqu’y ce" qu il'dit éré déclar cm::pable Y
il est jugé indic)iensable de Parrétér Toute

rigueur qui ne sercii pas nécessaire pour
s'assurer de sa personne, doit étre sévé-
rement répriniée par la loi; '

= S —

el

i e




LA COUNSTITUCIEN, 15

ni détengu qué din leis cas déterminas par
la ley, & seloun lei formos que la ley a
préscrichos. Aqueleis qué soullicitoun, ex-
pédién, exécutoun ou fan exécutar d’ordrés
arbitraris devoun éstré punis ; mai. tou
citouyen, appella ou saisi én vartu dé la
ley , deon oubéi a Pinstan : se rendé cou-
pablé per la résistanso.

3.

La ley noun deou éstabli qué dé pénos

-

strictamén et evidemmén nécessaris , ¢
dégun lljaou éstre puni quén vartu d’uno
ley éstablido ¢ publicado antéricuramén
aou délit, é légalamén applicado.

9.".

Tout homé isten présuma inoucént jus-
qu'a ce quagué ista déclara coupablé , s1
és jugea indispensabl¢ dé Parrésta, touto
rigour qué sarié pa nécessari per s’assura
dé sa parsouno , deou éstré séyéramen

reprimado per la ley.




16 A CowmsTiITUTION,

10.

Nul ne doit étre inquiété pour ses opi-
nions, méme religieuses, pourvu que leur
manifestation ne trouble pas ordre public
€tabli par la loi.

11,

La libre communication des pensées et
des opinions est un des droits les plus pré-
cieux de Phomme. Tout citoyen peut donc
parler, écrire, imprimer librement, sauf
répondre de I'abus de cette liberté, dans-
les cas déterminés par la loi.

12,

-La garantie des droits de PHomme et
du Citoyen nécessite une force publique.
Cette force est donc instituée pour ’avan-
tage de tous, et non pour Putilité parti-
culiere de ceux auxquels elle est confide.’

10,




LA CoUNSTITUCIEN. 17

10.

Dégun deou éstré inquiéta per seis
oupinions , mémé réligiousos, pourvu
qué sa manifestacién troublé pa Dordré
publig éstabli par la ley.

11.

I.a libro coummunicacién deis pensados
é deis oupinions és un deis dréchs leis
pit précious dé l’HGmE‘.f"fbﬁ citonyen paou
dounc parlar , escriouré’; imprimar libra=
mén , mai deou respouendré dé "abus d’a-
quelo libertat dins leis cas'déterminas par
la ley.

12.

La gai'nnti‘do deis drechs dé Phomé é
daou citouyen rendé nécessari uno forsso
publiquo. Aquelo forsso és dounc insti-
tuado per l'avantagi de touteis, ¢ noun
per Putilitat particulicro d’aqueleis encu

és counfiado.
Counstitucién Francéyo, B




18 vA CONSTITUTION,

13.

Pour entretien de la force publique,
et pour les dépenses d’administration, une
contribution commune est indispensable.
Elle doit étre également répartie entre
tous les citoyens, en raison de leurs fa-
cultés.

14.

Tous les citoyens ont le droit de consta- -
ter par éux-mém'eg_, ou par leurs repré-
sentans , la nécessité¢ de la contribution
publiciue . de laconsentir librement; d’en
suivre Uemploi ;. et d’en déterminer la
guotité , 'assiette, le recouvrement et la
durce.

-

La société a le droit de demander
compte & tout agent public, de son admi-
nistration,

16.

Toute société dans laquelle la garantie
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13,

‘Per I'éntrétién déla forsso publiquo, &
per leis déspénses d’administracién, uno
countribucién coumuno és_indispensablo.
Deou ésiré egalamén reparﬂdo éniré

 touteis Iels c1t0uyens ; én 1eson (ie se1s

facultas. _-

- Touteis leis ?ciﬁouyens an lon drééh dé
counstatar per elleis mémés y OWl per:seis
réprésentans , la nécessitat dé la countri-
bucién publiquo, de la counsénti libramén -
d’én suivré Pamploi; é d’én déterminar la
quoutitat, ’assietto, lou récouvramen € la
durado.

| 15.

La soucietat a lou dréch dé démandar
compté a tout agean publiq dé soun admi-
nistracién.

16.

‘Louto souciétat dins Paqualo. la garan-
Ba
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des Droits n'est pas assurée, ni la sépara-
tion des Pouvoirs déterminée , n'a point
de Constitution.
17

La propnete Ltant un drmt mvm'[able'
et sacre nu] ne 1)9[1[', eén etl'e PI'IVG . 5}1 Ce;
n'est lorsque la nécessité publique , lcéa-'
lement constatée, Pexige évidemment ; et
sous la condition d’une‘juste’ et prealable
mdemmte. S

]
: i




LA, CouNsTITUGIEN. 21

tido deis dréchs n’¢s pas assurado, ni la
séparacién.deis poudérs déterminado, n'a
gis dé Counstitucién.

1-7\-

La proupiiétat istent un dréch inviou-
lablé ¢ sacra, dégun n’én paou éstré priva,
a men qué la nécessitat publiquo, léga-
lamén counstatado , Pexigé évidémmén ¢
souto la coundicién.d’uno justo ¢ préalablo
indemnitat.

B3




o« LA CoNSTITUTION.

* :

Conséquences de la déclaration des

Droits ded’ Homme et du Citoycn.

I'AsSEMBELEE NATIONALE, voulant
établir la Constitution Francaise sur les
principes qu’elle vient de reconnoitre et
de déclarer , abolit irrévocablement les
institutions qui blessoient la liberté, et
Pégalité des droits.

Il o'y a plus ni noblesse , ni pairie, ni
distinctions héréditaires , ni distinction
d’ordres, ni régime féodal, ni justices pa-
trimoniales , ni aucun des titres, dénomi-
nations et prérogatives qui en dérivoient;
ni aucun ordre de chevalerie ; ni aucune
des corporations ou décorations pour les-
quelles on exigeoitdes preuves de noblesse,
ou qui supposoient des distinctions de nais-
_sance ; ni aucune autre supériorité que

- —

v

e R T I
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e A T R e

Counséquanssos déladéclaraciéndels

Dréchs del’ Homé é daou Citouyen.

I’ASSEMBELADO NACIOUNALO , voulén
gstabli Ia Counstitucién Francézo su leis
principés qué vén dé recounouissé ¢ dé
déclarar , aboulis irrévoueablamén leis
instituciéns qué blessoun la libertat é
Pégalitat deis dréchs.

L’ia plu gis dé noublesso, dé¢ perié ,
d¢ distincciéns héréditaris, dé distinccién
dordrés, dé regimé feoudaou , dé justicis
patrimounialos , ni aoucun deis titrés,
dénouminaciéns é prérougativos qué n'én
dérivavoun ; ni aoucun ordré dé chivalarié ;
ni aoncuno deis courpouraciéns ou décou-
raciéns per leiqualos lo exigeavo dé provos
dé noublesso ou qué supousavoun dé dis-
tincciéns dé neissensso; ni aoucuno aoulro

B4
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celle des fonctionnaires publics dans 'exer-
cice de leurs fonctions. .

1A CoNsTITUTION,.

1l 0§ a plus ni vénalité ni hérédité d’an-
cun oftice public. -

II n’y a plus, pour aucune parne de la
Nation, ni pour aucun individu, aucun pri-
vilége , ni exception au droit commun de
tous les Francais.

Il n’y a plus ni jurandes, ni corporations
de professicns, arts et métiers.

La loi ne reconnoit plus ni voeux reli-
gieux , ni aucun autre engagement qui se-
roit contraire aux droits naturels, on ala
Coustitution, . £ 1 ‘
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supériouritat qu'aquelo deis founctiounaris

publiqs dins Peixercici dé seis founcciéns.
f | L’ia plu gis dé vénalitat ni héréditat
daoucun aouffici publiq. |
I’ia plus gis, per aoucuno partido dé
" ]a Nacien, ni per aoucun individu , aoucun R
privilégi ni excépcién aou dréch coumun |
dé touteis leis Francéz.
L’ia plus giS' ni jurandos, mni courpou-
raciéns dé proufessiéns, arts ¢ méstiés.
A .La ley recounoui plus ni viis religious,

ni aoucun_aoutré éngageamén qué sarié
. counrr?i eis dréchs natureous ou a la
Counstitucién,




T
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TITRE PREMIER.

Dispositions fondamentales garanties
par la Constitution.

L A Constitution garantit, comme droits
naturels et civils:

19. Que tous les citoyens sont admissi-
bles aux places et emplois, sans autre dis-
tinction que celle des vertus et des talens ;

20. Que toutes les conmtributions seront
réparties entre tous les citoyens , égale-
ment, en proportion de leurs facultés ;

30. Que les mémes délits seront punis
des mémes peines, sans aucune distinction
des personnes.

La Constitution garantit pareillement ;
comme droits naturéls et civils;
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TITRE PREMIE.

Dispousiciéns foana’ame’m‘alos ga-
rantidos per la Counstituciern.

La Counstitucién garantis, coumo dréchs
natureous € civils:

10. Qué touteis leis citouyens soun
admissiblés eis plassos ¢ amplois, senso
aoutré distinccién qu’aquelo deis vartus €
deis taléns.

20. Qué touteis leis countribuciéns saran
répartidos éntré touteis leis citouyens,
egalamén , én proupourcién dé seis facultas.

30, Qué leis mémés délits saram punis
“deis mémos pénos , senso aoucuno distinc-
cién deis parsounos. '

La Counstitucién garantis pareillamén ,
coumo dréchs natureous ¢ civils:
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La liberté a tout homme daller, de

‘rester, de partir, sans pouvoir étre arrété

ni détenu que selon les formes d(,temn—
nées par la-Constitution 3. |

La liberté a tout homme de pfuler,
d’ecure, d’imprimer et publier ses pen-
sées, sans' que les écrits puissent étre sou-
mis a aucune censure ni inspection avant
leur publication; et d’exercer le culte reli-
gieux auquel il est attaché ;

La liberte aux citoyens de s’assembler

_Ppaisiblement et sans armes , en satisfaisant
‘aux lois de police ;

La liberté d’adresser aux autoutes cons-
tituées , .des petmons signées mdwzduelle-
ment.

Le Pouvoir législatif ne pourra faire
aucunes lois qui portent atteinte et met-
tent obstacle a Pexercice des droits natu.
rels et civils cofisignds dans le présent
titrey'et garantis par la Constitution ; thais
comme la liberté ne cousiste qu's pouvolt

A S, .‘-- - = D— PR " R — o g
Y by PR L e e i AP e & Sron
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Lia libertat a touthomé d®anar, dérestar,
dé parti, senso pousqué éstré arrvesta mi’
détengu qué seloun leis fourmos détermi--
nados per ‘la Counstitucién :

La libertat a tout homé dé parlar, d’es-
criouré, d’'imprimar ¢ publiquar seis pen-
sados, senso’ qué leis escrichs pouesquoun
éstré soumdes a aoucuno censuro ni ins-
peccién avan ‘sa. publicacién ;¢ d’exercar:.
lou culté réligious aouquaou és estaqua il

La libertat eis citouyens dé s’assemblar
pesiblomén € senso armos’; én.respecian
leis leys dé la poulisso: |

~La libertar. d’adressar eis aoutouritas
counstituados dé peticiéns signados indi-
viduellamén, 0y

Lou Pouder législatif noun pourra fairé
déleys qué pouertoun atteinto é mettoun
oubstaclé i Deixercici deis dréchs natu=-
reous ¢ civils' counsignasdlins lou présen

titré € garantis per la Counstitucién 3
mai. coumo la libertat noun consisto qu'a
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faire tout ce qui ne nuit ni aux droits d’an-

trui, nia la stireté publique ; la loi peut,
établir. des peines contre les actes qui;
attaquant ou lasfireté publique oules droits:
d’autrui, seroient nuisibles a la société.

La Constitution garantit: inviolabilité:
des propriétés, ou la juste et préalable’
indemnité de celles dont la nécessité pu-;
blique , l1également constatée , exigeroit!
-le sacrifice. ' .

Les biens destinés aux dépenses du culte:-
et a tous services d’utilité publique, appar=
tiennent a la Nation, et sont; dans tous
les temps, a sa disposition.

La Constitution garantit les.aliénations:
qui ont été ou qui seront faites suivant
les formes établies par la loi.

Les citoyens ont le droit d’élire ou choi=
sirles ministres de leurs cultes.

Il sera créé et organisé tin ¢tablissement
général de Secours publics, pour élever les.
enfaps abandonnés, soulager.les pauyres:

|
|
:




A CovnstiTucrix, TitT. I.. 3z

pouesqué fairé tou c¢ qué nui pa eis dréchs
daoutrui, ni & la surétat publiquo, la ley
paou establi dé penos comtro Tleis actés qué
attaquan ou la surétat publiquo ou leis
dréchs daoutrui, sarien nuisiblés a la
souciétat.

La Counstitucién garantis linvioula-
bilitat deis proupriétas, ou la justo €
préalablo indemnitat d’aqueleis dasqualos
la nécessitat publiquo , légalamén couns-
tatado , exigearié¢ lou sacrifici.

Leis béns destinas eis despénsos daou
culté é 2 touteis leis servicis d'utilitat
publiquo, aparténoun a la Nacién, ¢ soun,
dins touteis leis téms , a sa dispowusicién.

La Counstitucién garantis leis aliéna-
ciéns qu'an istat ou qué saran fachos
suivan leis fourmos establidos par la ley.

Leis citouyens an lou dréch dé noumar
ou chaousi leis ministrés dé seis cultos.

Sara créa é ourganisa un establissamén

genéraon dé Sécours publigs per elevar leis
énfans abandounas, soulagear leis paourcs
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infirmes, et fournir du travail aux pauvres
valides .qui n’auroient pas pu s’en pro-
curer.

Il sera créé et organisé une Instruction
publique , commune a tous les citoyens,
gratuite a ’égard des parties d’enseigne-
ment indispensables pour tous les hommes,
et dont les établissemens seront distribués
graduellement dans un rapport combiné
avec la division du royaume.

Il sera établi des Féres narionales, pour

‘conserver le souvenir de la Révolution

francaise , entretenir la fraternité entre
les citoyens, et les attacher a la Consii-
tution , a la Patrie et aux Lois.

Il sera fait un Code de lois civiles , com-
munes a tout le royaume,

mfirmés ,

o
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infirmés, é fourni dé trabail eis paourés
validés qué m'aourién pa pousqu sén
proucurar.

Sara créa et ourganisa uno Instruccién
publiguo , coumuno a touteis leis citouyens ,
gratuito & égar deis partidos d’enseigna-
mén indispensablos per touteis leis homés,
¢ deisquaous leis establissaméns saran
distribuas graduellomén, dins un rapport
coumbina émé la divisién d’aou rouyaouié,

Sara establi dé Fesros naciounalos per
counservar lou souvéni dé la Révoulucién
francézo , entréténi la fraternitat éntré

: leis citouyens, € leis estaquar a la Couns-
titucién, a la Patrié et eis Leys.

Sara fach un Codé de leys civilos , coumu-
nos a tou lou rouyaoumé. :

Counstitucién Francéyo. G»
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e ‘ e
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De la Division du Royaume , et de
’Etar des Citoyens.

KaTIrecLe®E PREMIER,

LE royaume est un et indivisible. Son
territoire est distribué em quatre-vingt-
trois départemens ; chaque département
en districts ; chaque district en cantons,

2o

Sont citoyens francais ,

Ceux qui sont nés en France, d'un pére
francais ; :

Ceux qui, nés en France d'un pére
étranger , ont fixé leur résidence dans le
royaume ;

Ceux qui, nés en pays étranger, d'un

-
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T T R T30

Dé la Divisién daou Rouyaoumé
e dé I’Ftar deis C’ifouyens.

Arxmricir ® 2 twi.g;

Lov rouyaoumé és un ¢ indivisiblé.
Soun territori és distribua‘en huitanto-
trés déspartaméns ; chaqué déspartamén
én districs ; chaqué distric én cantouns.

2

Soun citonyens francéz,

Aqueleis qué soun nas én Franso d’un
pero francez ;

; Aqueleis qué nas én Franso d’un pero

éstrangié , an fixa sd residénso dins lou

rouyaoume ;

Aqueleis qué , nas én pais éstrangié,
C 2
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b} - ’J »
pére frangais , sont venus s'établir en
France , et ont prété le serment civique;

Enfin ceux qui, nés en pays étranger]
et descendant, a quelque degré que
soit , d’un Frangais ou d’une Frangaise ex:
pairiés. pour cause de religion, viennent
demeurer en France, et prétent le serment
civique. .

s 5

Ceux qui , nés hors du royaume, de pa-
yens éirangers, résident en France, de-
viennent citoyens frangais aprés cinq ans
de domicile continu dans le royaume , s’ils
v ont cn outre acquis des immeubles ou
épousé une Frangaise, ou formé un éta-
blissement d’agriculture ou de commerce,
et s'ils ont prété le serment civique.

4.

Le Pouvoir législatif pourra, pour des
eonsidérations importantes, donner a-um

R g S TR e
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d’'un pero francez, soun vengus s’éstabli
én Franso , ¢ an présta lon sarmén
eiviqué ;

Anfin aqueleis qué, nas én pais éstrangié,
¢ déscendén, a quaonqué dégré qué siégué,
d’un Francéz on d’uno Francézo expatrias
pér caouso dé réligién, venoun demourar
én Franso, é prestoun lou sarmén civiqué.

3.

Afueleis qué , nas fouero lou rouyaou-
mé dé paréns éstrangiés , residoun én
Franso , devénoun citouyens francéz aprés
cing ans dé doumicilé countinu dins lou
rouyaoumé ,si ’yan , én outro, fach Pacqui-
sicién d’immoblés vo espousa uno Fran-
cézo , vo fourma un éstablissamén d’agri-
culturo vo de commerci, é si an présta
lou sarmén civiqué,

-. 4.‘

Lou Pondér législatif pourra per de

L

counsidéraciéns impourtantos, deunar &
C3
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étranger un acte de naturalisation , sans
autres conditions que de fixer son domicile
en France, et d'y préter le serment ci-
vique.

9

T.e serment civique est : Je jure d'étre
fidéle @ la Narion, @ la Lot et au Roi; er de
maintenir de tour mon pouvoir la Constitution
du royaume , décrétée par I’Assemblée- natio-
nale-constituante aux années 1789, 1790 ¢t

1791.
6.

La qualité de citoyen francais se perd ,

1, Par lanaturalisation en pays étranger;

20, Par la condamnation aux peines qui
emportent la dégradation civique, tant
que le condamné nest pas réhabilité ;

30, Par un jugement de contumace, tant

que le jugement n’est IJ’IS anéanti;
4o0. Par affiliation a tout ordre de che-
valerie étranger , ou a toute. corporation
étrangére qui supposeroit , soitdes preuves
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un éstrangié un acté dé naturalisacién A
senso aoutro coundicién qué dé fixar soun
doumicilé &R Fr ranso , ¢ dé 'y préstarJou
sasmén civiqué,

34

Lou sarmén eiviqué és: Jou juri a’és:-é
fiiélé d la Nacién, a la Ley er aou Rey , ¢
dé sousteni dé tou moun poudér la Counsti-
tucten daou rouyaoumé, décrérado par I’ Assem-
tlado - naciounalo - counstituanto eis annados
1789 5 1790 €L 1791,

6.

La qualitat d€ citouyen francéz se perdé,

1°. Par lanaturalisacién én pais éstrangié;

2°, Parla coundemnacién eis pénos qu’em-
pouertoun la dégradacién civiguo , tan qué
1o coumdana n’és pas réhabilita.

3°. Par un wganmn dé LOIIIIHIIB'lCl tan
qué lou jugeamén n’és pas anéanti.

4°. Par Pafhiliacién a tout ordré dé chiva-
larié ¢strangiéro, vo a touto courporacién

éstrangicro qué suppousari¢, vo dé proyes

C 4
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de noblesse , soit des distinctions de nais-
sance, ou qui exigeroit det%voeux reli-
gieux. - |

/it :

Laloi ne considérele mariage quecomme
contrat civil.

Le Pouvoir législatif établira pour tous
les habitans, sans distinction , le mode par
lequel les naissances, mariages et déces
seront constatés; et il désignera les offi-
‘ciers publics qui en receyvront et conser-
yveront les actes.

8.

Les  citoyens francais, considérés sous
le rapport des relations locales, qui nais-
sent de leur réunion dans les villes et dans
de certains arrondissemens du territoire
des campagnes, forment les Communes,

Le Pouvoir 1égislatif pourra fixer I'éten-
due de Yarrondissement de chaque com-
mune,

! |
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dé noublesso, vo dé distincciéns dé neis-
8ensso , vo queé exigearié dé viis réligiousd

7

La ley noun counsidéro lou mariagi qué
coumo un contrat civil.

Lou Poudér législaiif establira pér tou-
teis leis habitans, senso distinccién, lou
modo pér louquaou leis neisselissos , ma-
riagis é mouérts saran counstatas ; é de-
signiara leis aoufficiers publiqgs qué n’én
recebran € n’én counservaran leis actés.

8.

Leis citouyens francez , counsidéras souto
lou rapport deis rélaciéns loucalos qué
neissoun dé sa réuniém dins leis villos é
dins dé certéns ' arroundissaméns daou
territori deis campagnos, formoun Jeis
Coumunos.

Lou Poudér 1législatif pourra fixar 'éss

téndudo dé Varroundissamén de chaquo

COMMIUND,



-
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Q.

Les citoyens qui composent chaque com-
mune , ont le droit d’¢lire a temps, suivant
les formes déterminées par la loi, ceux
dentre eux qui , sous le titre &’ Officiers mu-
nicipaux , sont chargés de gérer les affaires
particuli¢res de la commune.

lepourpa étre délégué aux officiers
municipaux quelques fonctions relatives
a2 l'intérét général de D’Etat.

10.

Les régles que les officiers municipaux
seront tenus de suivre dans 'exercice , tant
des fonctions municipales, que de celles

qui leur aurdnt été déléguces pour I'intérét
général , seront fixées par les lois.
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9.

Leis citouyens qué coumposoun chaquo
coumuno , an lou dréch d'éliré a téms,
suivan leis fourmos déterminados par la
ley, aqueleis d’éntré elleis qué , souto lou
titré d'Oufficiés municipaoux , soun carguas
dé gérar leis affaircs particuliéros dé la
coumuno. | '

Pourra é&stré déléga eis oufficiés muni-
cipaoux quaouqueis founcciéns rélativos a
Vintérés généraou dé l'état.

10.

Leis réglos qué leis oufficiés munici-
paoux saran tengus dé suivré dins I'eixer-
cici, tan deis founcciéns municipalos , qué
d'aqueleis ,qué I'y auran 1sta délégados
pér Dintérés généraou, saran fixados par

leis leéys.
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Des Pouvoirs publics.

ARTICLE PREMTIER.

L A souveraineté est une, ‘indivisible,
inaliénable et imprescriptible. Elle appar-
tient ala Nation ; aucune section du Peuple,
ni aucun individu, ne peut s’en attribuer
Pexercice.

)

al 8

La Natipn, de gui seule émanent tous les
pouvoirs , ne peut les exercer que par dé-
l¢gation.

La Constitution francaise est reprdsen-
tative. Les représentans sont le Corps lé-
gislatif et le Roi. |

A

Le pouvoir législatif est délégué a une
Assemblée nationale, composée de repid-
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TR Y 1170
Deis Poudérs publigs.

ARoTIcT H-92RrRE M1k,

I. Ao souvérénetat és uno, indivisiblo,
inaliénablo et impréscriptiblo. Appartén
a la Nacién ; aoucuno seccién daou Poplé,
ni aoucun individu, noun paou s’én attri-
buar I’eixercici. '

2.

La Nacién , dé¢ laqualo souleto souertoun
touteistleis poudérs, noun paou leis exersar
qué par délégacién.

La Counstitucién francézo és réprésén-
tativo. Leis répréséntans soun lou Corps
législatif ¢ lou Rey.

“ 3.

Lou poudér législatif és déléga a uno
Assemblado maciounalo, coumposado dé
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r sentans temporaires , librement élus par le -
Peuple , pour étre exercé par elle, avec la

sanction du Roi, de la maniére qul sera |

]

|

déterminée ci-apres.

4 | |

Le gouvernement est monarchique. Le
pouvolr oxéeutif est délégué auRoi , pour 1
dtre exercé , sous son autorité, par des mi-- ;
pistres et autres agens responsables, de

la maniére qui sera détermince ci-apres,
5 .
Le pouvoir judiciaire est délégué a des
juges, ¢lus a temps par le Peuple,
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répréséntans témpouraris, libramén élus
par lou Poplé , pér éstré eixersa pér ello,

-émé la sanccién daou Rey, dé la maniéro

qué sara déterminado a huro, »

4.

Lou gouvarnamén és mounarchiqué. Lou
poudér ‘exécutif és déléga aou Rey, pér
éstré exersa, souto soun aoutouritat par de
ministrés é aoutrés agéns respounsablés,
dé la maniéro qué sara déterminado a huro.

-

Lou poudér judiciari és déléga a dé
jugis , élus a téms par lou Poplé.




§8 1A CoxstiryrtoN, Trr. IIL

CHAPITRE PREMIER.

De P Assemblée - nationale - légis=

s lative.

ARTICLE PREMIER.

1.’Assemblée nationale, formant le Corps
Iégislatif , est permanente, et n’est com-
posée que d’une chambre.

2.

Elle sera formée tous les deux ans, par

de nouvelles ¢lections.
Chaque période de deux années formera

une législature.

3.

Les dispositions de P'article précédent
nauront pas lien a Pégard du prochain
Corps législatif, dont les pouvoirs cesse~

ront le dernier jour d’avril 1793. :
« CHAPITRE

e




———
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CHAPITRE PREMIE.

Dé I Assémblado - naciounalo-

législativo. 2

’

AzrrTicrLt PREMIE.

L'Assemblado naciounalo, fourman lou
Corps législatif , és permanento, é n'és
compousado qué d’uno cambro.

3 2 e

Aquelo cambro sara fourmado touteis
leis dous ans par dé nouvellos élecciéns.

Chaquo periodo dé douas annados four-
mara uno législaturo.

13,

“Leis dispousiciéns dé 1'articlé précédén
waouran pas luec a Pégard daou prouchén
Corps législatif, daouquaoun leis poudérs
cessaran lou darrié jou d’abriou 17936
Counstitucién Francézo, D



5  ra Cowsrrruriow, Trr. 1T

4+
Le renouvellement du Corps législatif
se fera de plein droit.

‘R

Tie Corps!gislatif ne powrra étre dis?
sous par le P oi.
-

-

8CTION PREMIERE.

Nombredes Représentans. Bases de
la’" R ef) résentatiorn.

»

Bt~
"ARTICLE PREMIER,
Lé'mombre des représentans au Corps
1égislatif est de sept cent quarante-cing, a
raison des quatre-vingt-trois départemens
dont le royaume est composé ; et indépen-
‘damment de ceux qui pourroient ¢ire ac-
cordés aux Colonies.
2, A
Les représentans seront distribués entre
les quatre-yingt-trois départemens, $elon
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- 4.
Lou renouvellamén daou Corps législatif
se fara dé plén dréch.

5.

Lou Corps législatif pci;grra pa éstré
dissous par lou Rey.

SECCIEN PREMIERO,.
‘ R E P
s e ’ Koo - ;ﬂﬁ Sy
Noumbré deis Répréséntans. Basods<%.

dé la Re;z)résérztacz'é?z.
ARTICLE PR L MIR,

Lou noumbré deis répréséntans aou
Corps législatif és dé sept cént quaranto-
cing , a reson déis huitanto-trés désparta-
meéns déisquaous lou rouyaoumé és coum-
pousa j; € indépéndamméﬁt d’aqueleis qué
pourran estré accourdas eis Couloniés.

. 2

Leis répréséntans saran distribuas éntré
leis ‘huitanto-trés despartaméns, seloun
Da

:
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les trois proportions , du terrttoire , de la
population, et de la contribution directe.

3.

Des sept cent quarante-cinq représen-
tans, deux cent quarante-sept sont atta-
chés au territoire.

Chaque département en nommera trois,
a Pexception du département de Paris, qui
n’en nommera qu’un.

4.

Deux cent quarante-neuf représentans
sont attribués a la population.

La masse totale de la populﬁtion active
-du royaume est divisée en deux cent qua-
rante-neuf parts; et chaque département
nomme autant de députés qu'il a de parts
de population,

b

Deux cent quarante-neuf représentans
sont attachés a la contribution directe. °

La somme totale de la contribution
a
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leis trés prouporciéns daou territori, dé la
poupulacién, ¢ dé la countribucién directo.
3.

Deis sept cént quaranto-cing réprésén-
tans, dous cént quaranto-sept soun esta-
quas aou territori.

Chaqué déspartamén n’én nonmara trés,
a P'excepcién daou déspartamén dé Paris,
qué n’én moumara qu'un.

4.

Dous cént quaranto-naou répréséntans
soun attribuas a la poupulacién.

La masso toutalo dé la poupulacién
activo daou rouyaoumé ¢s divisado én dous
cént quaranto-naou parts, ¢ chaqué dés-
partamén noumo aoutan dé dépufas, qu’a
dé parts dé poupulacién. '

5.

Dous cént quaranto-naou répréséntans

soun estaquas a la countribucién directo.
La soumo toutalo dé la Countribucién
D3
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directe du royaume est de méme divisée en
deux cent quarante-neuf parts, et chaque
département nomme auntant de députés
qu’il paye de parts de contribution.

-

S &0 RIO N "I

Assemblées primaires. Nomination
des Electeurs.

ARTICLE2 PREMIER.

Pour former I’Assemblée - nationale - 1¢-
gislative , les citoyens actifs se réuniront
tous les deux ans en assemblées primaires
dans les villes et dans les cantons.

Les assemblées primaires se formeront
de plein droit, le second dimanche de mars,
si elles n’ont pas été convoquées plus tos
par les fonctionnaires publics détermingés
par la loi. :

2.
Pour étre citoyen actif, il faut
Etre né ou deyenu Frangais ;

|
|
|
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directo daou rouyaoumé és dé mémé divi-
sado én dous cént quaranto-naou parts , &
chaqué déspartamén mnoumo aoutan dé
députas , qué paguo dé parts de countri-
bugcién. '

S BC 1 CRE N »I:1.

Assémblados prz’ma ris. Nonminaciérn
deis Eléctours.
ARTICLE PREMTIE.

Per fourmar ' Assémblade-naciounalo-
législativo, leis citouyens actifs sé réuniran
touteis leis dous ans én ass¢mblados pri-
maris dins leis villos é dins leis cantouns.

Leis assémblados primaris se fourmaran
de plén dréch lou ségoun diménché dé
mars , sin’an pa ista counvoucados puleou
par leis founcciounaris publigs déterminas
par la ley.

oy
~ 8

Per &stré citouyen actify faou
Bstré nach ou dévéngu Francéz:
D 4
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~ Xitre Agé de 25 ans accomplis ;

~ Etre domicilié dans la ville ou dans le
canton , depuis le temps déterminé par la
loi;

Payer dans un lien quelconque - du
royaume , une contribution directe au
moins égale a la valeur de trois journées
de travail, et en représenter la quit-
tance

N’étre pas dans un état de domesticité,
c’est-a-dire , de serviteur 2 gages ;

Etre inscrit dans la municipalité de
son domicile , au role des gardes matio-
nales; .

Avoir prété le serment civique.

3.

Tous les six ans, le Corps législatif
fixera le minimum et le maximum de la va-
leur de la journée de travail , et les admi-
nistrateurs des dépattemens en feront 1a
détermnination locale pour chaque district.

N

T w
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Estré agea dé 25 ans pléns :

Estré doumicilia dins Ja villo ou dins
lou cantoun despui lou téms détermina
par la ley. '

Paguar dins un luec quaouque siégué
deou rouyaoumé , uno countribucién di-
recto aommén égalo 3 la valour dé tirés
journados dé trabail , é n'én répréséntar la
quittansse :

N’eéstré pa dins un état de doumesticitat,
aquo és-a-dire , dé sarvitour d gagiss

Fistré inscrich dins la municipalitat dé
soun doumicilé , aou rollé deis gardos na-
ciounalos :

Avér présta lou sarmén civique.

L 3.

Touteis leis siéis ans , lou Corps légiss

lati#fixara lou minimum ( lou .plu picho

pr dze)

.,

B, ¢ lou maximun ( lou plu fouert
préz ) dé la valour dé la ‘ournado dé tra-

bail , ¢ leis administratours deis. deéspar-

tamdns n’en faran la déterminagicn loucalo

ex chagué distric,
i
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4.

Nul ne pourra exercer les droits de
citoyen actif dans plus d’un endroit, ni
se faire représenter par un autre.

DY

Sont exclus de l'exercice des droits de
citoyen actif ,

Ceux qui sont en état d’accusanon -

Ceux qui, aprés avoir été constituds en
état de faillite ou d’insolvabilité , prouvé
par pieces authentiques , ne rapportent pas
un acquit général de leurs créanciers.

6.

Les assemblées primaire5 nommeront
des électeurs en proportion du nomble_ des
citoyens actifs domiciliés dans la villg
le canton.

Il sera nommeé un électeur a raison de
cent citoyens actifs présens, ou non, a
Passemblée,
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4.

Dégun pourra eixerssar leis dréchs dé
citouyen actif dins mai d’un éndrech, n¥
sé fairé répréséntar par un aoutré.

5

Soun exclus dé leixercici deis dréchs
dé citouyen actif,

Aqueleis qué soun én état d’accusacien ;

Aquelem qué , aprés avé ista counstituas
én état dé faillito vo dinsoulvabilitat ,
prouva par pésso$ aouthéntiquos, rappour-
taran pa un acquit généraou dé seis

¢ B

Leis assémblades primaris noumaran

créanciés.

délectours én 1)1'0111)0111‘cié11 daou noumbré
deis citouyens actifs doumicilias dins la
villo vo lou cantoun.

Sara nouma un électour- A resoun dé
cent citouyens actifs préséns, vo Woun,
A 'assémblado.
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Il en sera nommé deux depuis cent cin-
quante et un jusqu’a deux cent cinquante ,
et ainsi de suite.

/

7.

Nul rie pourra étre nommé électeur, il
ne réunit aux conditions nécessaires pour
étre citoyen actif 3 savoir ,

Dans les villes au-dessus de six mille
ames , celle d’éire propriéraire ou usu-
fruitier d’'un bien évalué sur les roles de
contribution a un revenu égal a la valeur
locale de deux cents journées de travail,
ou d’étre locataire d’une habitation éva-
luée sur les mémes rdles a4 un revenn
é¢gal a la valenr de cent cinquante jour-
nées de travail

- Dans les villes au-dessous de six mﬂle
ames, celle d’étre propriétaire ou usu-
fruitier d'un bien évalué sur les roles de
contribution 4 un revenu égal a la valeur

locale de cent cinquante journdes de tra-
vail, ou d’éire locataire d’'une habitation
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N’én sara nouma dous despui cent cine
quanto é un , jusqula dous cent cinguanto,
et ensin €n séguen.

7.

Dégun pourra éstré nouma électour , si
réunis pa eis coundiciéns nécessaris per
éstré citouyen aetif : a sabér; :

Dins leis villos aou-dessus dé siéis milo
amos , aquelo d’&stré proupriétari vo usu-
€ruchié d'un bén estima su leis rollés dé
countribucién 4 un revengut égaou a la
valour loucalo dé dous cént journados dé
trabail ; vo d’éstré loucatari d’uno habi-
tacién estimado su leis mémés rollés a un
revengut égaon 4 la valour de cént cin-
quanto journados dé trabail.

Dins leis villos aou-dessous dé siéis milo
amos , aquelo d’¢stré proupri€tari vo usu-
fruchié d’un bén estima su leis rollés dé

countribucién 1 un revengut égaou a la
valour loucalo de cent cinquanto journa-
dos dé trabail, vo d’¢stré loucatari d'une
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évalude surles mémes roles & un revenu
¢gal a la valeur de cent journées de tra-
“wyail ;

Et dans les campagnes, celle d’étre pro-
priétaire ou usufruitier d'un bien évalué
sur les roles de contribution, 4 un revenu
égal a la valeur locale de cent cinquante
journées de travail , ou d’étre fermier ou
métayer de biens évalués sur les mémes
1?51es a la valeurde quatre cents journées
de travail. _

A I'égard de ceux qui seront en méme
temps propriétaires ou usufruitiers d’une
part, et locataires, fermiers ou métayers

de Pautre , leurs facultés & ces diversti-

tres seront cumuléesjusqu’au taux néces-
saire pour établir leur éligibilité.

T N —

—

Iy = A = T
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habitacién estimado su leis mémés roliés
& un revengut égaou a la valour dé cént
journados dé trabail.

E dins leis campagnes, aquelo d’éstré
proupriétari vo usufruchié d’un ben estima
suleis rollés dé countribucién a unrevengut
égaou a la valour loucalo dé cént cinquanto
journados dé trabail, vo d’¢stré farmié ou
mégié dé béns estimas su leis mémés rollés
a la valour dé quatré cént journados de
trabail.

A T'égar d’aqueleis qué saran én mémé
téms prouprié:aris vo usufruchiés d'uno
part , é loucataris, farmiés ou mégiés dé
Yaoutro, seis facultas a n’aqueleis divers
titrds , saran cumulados jusqu'a la taxe
nécessari per éstabli soun éligibilitat.

-
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SECTION III

- Assemblées électorales. Nomination

des Représenmns.

ARTICLE P REMIZER.

Les électeurs nommés en chaque dé-
partement se réuniront pour ¢lire le nom-
bre des représentans dont la nomination
sera attribuée a leur département, et un
nombre de suppléans égal au tiers de celui
des représentans. |

Les assemblées électorales se formeront
de plein droit le dernier dimanche de
mars , si elles n’ont pas été convoquées

plus tot par les fonctionnaires publics dé- -

terminés par la loi.

2.
Les représentans et les sﬁppléans seront
élus a la pluralité absolue des suffrages
et ne pourront étre choisis que ‘parmi les

citoyens actifs du département.
SECCIEN

™~




|
{
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SECCIEN 141

Assémblados éléctouralos. Noumi-

nacién deis Répréséntans.

ARTICLE P »7% Mrbt.

Leis électours noumas ¢én chasqué dés-
partamén sé  réuniran per noumar lou
noumhré deis répréséntans deisquaous la
nouminacién sara attribuado a - soun dds-
partamén , € un noumbré dé suppléans
€gaou aon ter d’agueou deis répréséntans,

Leis assémblados . électouralos sé four-
maran dé plén dréch lou darrié diménché
dé mars, si n'an pa ista counvoucados
puleou par leis founcciounaris publigs dé-
terminas par la ley.

2'

Leis répréséntans é leis suppléans saran -

¢lus a la pluralitat absouludo deis suffira-

gis, ¢ pourran éstré chaousis qué d’intré

leis citouyens actifs daou déspartamén.
Counstitucieén Francé;o. E
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I

Tous les citoyens actifs , quel que soit
leur état , profession ou contribution, pour-
ront étre élus représentans de la Nation.

Seront néanmoins obligés d’opter, les
ministres; et les autres agens du Pouvoir
exécutif révecables a volonté, les com-
missaires de la trésorerie nationale , les
percepteurs et receveurs des contributions
ditectes, les préposés a la perception e
aux régies des contributiens indirectes et
des domaines naticnaux, et ceux qui, sous
quelque dénomination que ce soit, sont

“attachés a des emplois e la maison mili-

raire et civile du Rei.

Seront également tenus d’opter les
administrateurs , sous -.administrateurs ,,

officiers municipaux, et commandans de

gardes nationaless
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Touteis leis citouyens actifs quaouqué

siégué soun état, proufessién vo cotntri-
bucién ; pourran &stré élus répréséntans
- dé la Nacién.

Saran cepéndan aoubligeas d’ouptar,
leis ministrés & leis aoutrds agéns daon
Poudér exécutif revoucablés a voulountat,
leis coumissaris d¢ la trésourarié naciou-
nalo, leis perceptours é recebeirés deis
countribuciéns directos , leis prépousas 3
la percepcién é eis regidos deis countri-
buciéns indirectos ¢ deis doumainos na-
cionaoux, ¢ aqueleis qué , soute quaoquo
dénouminacién qué siegué , soun éstaquas
a d’amplois dé Voustaou militari é civil
daou Rey.

Saran égalamén aoubligeas d’ouptar, leis
administratours , souto-administratours
outficiés municipaoux ¢é coumandans dé

gardos naciounalos.

Ea
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5.

I’exercice des fonctions judiciaires sera

incompatible avec celles de représentant”

de la Nation ; pendant toute la durée de
la Législature.

Lesjuges seront remplacés par leurs sup-
pléans ; et le Roi pourvoira par des brevets

de commission, au remplacement de ses

commissaires aupres des tribunaux.

0

Les membres du Corps législatif pour-
ront étre réélus a la Législature suivante,

et ne pourront 'étre ensuite qu’apres l'in-
tervalle d'une Législature.

Les représentans nommés dans les dé-
partemens mne -seront pas ’ représentans

d’un département particulier, mais de la
Nation entiére ;- et il ne pourra leur éwe'>
donné aucun mandat, -

- s
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Leixercici deis founcciéns judiciaris sara
illco'u"mpatiblé émé aquelo dé répréséntan
dé¢ la Nacién, pandan touto la durado dé
la législaturo. i \

Leis jugis. saran ramplassas par leis
suppléans ; ¢ lou Rey 'prom}'(—ﬁsim per dé
brévés «1é coumissién aou ramplassamén
«é  seis cowmissaris aouprés deis tribu-
nagux.’ "

6.

Leis mémbréds daou Corps législatif
pourran ¢stré réélus a la Législ&inro $C-
guento , é noun pourran I'éstré ensuito
qwapres Dintervallo d'uno Législaturo.,

.
- Leis répréséntans noumas dins:leis dés-
partaméns - saran pa répréséntans d’un
déspartamén particulié , mai de la Nacién

éntiéro; ¢ pourra pa li ¢stré douna dé
“mandat. | :

E 3
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SEGCTTON IV,

Tenue et Régime des Assemblées

prz'maz'res et électorales.
ARTICLE PREMIE Re

Les fonctions des assemblées primaires
et é¢lectorales se bornent a élire. Elles se
sépareront aussitot apreés les élections
faites, et ne pourront se former de nou-
vean que lorsqu’elles seront convoquées;
si ce n'est au cas de 'article premier qé la
section IT, et de larticle premier de la
section III ci-dessus.

2

- . —

Nul citoyen actif ne peut entrer ni don- *
ner son sutfrage dans une assemblée, s’il
- est armé, |

La force armée mne pourra étre intro-
duite dans P'intérieur, sans le voeu exprés
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SECCIEN 1IV.

Te'ngz.zdo € Régimé deis Assémblados

primaris € électouralos.
ARTICLYEY PR:EMTIE.

Leis founcciéps deis assémblados pri-
maris é électouralos sé bournoun a noumar.
8¢ sépararan d’abor aprés leis élecciéns
fachos , é pourran pa sé fourmar de nou-
veou qué quan saran counvoucados ; si
noun eis cas dé I'articlé prémié dé la
seccién ségoundo , é dé Particlé prémié
de la seccién troisiémo subré-dessus.

2.

Aoucun cirouyen actif noun poi intran
ni dounar soun suffragi dins uno assém-
blado , si és arma. )

B din

La forsso armado poudra pa &stré
introuducho dins Vintériou , senso lou vu

L 4
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‘de Passemblée, si ce n’est qu'on y com-

mit des violencesy auquel cas 4 Pordre du
président suffira pour appeler Ia force pu-

blique.

4.

Tous les deux ‘ans il sera dressé, dans
chaque district, des listes, par cantons,

“des citoyens actifs ; et la liste de chaque

canton y sera publide et affichée deux
mois avant Pépoque de I'assemblée pri-
maire,

Les réclamations qui pourront avoir lieu,
soit pour contester la qualité des 011038119.

employés sur la liste, soit de la part de

ceux qui se prétendront omis injustement,
seront portées aux .tribunaux pour y étre
jugées sommairement. By B 4

La liste servira de régle pour I'admis-
sion des ci royens dans la prochaine assem-
blée primaire , en tout ce qui n’aura pas
eté rectifié par des jugemens rendus ayant
la tenue de 'assemblée,

ik

iy <
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exprés dé l'assémblado, excepta qué Ii
coumetessun dé viouléncis ; dins aqueou
cas, Pordré daou présidén suffira pér

~appellar la forsso publiquo.

4

Touteis leis dous ans sara dreissa dins
chaqué distric dé listos pér cantouns ,
deis citouyens actifs ; € la listo dé chasqué
cantoun li sara publicado ¢ affichado dous
més avan l'époquo dé lassémblado, pri-
mari.

Leis reclamaciéns qué pourran avér luec ,
siégué pér countestar la qualitat deis
citouyens émplégas su la listo , siégué dé

la part d’aqueleis qué sé préténdran aoumas

injustamén , saran pourtados eis. tribu-
naoux, pér li éstré jugeados soumarimeén.

La listo sarvira dé réglo pér ’admissién
deis citouyens dins la prouchéne assém-
blado primari, én tou cé qué n’aonra pa

ista redreissa par dé jllgeaménsf’!rénrdus
ayan la tengudo dé l'assémblado,
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5.

Les assemblées électorales ont le droit
de vérifier la qualité et les pouvoirs de ceux
qui s’y présenteront ; et leurs décisions
seront exécutées provisoirement, sauf le
jugement du Corps législatif lors de la
vérification des pouvoirs des députés.

6.

Dans aucun cas et sous aucun prétexte,
le Roi ni aucun des agens nommés par lui ,
ne pourront prendre connoissance des ques-
tions relatives a la régularité des convo-
cations, a la tenue des assemblées, 2 la
forme des élections , ni aux droits politi-
ques des citoyens; sans préjudice des fonc-
tions des commissaires du Roi dans les cas
déterminés par la loi, ou les questions re-
latives aux droits politiques des citoyens
doivent €tre portées dans les tribunaux.
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Leis assémblados électouralos an lou
dréch dé vérificar la qualitat é leis poudérs
d’aqueleis ‘qué sé li préséntaran; € seis
ddcisiéns saran éxécutados prouvisorimén,
én soubran lou jugeamén daou Corps 1égis-
latif lors dé la vérificacién deis poudérs
deis députas. 6

Dins gis dé cas ¢ souto aoucun prétéxté,
lou Rey ni aoucun deis agéns noumas par
eou , pourran préndré counouissénsso deis
questiéns rélativos a la régularitat deis
counvoucaciéns , a la tengudo deis assem-
blados , & la formo deis élecciéns, ni eis

~ dréchs poulitiqués: deis citouyens ; senso

préjudici deis founcciens deis coumissaris
daou Rey dins leis cas déterminas par la
ley , ounté leis questiéns relativos eis
dréchs poulitiqués deis citouyens devoun

éstré pourtados dins leis tribunaoux.
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S B CTTON: IV

MRunion des Représentans en As-
semblée-nationale-législative, |
A‘f{T.ICLE PREMIER. i

Les représentans se réuniront Ie premier

= lundi du mois de mai, au lteu'des séances
de Lt derniére Leﬂlslatule.

- T p——— T

o

Ils se formeront pxm';movement en. as-
i semble( sous la présid ence du uﬁyeu (..dge,
__ pom veuﬁel les pum«ou** des 1eplesentdns
| prcsens.

!

-

S N

Deés m"ﬂs seront’ 'm nombre de tr

N

018

SRRRIN 3

cent soixante- -treize Ill“]ltblCS vem:es

ils .
§€ constitueront sous le titre d’zﬁsembte’e- :
- narzonafe».levzslczrz1fe Elle nomme

ra un pré-

sident, un vice- -président et des seciétdi-

Ieés; et commencera Pexercice de ses fonc-
tlons.

e -
e

|
:
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SEECCTEN ¥

Rcumcn a’ezs Represcntans én Ase
sem6Zado-naczouna[o-legzslzztzvo.

ARTICLE PREMTIGE.

Leis répréséntans sé réuniran lou prémié
_dilun ‘daou més dé mai , aow luec deis
séanssos  dé la darriéro Liégislaturo, a
2. '
Sé¢ fourmaran prouvisorimén én assém-
blado souto la présidénci d’aou douyén
d’agi, pér verificar leis poudérs deis

répréséntans préséns.

Quand saran aon noumbré dé trés eént
séptanto-trés /mémbgés vérificas, sé couns-
tituaran 'souto lou titré d’Assémblado-na~
etounalo-législativo. Nonmara un présidén |

!

un vici-présidén ¢ dé secrétaris 3 & cou
ménssara Peixercici dé seis fonncciéns..
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4.

Pendant tout le cours du mois. de mai, 81
le nombre des représentans présens est
au-dessous de trois cent soixante-treize ,
PAssemblée ne pourra faire aucun acte 1é-

gislatif,

Elle pourraprendre un arrété pour en-
joindre aux ‘membres absens de se rendre
a leurs fonctions dans le délai de quinzaine
au plus tard, i peine de 3,000 liv.d’amende,
s’ils ne proposent pas une excuse quil soit
jugée légitime par I’ Assemblée.

3.

Au dernier jour de mat, quel que soig
le nombre des membres présens, ils se
constitueront en Assemblée -nationale-1¢-
gislative. ‘

6.

Les représentans prononceront tous en-
seanble, au nom du Penple Frangais, le ser-
ment de ViveE n1srEs y OU VOURIR.

ils préteront ensuite individuellement le

h

T ———
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4o

Duran tou lou cous daou més Jdé mai ,
si lou noimbré deis répréséntans préséns
€s aou-dessouto dé trés cént septanto-trés,
PAssémblado pourra fgiré aoucun acté
1égizlatif,

Pourra préndré un arresta per énjougné
eis mémbrés abséns dé sé réndré i seis
founcciéns dins lou dilay dé quingeaino
aow pu tard, a péno dé 3,000 frans d’a-
méndo , si prouposoun pa uno escuso qué
siégué jugeado légitimo par FAssémblado.

5.

Lou darrié jou dé mai, quaouqué siégué
tou nonmbréd deis mémbrés présens , sé
counstituaran én Assémblado-naciounalo-
Kgislativo. 3 4%

Leis répréséntans prounoussaran toutds -
énsém 20u noum daon Paplé Francéz , lon

sarmén dé viour# nIBRES VO MOURI.
Préstaran énsuito mdividué¢llamén lon
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L

serment de Maintenir de tout leur pouvorr [

Constitution du royaume, décrérée par " Assem-
- blée-narionale - constituante aux années 1739,
1790 €t 1791 ; de ne rien proposer ni CORSEntir
dans le cours de la Législarure, qui.puissey
porter atteinte ; er d’étre en rout fidéles a la
Nation, a la Lot et au Roi.

. Lesreprésentans de la Nation sont invio-
lables, 1ls me pourront étre recherchés,

accusés ni jugés-en aucun Lemps, pour ce

qu’ils auront dit, écrit ou fait dans 'exer-
cice de leurs fonctions de représentans.

.

Ils powrront, pour fait criminel, étre
saisis en flagrant-delit, ou en vertu d'un
mandat-d’arrét ; mais il en sera donné avis,
sans délai, au Corps législatif ; et la pour-
suite ne pourra étre continuée qu'apréé que
le Corps législatif aura décidé qu'il y a lieu
& accusation.

sarmen

——

g

-
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garmén -dé-manteni -dé - tou- soun poudér la-
Counstirucién daou rouyaoume , décré aio par
L’ Assénblado-naciounalo-counstituanto eis an-
nados 1789, 1790 1791 ; d€ réax proupousar
ni counsenti dins Zou cou.s dé la legrsﬁamro
que pouésqué li'pourrar maciilo 5 € dstré én

¥ % - . o
rou fidélés ¢ la-Naciéan, a la Ley € aou Rey.

7.
Leis wprwentans dé la Nacién sounm
invioulablés. Pouédoun “dstré fessarquas ,
accusas 1 ].:ge‘ls én .aoucun téms per cé
qu’aonran dich, escrich vo fach dins leixer-,
ciciidé seis founcciéns .é répréséntans.

8.

Pourran, per fait crimineou , Cstré sezis
*n flagrant~délit, vo én vertu d’un mandat .
d’arrés; mai wén sara douna avis, su lou
champ , aou Corps législatif; & la poursuito
n’cén poulm éstré (Otmhhu'mo qt ne quan
lou COIP:: législatif aoura décida qué l'ia
luec 2 accusacién.

Counsritucién Francézo. ¥




-

-
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®

CH AP I T RE LI
De la _I{o‘j/autéw,' de la Régence et

e des Mz’m’stfes.
SECTION PREMIERE.,
De la Royauré et du Rot:

AR TIECLE PREMIE R.

La royauié est indivisible, et deléguée’
Héréditaireaent a la race régnantey der
maile”'en male , par ordre «e primogéni-
ture , & Pe- 1usion perpétuelle des femmes
et de le:  descem.ance. .
~ (Rien n'est préjugé snr Peffet des re-
nonciations , dans la race actuellement ré-
gnante.) '

TR}

§ |

-

“La personne duRoi est inviolable et sa-
exée, Son seul titre est Roodes anfafs.
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CHAPITRE 17

Dé la Rowyaoutar , dé la Reégensso

€ deis Ministrés.

SECCIEN PREMIERO,

Dé la Rouyaoutar € daou Rey.

ARTICLE PR ZE M 1.5
L

LaRouyaoutat és indivisiblo, & délégado
héréditarimén 2 la rasso regnanto , dé
masclé én masclé , par ordré dé primagé-
mituro, a P'exclusién parpétuello deis fré-
mos é dé sa descendénsso.

( Rén n'és préjugea su 1éffét deis ré-
nounciaciéns dins la rasso préséntamén.
regﬁanto. )

' Z.

La parsouno daoun Rey és invioulablo é

sacrado. Soun soulét titvd és Rey deis Franceéz,
j

&
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e

Il n'y a point en France d'autorité supé-
rieure a celle de la loi. Le Roi ne regne
que par elle; et ce n’est quau nom de la
loi quil peut exiger I'obéissance.

A

Le Roi, a son avénement au trone, ou
élf.,b qwil aura atteint sa majorité, prétera
3 la Nation, en ‘présence du Corps légis-
latif, le serment d’érre fidéle @ la Nation et 4
la Loi ; d’employer rout le pouvoir qui lur est
.défe'gué, & maintenir la Constizution décrétée
par L’Assemblee - nationdle - constituante aux
années 1789, 1790 et 1791, et d faire exécuter
les lotss

Si le Corps législatif n'est pas assemblé,
le Roi fera publier une proclamation , dans.-
laquelle seront.exprimés ce serment et la

promesse ‘de le réitérer aussitdt que le
Corps législatif sera réuni,




4

5
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35

I’ia én Fransto gis d’aoutouritat supé-
riouro a n’aquelo dé la ley. Lou Rey r(‘egno

_qué par ello, é nés qu’aou noum dé la

lei qué paou exigear I'oubeissénsso.
4.

Lou Rey, & soun avénamén aou thréné,
vo dez qué aoura attrapa sa majouritat,
préstara 4 la Nacién , én préséimsn d7ou
Corps législatif, loa sarmén d'éseréd fidelé
a la Nacién € a la Ley , d’enplegar tou lou
pouder qué li és dé.éga @ maaréns la Couns-
tirucién décrézado par i’Assénblado-naciou-
nalo-counstituanto eis aunados 1739, °1700
1791 5 € d fairé exécutar leis leys. ;%

Si lou Corps législatif n’és pas assémbla,
lon Rey fara publiquar uno prouclamacién,
dins laqualo saran exprimas aqueou sarmén:
€ la proumesso dé lou réiterar dés qué loun
Corps législatif sara réuni.

| F 3 By
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Si, un mois aprés invitation du Corps
kigislm’if, le Roi n’a pas prété ce serment,
ou si, aprds avoir 1irété, il le rétracte, il
sera censé avoir abdiqué la royauté.

0.

Si le Roi se met a la téte d'une armée et
en dirige les"forces contre la Nation, ou
s'il me s’oppose pas par un acte formel a
une telle entreprise, qui s’exécuteroit en
fon nom, il sera censé avoir abdiqué la
royauté. | i

7.

-8i le Roi, étant sorti du royaume, n’y
remtroit- pas aprés Vinvitation qui lui en
seroit faite par le Corps législatif, et-dans
le' délai qui sera fixé par la proclamation,
lequel ne pourra étre moindre de deux
mois , il seroit censé avoir abdiqué la
royauté, |

Le délai commencera b courir du jour
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2.

Si, un més aprés I'inyitacién daou Corps

législatif, lou Rey.n'a pa présta aqueon
sarmén , vo-si, aprés Pavér présta , eou
lou retracto, eou sara cénsa-avér abdiqua
la rouyaoutat. |

6.

Si lou Bey sé mété a la testo d’uno

armado é n’én dirigoo leis forssos contro

la Nacién, vo si s’aouposo pa par un acté

fourmel a uno elii'repriso s qué s’exdéeutarié

¢n soun noum , eou sara céusa avér abdiqua
la rouyaoutat.
7

Silou Rey, istén sourti daou ronyaoumé,
li rintravo pa aprés linvitacién qué li én
sarié¢ facho par lou Corps 1égislatif, é dins
lou dilay qué sara fixa par la prouclama-
cién, louguaou noun pourra éstré méndré
~dé dous més, eou sara censa avér abdiqua

la rouyaoutat.
Lou dﬂ;ty couménssara dé couwrréd daocu

F 4
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“ou la prndamation du Corps létr?slatif aura

~ été pubhue dans le lieu de ses séances ; et
les ministres seront tenus, sous leur res-
ponsahhte , de faire tous les actes du pou-
voir exécutif, dont’ I'exercice sera sus-
pendu dans la main du Roi absent.

3.

Aprés Pabdication expresse ou légale ,
le Roi sera dans la classe des citoyens, et
pourra étre accusé et ]ug(, comme eux
“pour les: actes postérieurs a son abdica-
tion.

Q-
Les biens particuliers que le Roi posscde
% son avénement au trone, sontvéunis irré-
vocablem\ent‘au domaine de la Nation. Il a
la disposiiion de ceux qu’il "i('(‘l"lif‘.l"t A titre
singulier. S'il n’en a pas dis; posé, ils scnt
pareillement réunis a la fin du régre.

il
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jou aouquaou la prouclamacién daou Corps
législatif aoura ista publicado dins lom
luec dé seis séanssos; € leis ministrés
saran téngus , souto seis respounsabilitas,
dé fairé touteis leis actés daou poudér
exécutif , daouquaou leixercici sara sus-
péndu dins la man daou Rey absén.:
3.
-

Aprés 1'abdicacién expresso vo légalo,
lou Rey sara dins la classo deis cirouyéns,
é pourra éstré accusa é jugea coumo elleis,
per leis actés poustérious a soun abdi-
cacién. '

9.

Leis béns particuliés qué lou Rey pous-
sédo a soun avenamén aou throné., soun
réunis irrévoucablémén acu doumaino dé

la Nacién. Eou a la dispousicién d'aqueleis

qu’accampo a titre sihgnfié. Si n’én a pa
dispousa , soun pareillomién réunis i la fim
daou re¢igno.
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/ . 10-
L - 2

La Nation pourvoit a la splendeur du
trOne par une liste civile, dont le Corps
‘1égislatif déterminera la’ somine a chague
-changement de régne, pour toute la durde
du regne.

| § B

Le Roi nommera un aQministrateur de
1a liste civile, qui exercera les actions judi-
ciaives du Iloi, et contre lequel toutes les
actions a la charge du Roi seront dirigées,
et les juge_mens prononcés. Les condamna-
tions obtenues par les créanciers de la liste
civile, seront exécutoires contre 'adminis-
trateur personnellement, et sur ses propres
biens.

Py ]

-

Le Roi aura, indépendamment de la
garde d’honneur qui lui sera fournie par
les citoyens’ gardes - nationales du lieu
de sa résidence, une garde payée sur les

g

[l
i
i
3
]
'
i
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10,

La Nacién prouvesis a 1a splendour daon
throné par uno listo civilo, délaqualo lou
Corps 1égislatif déterminara la soumo a
chasqué changeamén d¢ réigno, per touto
la durado daou rcigno.

(g L

Lou Rey noumara un administratour dé
la listo civilo, qué exerssara leis acciéns
judiciaris daou Rey, é contro lonquaou
touteis leis acciens a la cargo daou Rey
saran dirigeados & leis jugeaméns prou-
nounssas. Leis coundémnaciéns oubtén-
gudos par leis créanciés dé la listo civilo,
saran exécutoires contro l’administratonr
'parsounellamén é su seis proprés bens.

12.

Lou Rey, acura indépéndammén de la
gardo d'hounour qué li sara fournido par

leis citouyens gardos - naciounalos daou

1. SR )
luec dé sa residénsso, uno galdo pagado
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fonds de la liste civile : elle ne pourra
exceéder le nombre de douze cents hommes
a pied, et de six cents hommes & cheval.

Les grades et les régles d’avancement
y seront les mémes que dans les troupes
de ligne ; mais ceux qui composeront la
garde du Roi, rouleront, pour tous les
grades, exclusivement sur eux-mémes, et
ne pourront en obtenir aucun dans armée
de ligne. :

Le Roine pourra choisir les hommes de
sa garde que parmi ceux qui sont actuelle-
ment en activité de service dans les trou-
~pes de ligne, ou parmi les citoyens qui
ont fait depuis un an le service de gardes-

nationales, pourvu qu’ils soient résidans
dans Te royaume, et qu'ils ayent pre(,t,dem-
ment plete le serment civique.

fa: galde du Roi ne pourra étre come

and(’,e ni requisé pour aucun autre ser-
Yice public.

|
|
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su leis founds dé la listo civilo; ello noun
pouwrra surpassar lou noumbré de douge
cénts homés a péd, é:dé siés cénts homes
2 chivaou. '

Leis grados ¢ leis réglos d’avanssamén
li saran leis mémés qué dins leis troupos
dé ligno ; mai aqueleis qué coumpousaran
la gardo daou Rey, roularan, per touteis
leis grados exclusivamén, su elleis-mémes,
¢ pourran n'én oubténi aoucun dins Dar-
mado dé ligno.

Lou Rey noun pourra chaousi leis homés
dé sa gardo qué dintré aqueleis qué soun
préséntamén én activitat dé servici dims
1éis troupos dé ligno, vo su leis citouyens
qué an fach déspui un an lou servici dé
gardos-naciounalos , pourvu qué siégoun
residéns dints lon rouyaoumé , é qu’agoun
précédémmeén présta lou sarmén civiqué.

La gardo daou Rey noun poudra ¢stré
coumandado ni démandado per aoucun
aoutré sarvici publiq. :
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SECTTITON ‘Ir
- De la Rf{ge?ice.

ARTICLE PREMIER,

. Le Roi est mineur jusqua lige de

dix - hnit ans accomplis ; et pendant sa

minorité , il y a un régent du royaume.
2.

La régence appartient au parent du Roi,

le plus proche en degré , suivant Pordre de

I'hérédité au trome, er agé de vingt-cing
ans aécomplis , pourva gu'il seit Francais
et réguicole , qu'il ne soit pas héritier pré-
somptif d'une autre couronne, et qu’il ait
précédemment prété le serment civique.
Les femmes sont exclues de la régence.

Q.

e

t

']

Si un Roi mineur n’av0it ancun parent
réunissant les qualités ci-dessus exprimees,




|
|
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g g PR Y
Dé la Régénsso.

AR TIGLE PR EMLE

Lou Rey és minour jusqu’a Pagi dé dés
¢ huech ans pléns ; é duran sa minou-
ritat, Pia un régdn daoun roayaoume.

2

La‘-ré'ge”nsso- appartén aou parén daoir
Rey ; 'lou pu: proché én 'dégré, sélou

Phéréditat 2eu ‘throné , é agea dé vingt-

ging ans pléns, pourvit qué sidgué Francéz
onicolo, qué si¢gaé pa héritié d'uno
b i LA q - C b ] [e ~ % K¥

aoutro courounoy ¢ quagud précédammén

¢ rel

présm lou sarmén civiqué.
Teis frémos soun excludos dé la régénsso,.

o L

Si lou Bey minour n'avié gis dé parém
qué réunissésso leis qualitas subvé-dessus

&€

! .
.
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le régent du royaume sera élu ainsi qu'il
va éire dit aux articles suivans :

4.
Le Corps 1égislatif me pourra élire le

régent. s
Les électeurs de chaque district se réu-
niront au chef-lieu du district, d’aprés
une proclamation qui sera faite dans Ia
premicre. semaine du nouveau régne par
le Corps législatif, il est réuni ;let skl
¢toit sépard , le ministre de la justice seras

tenu de faire cette proclamation. dans 1.,1
éme semaine, '

6.

Les électeurs nommeront en chaque dis-
ict, au scrutin individuel , et ala p1ﬁ~
ralité absolue des suffrages , un citoyen
éligible et domicilié d: ans le d;str!ct an-
quel ils denneronr, par le procés- vuLal
@k l’elc,cnon, un mandat spécial borné i

exprimados :
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exprimados , lou régén daou rouyaoumé
sarié¢ élu coumo vai éstré dich eis articlés
séguéns : p

Lou Corps 1égislatif noun poudra chaousi
lou régén.
¥

Leis électours dé chasqué distric sé
réuniran dins lou chef-luec daou distric,
d’aprés uno prouclamacién qué sara facho
dins la prémiéro sémano daou nouveou
reigné par lou Corps législatif, si és réuni;
¢ si éro sépara , lou ministré dé la giustici
sara téngu dé fairé aquelo prouclamacién
dins la mémo sémano.

6.

Leis électours noumaran dins chasqué
distric’, aou. scrufin individuel, é i la
i)luralitat absouludo deis sufragis , un
citouyén éligiblé é donmicilia dins lou
distric, aouquaou dounaran par lou procés-

yerbaou dé I’éleccién , un mandat spéciaou
Counstitucién Francezo. G
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la seule fonction d’élire le citoyen qu'il

jugera en son ame et conscience le pl-'us

digne d’étre régent du royaume.

7
Les citoyens mandataires nommés daus
les districts, seront tenus de se rassembler
dans la ville ot le Corps législatif tiendra
sa séance, le quaraniitme jeur au plus
tard, a partir de celui de avénement du
Roi mineur au tréne; et ils y formeront
Passemblée électorale , qui procédera a la

momination du régent.

Gt

1¢lection du régent sera faite au scriztin
individuel , et a la pluralité abselue des
suffrages.

. L’assemblée électorale ne peurra s’oe-

euper que de l'élection, et se séparera

aussitOt que I'¢lection sera terminée. Tout
gutreacte qu'elle entreprendroit de faire,




-
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bourm 2’ Ta sonleto f'ouncuen dé chaousx
lou citouyin qué jugeara , én soun amo e
counsiénsso , lou pi dxfrne d’éstre regen-
daou rouyaoumé.
7

~ Leis citouyéns mandataris , noumas ding
leis districs , saran téngus dé sé rassémblar
dins la villo ount¢ loa Corps Iégislatif tén-
dra sa séanso, lou quaranti¢mé jou, aou
pt tard , a parti d’aqueou dé Pavénamén
daou Rey minour aou thréné ; é aqui four-
maran 'assémblado électouralo , qué prou=
cédara a la nouminacién daou régéa.

Y.éleccién daou 1'égén sara facho zom
scrutin individuél, € a la plavalitat absou-
hido deis sufragis.

g.

- Dassémblado électouralo noun pourra

8’aocupar que dé Péleccién , é sé se|mara

d'abor aprés qué Péleccién sara tarminado,

Tout aouiré acté quéntrépréndrié dé fme -
G 2
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ést déclaré inconstitutionnel et de nul
effet. _
10. ‘“

I’assemblée électorale  fera présenter ,
par son président, le procés-verbal de
I'élection au Corps législatif, qui, aprés
avoir vérifié Ia régularité de I'élection , la
fera publier dans tout le royaume par une
proclamanon.

11.

Le régent exerce jusqu’a la majorité du
Roi toutes les fonctions de la royauté, et
n’est pas personncllement responsable des
actes de son administration,

12,

Le régent ne peut commencer Iexer-
cice de ses fonctions , qu'aprés avoir prété
a la Nation, en présence du Corps légis-
latif , le serment d’érre fidéle @ la Nation ,
é Ia I.oz et au Roi ; d’employer rout le pou-
vozr dc[egue au .Roz s € donr Z excrczce lut ese




————y
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és déclara incounstituciouneou é dé nul
éffér. | | ‘
10:

1’assémblado électouralo fara préséntar,
par soun présidén, lou proucés-verbaou
dé Péleccién aou Corps 1égislatif, lonquaou
apreés avér vérifica la régularitat de I¢lec-
cién , la fara publiquar dins tou lou rou-
yaoumé par uno prouclamacién.

11,

Lou régén exarso jusqu'a la majouritat
daou Rey touteis leis founcciéns dé Ia
rouyaoutat , e n'és pa parsounellamén
réspounsablé deis actés dé soun adminis-
tracién. '

12,

Lou régén noun paou couménssar Peixar

cici dé seis founcciéns, qu’aprés avér presta
a'ld Nacién, én présénci daou Corps 1égis-
Jatif', lou sarmén d'éseré fidélé d la Nacién,
¢ la Ley € aou Rey 5 d’emplégar rou low poudér
déléga aou Rey ; € daouquabn ¥eixartitig’i €s

(2




jO2 LA CONSTITUTmﬁ‘, TiteIT.

confié pendant la minoricé du Roi , @ mainzenir
la Constiturion décréiée par I’ Assemblée-natio=
nale-constituante aux années 17895 1790 ez
1791 , et a faire exécurer les lozs.

81 le Cmp‘; lealslanf n’est pas. qqsemble'
le régent fera pubher une pr oclamation ,
dans laquelle seront exprimés ce serment
et la promesse de le réitérer aussitdt que
le Corps législatif sera réuni.

13

~ Tant que le xé ‘gent n'est pas eniré en
exercice de ses fonctions, la sanction des
lois demeure suspendue ; les ministres
continuent de faire ; sous leur responsabi-
lité, tous les actes du Pouvoir exécutif.

14.
Aussitdt que le régent aura prété le
serment; le Corps législatif déterminera

son traitement’, lequel ne pourra étre
changﬂ:yendant la durce de la régence.
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counfisa duran la minouritar daou Rey 4 d mane

zént la Counstituciér décrérado par I’ Assém-
blaio -naciounalo - crunsriruanto eis aunados
17805 1790 € 1791, é d fairé éxecutar lcis
leys. '

Silou Corps législatif n'és pa assémbla,
lou régén fara ptibliquar uno prouclama~
cién, dins laqualo saran exprimas aqueow
sarmén ¢ la proumesso dé lou réitérar
d'abor qué lou Corps législatif sara réuni.

13.

Tan qué lou régén n’és pa intrd én
eixarcici dé seis foumcciéns, la sanccién
deis leys demouero suspendndo; leis mi-
nistrés countinuén dé fairé , souto seis
réspounsabilitas , touteis leis actés daou

Poudér exdeurt,
14,

D’abor qué lou régén aoura présta lou
sarmen , lon Corps législatif détarminara

soun tratamén, lonquaon noun powrra éstré
cambia pandan la durado dé la régénso.

G 4
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19,

Si, a raison de la minorité dage du

pavent appelé a la régence, elle a été dévo-
lue a un parent plus éloigné, ou déférée
par élection, le régent qui sera entré en
exercice continuera ses fonctioms jusqu’a
Ja majorité du Roi.

16,

La régence du royaume ne confére aus
€un droit sur la personne du Roi mineur.

17

Ya garde du Roi mineur sera confi¢e
sa mére ; et ¢l na pas de mére, ou si
elle est remariée au temps de avénement
de son fils au trone, ou si elle se remarie
pendant la minorité, la garde sera détérée
yar le Corps législatif.

Ne peuvent étre élus pour la garde ‘du
Roiniincar;ni le régent et ses descendans,
ui les fenues.
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15.

Si , & résonn dé la minouritat d’agi daou

parén appéla a la régénso, €s ista dévou-
ludo & un parén pus aluéncha, vo déférado
par éleccién , lou régén qué sara intra en
eixarcici, countinuara seis founcciéns jus-
qu'a la majouritat daou Rey.

0.

Larégénso daon rouyaoumé moun coudr-
féro aoucun dréch su la parsouno daou
Rey minour.

17.
La gardo daou Rey minour sara couns
fiado  sa mairé; é st n’a gis dé mairé, vo
si és rémaridado aou téms dé Pavénamen
dé sonn énfan aou thréné, vo sisé réma-
rido pandan.la minouritat, la gardo sard
déférado par lou Corps législatify
Lou régén é seis déscéndéns , ni leis

frémos pouedoun pa estré élus per la gardo
daou Rey minous.
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18.

En cas de démence du Roi, notoire-

ment reconnue , légalement constatée , et
déclarée par le Corps 1égislatif aprés trois
délibérations successivement prises, de
mois en mois, il y a lieu A la régence,
‘tant que la démence dure,

SE G T a0 N1 1.
De la Famille du Ros.

ARTICLE PREMTIER.

I’héritier présomptif portera le nom de
Prz':zce-r-:,:}faf. :

Il ne peut sortir du royaume sans un
déeret du Corps Iégislatif et le consente-
ment du Roi.

§'il en est sorti; et si, étant parvenu &
Phge de dix-huit ans, il ne rentre pas en
France aprés avoir éré requis par une
proclamation du Corps législatif, il est
censé. avoir abdiqué le droit de succession
au trine,

\
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13,

En cas dé foulié daou Rey, noutouaramén

récouneissudo , légalamén counstatado , €
déclarado par lou Corps législatif, aprés
trés délibéraciéns successivamén préssos
dé més én més, 'ia luec a la régénso ,
tan qué la.foulié duro.

S B0 .Gt E Al
Dé la Famillo daou Rey.

ArRTI1cCcLE PREMIE

T héritié présoumptif peurtara lou noum
A8 Princé-rowyaou.

Tlou noun paou sourti daon rouyaoumé
sénso un décret daou Corps 1égislatit € lou
counséntamén daou Rey.

Si w'én és sourti, ¢ si, quan aoura attrapa

agi daé dés-huech ans, eou noun réintro
pa én Franse aprés aver istat sémoundu par

uno prouclamacién daoun Corps législatif,
cou. és cénsa avér abdiqua lou dréch de
successién aou throne.

-
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2.

Si Phéritier présomptif est mineur, le
parent majeur , premier appelé i la régen-
ce , est tenu de résider dans le royaume,

Dans le cas out il en sercit sorti , et n'y
rentrercit pas sur la réquisition du Corps
¥gislatif, il sera censé avoir abdiqué son
droit a la régence.

;2

La mére du Roi mineur, ayant sa garde ,

ou le gardien é¢lu, &’ils sortent du royaume,
sont déchus de Ta garde.
. Si la mére de héritier présomptif mi-
neur sortoit du royaume, elle ne pourroit ,
méme aprés son reiour, avoir la garde de
son fils mineur devenn Roi, que par un
décret du Corps législatif,

4.

11 sera fait une loi pour régler Pédu-
eation du Roi minenr ; et celle de Phéris
tier présomptif mineur.
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2.

Si Phéritié présoumptif és minour , lou
parén mayour, prémié appela a la régénso ,
és téngu dé résidar dins lou rouyaoumé.

Dins lou cas ounté n’én sarié sourti, é
Py réintrarié pa su la réquisicién daou
Corps législatif, eou sarié cénsa avér
abdiqua soun dréch a la régénso.

3.

‘La mairé daou Rey minour , carguado dé
_ sa gardo, vo lou gardién élu, si souertoun
daou rouyaoumé , sonn déchiis dé la gardo.
8i la mairé dé I'héritié présoumptif mi-
siour sourtié daou rouyaoumé, ello noun
po{xdrié, mémé aprés soun réfour , avér la
gardo dé soun énfan minour dévéngu Rey,
qué par un décrée daou Corps législatif.

4.

Sara fach uno ley per réglar I’éducacién
daou Rey minour, ¢ aquelo dé Dhéritié
présoumptif minour.
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< !

Lesmembres de la famille du Roi, appelés
a la succession éventuelle au trone, jouis-
sent des droits de citoyen actif, mais ne
sont éligibles a aucune des places, emplois
ou fonctions qui sont A la nomination du
‘Peuple.

A Pexception des départemens du mi-
nistére , ils sont susceptibles des places et
emplois 2 la nomination du Roi ; néan-
moins ils ne pourront ccmmander en chef
aucune armce de terre cu de mer’, ni rem-
plir les fonctions d’ambassadenr, qwavee
le consentement du Corps législatif, ac-
cordé sur la proposition du Roi.

6.

Les membres-dela famille da Roi, ap-
pelés a la succession éveniuclie an trine,
ajouteront la dénemination de Prince fran-
gais, au nom qui leur aura été donné dans
Pacte civil constatant leur naissance; et

€ BOm mne pourra Cire ni patronimique ,:
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/13

T.eis mémbrés dé la famillo daou Rey,
-appélas a la successién événtuello aoun
throné, jouissoun deis dréchs dé citouyen
actif , mai noun soun éligiblés a aoucunos
deis plassos , amplois vo founcciéns qué
soun A la nouminacién daou poplé.

A Dexcepcién deis déspartaméns daou
ministéri , elleis soun suscéptiblés deis
plassos ¢ amplois a la nouminacién daou
Rey; cepandan clleis noun poudran cou-
mandar ¢én chef aoucuno armado dé terro
vo d4 mar , ni rampli leis founcciéns d’em-
bassadour , qu'émé lou counséntamén daou
Corps législatif, accourda su la proupou-
sicién daou Rey. p

TLeis mémbrés de la famillo daou Rey,
appéllas a la successi¢r événtuéllo aon
throné , ajustaran la dénouminacién dé

Prince Francé'{, a0u noum qué i aura istat
douna dins ’acté civil counstatan sa neis-
sénse ; ¢ aqueou noum pourra ¢éstré ni




.
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ni formé d’aucune des qualifications abolies

par la présente Constitution.

La dénomination de Prince ne pourraétre
donnée 2 aucun auire individu, et n’em-
portera aucun privilége , ni aucune excep-
tion au droit commun de, tous les Fran-
cais. | |

7.

Les actes par lesquels seront légalement
consiatés les naissances , mariages et déces
des princes francais, seront présentés au
Corps l¢gislatif, qui en ordonnera le dépot
dans ses archives.

8.

Il ne sera accordé aux membres de la
famille du Roi aucun apanage' réel.

Les fils puinés du Roirecevront a 'age
de vingt-cinq ans accomplis, ou lors de
leur mariage, une rente apanagcre , la-
quelle sera fixée par le Corps législatif, et
finira a 'extinction de leur postérité¢ mas-

culine,
patrounimiqué ,
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patrounimiqué , ni fourma d’aoucuno deis
qualificaciéns aboulidos par la présento
Counstitucién.

La dénouminaci¢n dé Prince noun pourra
sstré dounado ¥ aoucun aoutré individu ,
¢ n'adurra aoucun privilégi, ni aoucuno
excepcién aou dréch coumun dé touteis
leis Francéz. '

7.

Leis actés par leisquaous saranlégalamén
counstatas leis mneissensos , mariagis é
mouérts deis Princés Francéy, saran pré-
sentas aou Corps législatif qué w’én ordou=
nara lou dépds dins seis archivos.

3.

Noun sara accourda eis mémbrés dé la
famillo daou Rey aoucun appanagi réel.

Leis ¢énfans cadés daou Rey recebran a
Pagi dé vint-cing ans pléns , vo lors
dé soun mariagi, uno rénto apanagicro,
lagqualo sara fixado par lou Gorps législatif,
& finira A Pextinccién dé sa poustéritad
masculino. ~

Counsiitucién Francézo. H
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S ECTITON T V.
Des Ministres.
ARTICLE PREMIER.,

Au Roi seul apparticnnent le choix et
la réyocation des ministres.

2.

Les membres de ’Assemblée nationale
actuelle et des Législatures suivantes, les
membres du tribunal de cassation, et ceux
qui serviront dans le haut-juré, ne pour-
ront étre promus au ministére , ni recevoir
aucunes places, dons, peunsions, traite-
mens ou commissions du Pouvoir exécutif
ou de ses agens, pendant la durée de lenrs
fonctions, ni pendant deux ans apres en
aveir cesse l'exercice.

11 en sera de méme de ceux qui seront
seulement inscrits sur la liste du haat-
juré, pendant tout le temps que durera
“dewr inscription.
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S B CCTR N 1Y:
' Deis Ministrés.
ARTICLE rnz’:m:ré.

“Aou Rey soulét appartenoun la noumi-
pacién ¢ la, révoucacién deis ministreés.

2.

Teis mémbrds dé ’Assémblado naciou-
palo actutlo é deis législaturos séguentos ,
leis mémbrés daou tribunaou dé cassacien,
é aqueleis qué sarviran dins lou haou-jura,
noun poudran éstré proumus aou minis-
téri, ni récébré aoucunos plassos, douns ,.
pénsiéns , tiataméns vo coumissiéns daou
Poudér exéeutif , vo dé seis agens, pandan
la dyrado dé seis founceiéns, ni pandan;
dous ans aprés.n’én avér cessa eixarcici. .

N’én sara de mémé d_?aqueleis qué. saran
soulamén inscrichs su la listo daou haou-
jura, pandan tou Jou $¢ms qué soun ims-

cripcién durara. '

Ha
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Nul ne peut entrer en exler._c'ice d’aucun
emploi, soit dans les bureauz du minis-
tére, soit dans ceux des régies ou admi-
nistrations des revenus publics , ni en gé-
néral d’aucun emploi a la n0111i1iei_ti0n du
Pouvoir exécutif, sans préter le serment
clvique , ou sans justifier qu'il I'a prété.

Aucun ordre du Roi ne peut étre exé-
cuté, s'il n'est signé par lui et contre-.
signé par le ministre ou l’ordonnateur du

5,

1

depqrtement.

Les ministres’sonf’respohéab!es de tous
les délits pa1 eux comunis contre la sfiretd
nationale et la Constitution; v

De tout attentat a la propriété, et a'la
liberté individuelle;

‘Detoute 'dissipation des deniers desti-
nés aux dépenses de leur département.
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: 3.

Dégun pdou intrax én eixarcici d'aoicin

amploi, swgu dins leis. bureaoux ‘daou
ministéri, siegué dins aqueleis deis régicos
vo administraciéns deis révéngus publigs,
ni én généraou d’aoucun amploi a la nou-
minacién daou Poudér exccutlf, seﬂso
préstay ‘lou s'umen c1v1q11é vO $€11s0 jus-
tifiquar qué 1'a présta,

e Ay

. Aoucun ordré dapu Rey noun paou éstré
éxécuta 4 51 n’és signa par éou. € contro-
sigita par lou ministré . vo Pourdounatour
daou déspartamen.

51.

Leis ministrés: soun réspounsablés dé
touteis leis délits conmés par elleis cofitro
la_suretat naciounalo & la Counstitueién

Dé tout éntrd éprénso su la. proupriétat é
sii la libertat individueétlo ¢

3¢ touito dissipacién deis déniés déstinas

eis déslrt}r{SOS de souil déspﬂi‘izamém

H 3
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6.

En aucun cas, Pordre du Roi, verbal on
?

par écrit, ne peut sonstraire un minisire 2
ia responsabﬂite. |

|

Les 1‘111}118[" es sout Tenus de presenter
chflquqanm,e au Corps lemshhf a l'ou-
verture de la sessmn, PPappercu des dé-
penses a faire dans leur département; de
rendre compte de 'emploi des sommes qui
-y étoient destindes, et d’indiquer Jes abus
qui auroient pu‘s'introduire dans les diffé-
rentes parties dit gouverncinent,

Aucun ministre en place, ou hors de
place, ne peut étre poursuivi en matiére

criminelle pour fait de son administration,
sans un décret du Corps 1égislatif,
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. 6.

En aoucun cas, lordré daou Rey , ver-

‘haou vo par éscrich, noun paou é¢mpeédi
un ministré dins sa réspounsabilitat.

7"

Leis ministrés soun téngus dé préséntar
chasquo annado aou Corps‘législatif, &
Poubarturo dé la sessién; Papparssu deis
déspénsos a fairé dins soun déspartamén;
dé réndré compté dé Pamploi deis soumos
qué li éroun déstinados, ¢ d'indiguar leis
abus qué aourién pouesqu sé mésclar
dins leis differéntos partidos daou gou-

varnamei.

3.

Aoucun ministré én plasso, vo fouéro dé
plasso , noun paou éstré pérségui én ma-
tidro criminelo per cavo dé soun admi-
nistracién, sénso un décrét daou Corps
législatif.

e H 4
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E-HAPTTHE 37T

De I’ Exercice du Pouvoir Zegislatzf.
SECTION PREMIERE.

Pouvoirs et fonctions de I’ Assemblée-nationalee A
legisiative.

ArRTICLE PREMIE.R,

La Constitution délégue exclusivement
au Corps législatif les pouvoirs et fonc-
tions ci-apres :

10. De proposer et décréter les lois : 1
Roi peut seulement inviter le Corps ]é'gis-
latif a prendre un objet en considération ;

20. De fixer les dépenses publiques ;

30, D’établir les contributions publiques,
d'en déterminer la nature, la quotiié, la

durce et le mode de perception ; ;
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CHARPITTERESITL

Dé Z’ezxarczcz daou Poudér l¢ Uz.sfatff
SECCIEN PREMIERO.

Poudérs ¢ founcciéns dé I’ Assémblado-naciou-

*

nalo-( eg; slativo,
7 i ]
AgTicLE PREMIE,

Ta Counstitucién délégo exclusivamén
aou Corps législatif leis poudérs & founc-
ciéns a huro:

10, Dé proupousar € décrétar leis leys:
lou Rey pou soulamén invitar lou Corps
légistatif a préné un oubjé én counsi-
déracién ;

20, D¢ fixar leis déspénsos publiquos ;

30, D’éstabli leis countribuciéns pis
b]lquos, dén détarminar la naturo, la
quoutitat, la durado ¢ low modo d¢ pers

¢cépeién §
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49. De faire la répariition de la contri-
bution directe entre les- départemens dun
royaume , de surveiller Pemploi de tous les
revenus publics, et de s’en faire rendre
compte ; -

50. De décréter la création oun la sup-
pression des offices publics;

6°. De déterminer le titre, le poids,,
empreinte et la dénomination des mion-
noies _ :

70. De permetire ou de défendre I'intro-
duction des troupes étrangéres sur le ter-
ritoire francais, et des forces navales étran-
geéres dans les ports du royaume

80. De statuer annuellement, aprés la
proposition du Roi , sur le nombre d’hom-
mes et de vaisseaux dont les armées de
terre et de mer seront composées ; sur la
solde et le nombre d’individus de chague
grade ; sur les régles d’admission et d’avan-
cement, les formes de 'enrdlement et du
dégagement, la formation des équipages
de mer ; sur 'adinission des troupes ou des

L
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" 40, Dé fairé la réparticién dé la countri-
bucién directo éntré leis déspartaméns
daou rouyaoumé , dé surveillar Pamploi
dé touteis leis révéngus publigs, é dé sé
n'én fairé réndré compté.

Bo. Dé décrétar la créacién vo la sup-
pressién deis aoutficis publigs. |

Go. Dé détarminar “lou titré , lou pés,
Pémpréinto € la dénouminacién deis mou-=
nédos. -

-0, Dé parméttré vo dé déféndré Pin-
trouduccién deis troupos dstrangieros su
lou tertirori francéz, é deis forssos navalos
éstrangicrosdins leis ports daou rouyaoume.

8o, D¢ statuar annuéllamén , aprés la
Proupﬁusicién daou Rey , su lou noumbré

dhomeés ¢ dé veisseoux daouquaou leis
armados dé terro é dé mar saran COmMpOou=
sados 3 su la soldo ¢ lou noumbré d’ho-
més dé chasqué grado ; su leis réglos
d’adinissién € d’avanssamén , leis fourmos
dé Pénroullamén é daou _désgageamén , la
fourmacién deis équipagis de mar; Su
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forces navales étrangeres, au service de
France, et sur le traitement des troupes

f

en cas de licenciement ;
[

9%. De statuer sur Padministration , et
d’ordonner Paliénation des domaines na-
tionaux ; ]

100, De poursuivre devant la haute-cour-
nationale la responsabilité des ministres et
des agens principaux du Pouvoir exécutif ;

D’accuser et de poursuivre, devant la
méme cour, ceux qui seront prévenus d’ate
tentat et de complot contre la_stiretd géa
nérale de ’Etat » Ou conire la Constitution;

119, D’établir les lois d’apres lesquelles
les marques d’honnenr ou dccorations pus
rement personnelles seront accordées
ccux qui ont rendu des services a I'Etat§

120, Le Coips 1égislatif a seul Te drot
de décerner les honneurs publics a 14 niés
tnoire des grands hommes,
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I'admissién deis troupos vo deis forssos
navalos éstrangiéros.abu sarvici dé Franso,
¢ su lou tratamén deis troupos én cas dé
licénciamén. | | |

90. Dé statnar su Padministracién, €
d’ourdounar Ualiénacién deis doumainos
nacionnaoux. 3%

16°. Dé parsegré davan la ‘haouto-cour-
naciounalo la réspounsabilitat deis minis-
trés é deis agéns principaoux daou Poudér
éxécutif :
- D’accusar é dé parségré, davan la mémo
cour, aqueleis qué saran prévéngus d’én-
tréprénso € dé coumplot contro la surétat
généralo dé ’Etat, vo contro la Couns-
titucién. '

119, D’éstabli leis leys d’aprés lei-
qualos leis marquos d’hounour vo décou-
raciéns puramén parsounellos , saran ac-

courdados a n’aqueleis qué an réndu dé
sarvicis & I'Etat;

12°. Lou Corps législatif a soulét lou
dréch dé décérnar leis hounours publigs &
la memori deis grands homés.
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-
L )

o :

La guerre ne peut tre décidée que par
un décret du Corps 1(=g131at1f rendu sur !
propositicn formelle et nécessaire du Roi,
et sanctionné par lui. :

Dans le cas d’hostilités imminentes. ou
commencées, d’'un allié a soutenir , ou
d’un droit a 'conserver par la force des ar-
mes , le Roi en donnera, sans aucun ¢ iélai,
la notlﬁc'umn au Corps lemslall{', et en
fera connoitre les motifs. Sile Corps 1égis-
latif est en vaeances , le Roi le convoquera
aussitot. . '

Si le Corps législatifgLQECic‘le que la guerre
ne doive pas étre faite, le Roi prendra
sur-le-champ des mesures pour faire cesser
ou préyenir toutes hostilités, les ministres
demeurant responsables des délais.

Sile Corps législatif trouve que les hos-
tilités commencées soient une agression
goupable de la part des ministres ou de

S




XA Counstirverein, Trr. 1II. 127

2

g

La guerro non poou éstré décidado qué
par un décré daou Corps législatif, réndu
su la proupousicién fourmello € nécessari
daou Rey, ¢ sancciouna par eou.

Dins lou cas d’houstilitas imminéntos vo
couménssados , d’un allia a sousténi, vo
d’un dréch a counsarvar par la forsso deis
armos , lou Rey n’én dounara , sénso
aoucun dilay, la noutificacién aou Corps
législatif, é n’én fara counouissé leis ré-
souns. Si lou Corps législatift és én vagans-
s0s , lou Rey loun convoucara tou dé suito.

Si lou Corps législatif décido qué la
guerro noun ‘deou pa eéstré facho, lou
Rey préndra su-lou-champ dé mésuros
pér fairé cessar vo prévéni touteis housti-

litas ; leis ministrés démouran réspoun-
sablés deis dilays.

~ 8i lou Corps législatif trobo qué leis
houstilitas couménssados soun uno aggres=
si¢n coupablo d¢ la part deis ministrés vo
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quelque autre agent du Pouvoir exécutif ,
Pauteur de l'agression sera poursuivi cri-
minellement. |
Pendant tout le cours de la guerre, le
Corps législatif peut requérir le Roi de
négocier la paix ; et le Roi est tenu de dé-
férer a cette réquisition.
. A Vinstant ou la guerre cessera, le Corps
legislatif fixera le délai dans lequel les
troupes ¢élevées au-dessus du pied de paix
seront congédiées , et Parmde réduite a
son état ordinaire.

Il appartient au Corps législatif de rati-
fier les traités de paix, d’alliance et de
commerce 3 et aucun fraité n’aura d'effet

que par cette ratification.

4.

Le Corps législatif a le droit de déter-
miner le lieu de ses séances, de les con-
tinuer autant qu’il le jugera nécessaire,
et de s’ajourner. Au commencement 32
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dé quaonqué aoutré agén daou poudér
exécutif, laoutour dé Paggressién sara
pégségui criminellomén.

Duran tou. lou cous dé la guerro, lou
Corps Iégislatif poou sémoundré:lou Rey
dé négouciar la pax, é lou Rey és téngu
dé deférar a n’aquelo sémounsso,

A Pinstan ounté la guerro cessara, lou.
Corps législatif fixara lou dilay.dins lou-
quaou leis trouposiarmados subwé” Jou péd
dé: pax .saran coungédiades, é Parmado
véducho a. soun état ourdinari.

3.

Appartén aou Corps législatif dé ratificar
leis tratas dé pax, d’alliansso ¢ dé cou-
merci ; € aoucun trata n'aoura d’éffér qué
par aquelo ratificacién,

A

Lou Corps législatif a lou dréch dé dé-
tarminar lou luec dé seis séanssos, 'dé
leis,countinuar aontan qué ‘va jugeara né-

cessari, ¢ dé s’ajournar. Aou comménssamén

Counseirucién Francéza. 1
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chaque régne, s’il n'est pas réuni, il sera
tenu de se rassembler sans délai.

Il a le droit de police dans le lieu de ses
séances, et dans I'enceinte extérieure qu’il
aura dérerminée. '

Il a le droit de discipline sur ses mem-
bres ; mais il ne peut prononcer de puni-
tion plus forte que la censure, les arréts
pour huit jours, ou la prison pour trois
jours. | '

Il a le droit de disposer, pour sa sfireté
et pour le maintien du respect qui lui est
dit, des forces qui, de son consentement ,
seront €tablies dans la yville owil tiendra
£eS-seances.

5.

Le Pouvoir exécutif ne peut faire passer
ou sé¢journer aucun corps de troupes de
ligne, dansla distance de trente mille toises

du Corps Iégislatif si ce n’est sur sa.réqui-
sitlon Ou ayec son autorisation.
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dé chasqué réigno, si n’és pa réuni, eon
sara téngu dé s¢ rassémblar senso dilay.

Eou a Jou dréch dé poulisso dins lou
luec dé seis séanssos, ¢ dins I'énceinto
extériouro qué aoura détarminado.

Eou a lou dréch dé disciplino su seis
membrés ; mai eou noun pou prounocunciar
-dé punicién pu fouerto qué la cénsuro,
leis arréts pér huech jous, vo la priscun
pér trés jous. _

Eou a lou dréch dé dispousar, pér la
suretat € pcér lou mantén daou respéc qué
I'i és dégu , deis forssos, qué, dé soun
counséntamén , saran éstablidos dins la

villo ounté téndra seis séanssos.

5

Lou Poudér éxécutif noun poou fairé pas-
sar vo séjournar aoucun corps dé troupos
dé ligno, dins la distanci dé trénto millo
touasos daou Corps législatif, a mén qué

siégué su sa sémounsso vo €mé soun
aoutourisacién,

12
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S BEiCE LO:N=I.1L

Tenue des Séances , et forme de
délibérer.

ARTICLE PREMIE-R.

Les délibérations du Corps législatif
seront publiques, et les proces-verbaux
dle ses séances seront imprimés.

2

=

Le Corps législatif pourra cependant,
~en toute occasion, se former en Comizé
general. . :
Cinquante membres auront le droit de
Pexiger.
Pendant la durée du comité général,
les assistans se retireront ; le fauteunil du
s président sera vacant ; Pordre sera main-
tenu par le vice-président,

Aucun acte législatif - ne powrra éure
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SEGCIEN: II

Téngudo deis Séanssos € jfourmo
dé délibérar. |

ArmpIcILT £ 2REMIE

Leis délibéraciéns daou Corps législatif
saran publiquos, é leis prouces-verbaoux
dé seis séanssos saran imprimas.

2

Lon Corps législatif pourra cepandan,
én touto aouccasi¢én, sé fourmar én Cou-
mité généraou.

Cinquanto thémbrés aouran lou dréch
dé Pexigear.

Pandan la durado daou coumité géné-
raou , leis assistans sé rétiraran ; lou faou-
tuil daou présidén sara vacan ; lordré
sara mantengu par lou vici-présidén.

o
s 8

Aoucun acté Jégislatif noun poudra éstré
b
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délibéré et décrété que dans la forme
suivarte.,

Il sera fait trois lectures du projet de
décret, a des intervalles dont chacun ne
pourra étre moindre de huit jours.

5:

La discussion sera ouverte aprés cha-
que lecture ; et néanmoins, apres la pre-
micre ou la seconde lecture, le Corps
législatif pourra déclarer qu’il y a lieu 2
'ajournement, ou qu’il n’y a pas lieu a
délibérer. Dans ce dernier cas, le projet
de décret pourra étre représenté dans la
meime session.

Tont projet de décret sera imprimé et
distribu¢ avant que la seconde lecture
puisse en étre faite.

6.

Aprés la troisieme lecture , le président
sera tenu de metire en delibération, et
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délibéra é décréta qué dins la fourmo

4.

Sara fach trés lecturos daou prouje dé

séguén £O.

‘décret, a trés intervallés deisquaous chas-
cun noun poudra éstré pu pichot de huech
jous. :
3

La discussién sara duberto apres chasquo
lecturo ; é cepandan, aprés la prémicro
~vo ségoundo lectaro , lou Corps 1égislatif
pourra déclarar qué 'ia luec a Pajourna-
mén, vo qué I'ia pa luec a délibérar.
Dins aqueou darrié cas, lou proujé dé
déerét poudra estré réprésenta dins la
mémeé sessicén,

Tout proujé dé décrét sara imprima é
distribua avan qué, la ségoundo lecturo

pouésqué wén ¢stré facho.
Aprés la trouasitmo lecturo, lou prési-

dén sara téngu dé métiré én délibéracicny

14
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le Corps législatif décidera s’il se trouve
en état de rendre un décret définitif , ou
'l veut renvoyer la décision a un autre
temps, (pour recueillir de plus: amples

. €éclaircissemens.

7-

Le Corps législatif ne peut delibérer,
8i la séance n’est composée de deux cents
membres au moins ; et aucun décret ne
sera formé que par la pluralité¢ absolue
des suffrages.

| 3.

Tout projet de loi qui, soumis 2 la dis-
cussion , aura 6té rejeté aprés la troisiéme
lecture, ne pourra étre représenté dans
la méme session.

9.

Le préambule de: tout décret définitif
¢noncera , 10, les dates des séances aux-
quelles les trois lectures du projet auront
é1é faites; 20, le déereripar lequel il aurar

]
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¢ lou Corps législatif décidara si sé wrobo
én état dé réndré un déerér définitif, vo
si vaou ranyouyar la décisién a un aoutre
téms, pér recuyir dé pus amplés esclér-
cissamens.

7.

Lou Corps législatif non poou délibérar,
si la séansso n’é¢s coumpousado dé dous
cént mémbrés aou mén; ¢ aoucun décret
noun sara fourma qué par la pluralitat
absouludo deis sufragis.

3.

Tou proujé dé ley qué, soumés a la
‘discussién , aoura istat rejita aprés la
trouasiémo lecturo , noun pourra estré
réprésénta dins la mémé sessién.

9. i

Lou préambulo dé ‘tou décrét définitif
énounciara , '1°. leis datos deis séanssos

eisqualos leis trés lecturos daou proujé
aouran ista fachos; 20, lou décrcy pa=*

-
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été arrété , aprés la troisiéme lecture , de
décider définitivement.

3

Le Roi refusera sa sanction aux décrets
dont le.préambule n’attestera pas lobser-
vation des formes ci-dessus. Si quelqu’un
de ces décrets étoit sanctionné , les minis-
tres ne pourront le sceller ni le promul-

guer ; et leur responsabilité X cet égard ’

durera six années,
& 13 = : 5

Sont exceptés'des dispositions ci-dessus R
Ies décrets reconnus et déclarés urgens
par une délibération préalable du Corps
législatif ; mais ils peuvent étre modifiés
ou révoqués dans le cours de la méme
session.

Le décret par lequel la matiére. aura

ét¢ déclarée urgente, en énoncera les mo -

tifs 5 et il sera fait mention de ce déeret
préalable dans le préambule du décret dé-
finitif,




1A CoumsriTvcieNn, TiT. III. 13y

laouquaou aoura istat arrésta, apres la
trouasiémo lecturo, dé décidar définiti-
vantén. '

10.

Lou Rey réfusara sa sanccién eis décrets -

deis"quacms lou préambulo n’attestara pa
Poubsaryacién deis fourmos d’énqui-samon.
Si quaouqu’un d’aqueleis décrets éro sanc-
ciouna, leis ministrés-noun poudrién lou
scellar ni lou proi}mulgar ; € sa réspounsa-
bilitat 4 n’aquel égar durara sieis annados.
1
Soun exceptas deis dispousiciéns d’énqui-

samon , leis décerdts récouneissus € déclaras™

urgéns par uno délibéracién préalablo daou

Corps législatif; mai elleis poueddin Estré -

moudifias vo révouquas dins lou cous dé
la mémé sessién.
Lou décrét par louquaou la maticro

aonra istat déclarado urgénto, n’én énoun-:

r

ciara leis moutifs; ¢ sara fach méncién,

-

d'aqueoun décerét préalahlé dins lou pre-
ambulo daou gdécréy définjiif.

"
Wt
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SECTION IIL

De la Sanction royale.

AARTICLE PREMTIE R,

Les décrets du Corps Iégislatif sont preé-

sentés au Roi, qui peut leur refuser son
consentement,
2,

Dans le cas ol le Roi refuse son con-
sentement , ce refus n'est que suspensif,

Lorsque les deux Législatures qui sui- -

vront celle qui aura présenté le décret, aus

ront successivement représenté le méme-

décret dans les mémes termes, le Roi sera
censé avoir donné la sanction.

3.

Le consentement du Roi est exprimeé
sur chaque décret, par cette formule signée
du Roi : Le Roi consent e fera exécuzer.

Le refus suspensif est exprimé par celle-
1 : Le Roi examinera,
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SECCIEN: 1T L

[
: D¢ la Sanccién rouyalo.
- cARTICLE PR B MIE

Leis décrets daeu Corps législatif soun
3 préséntas aou Rey, qué poou li réfusar soun

counséntamén.
‘)

Dins lou cas punté lon Rey réfuso soun

counséntamén , agueou refus n'és qué sus-
! pérrszﬁ :

Quan leis douos l¢gislaturos qué ségran
aquelo qué aoura présénta lou déerét,
aouran successivamén eéprésénia loumémé

~décrét dins leis mémeis térmés, lou Rey
sara cénsa avér douna la sanccién.

Lou counséntamén daou Rey €s exprima
su chasqué décrit , par aquelo, fourmulo
signado daou Rey : Lou Rey counsénzé ¢é
fara executar,

Lou réius suspénsif és- exprima par
aquesto ; Loy Rey examinara,
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Le Roi est tenu d’exprimer son consen-
tement ou son refus sur chaque décret,
dans les deux mois de la présentation.

I

Tout décret auquel.-le Roi a refusé son
consentement, ne peut lui étre représenté
Par la méme Législature.

6.

Les décrets sanctionnéds par le Roi, et
ceux qui lui auront été présentés par trois
Législatures consécutives, ont force de loi,
et portent le nom et lintitulé de Zois,

7.
Seront néanmains exécutés comme lois ,
sans €tre sujets a la sanction, les actes
du Corps législatif concernant sa consti-
tution en assemblée délibérante;

Sa police intérieure, et celle qu'il pourra
‘exercer dans Penceinte extérieure qu'il
~awra déterminée ;
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4.

Lou Rey és téngu d’exprimar soun

counséntamén vo soun réfus su chasque
décrét, dins leis dous més dé la présén-
tacién, ' s

Tou décrét aouquaon Iou Rey a réfusa
soun counséntamén , noun poou i éstré
réprésénta par la mémo législaturo.

6.

Leis décréts sancciounas par-lou Rey, €
aqueleis qué 1'i aouran istat préséntas par
trés législaturos counsécutivos, an forsso
dé ley, ¢ pouertoun lou noum ¢ Pintitula
dé Leys.

_ 7. \

Saran cepandan exécutas coumo leys,
sénso ¢stré sujés a la sanccién, leis actés
daou Corps législatif councernan sa couns-
titucién én assémblado délibéranto ;

Sa poulisso intériouro , € aquelo qué ello

poudra exarssar dins I’énceinto extériourc
qué aoura détarminado 3
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La vérification des pouvoirs de ses meim-
bres présens ; |

Les 1111011ct10n=; aux membres absens ;

La convocation des assemblt,es primairs es
en retard ;

IL’exercice de la rohre constitutionnelle
sur les administrateurs et sur les officiers
municipaux ; :

‘Les questions soit d’éligibilité, soit de
validité des élections.

Ne sont pareillement sujets a la “sa
tion, les actes relatifs a la 1e3})0nsub1hte
des ministres’, ni les décrets portant qu'il
y a lieu a accusation.

8.

Les décrets du Corps législatif concer-
nant 'établissement, la prorogation et la
perception des contributions publiques,
porieront le nom et Tintituld de Leis. s

serant plomulgnes et exécutés sans éire

sujets 4 la-‘sanction, si ce n'est pour les
dispositions qui  établiroient des peines
penos
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La vérificacién deis poudérs dé seis
mémbrés présents ; .

Leis injouncciéns eis mémbrés absénts;

La counvoucacién deis assémblados pri-
- maris én rétard;

- L’eixarcici dé la poulisso counstituciou-
nello su leis administratours ¢ su leis
oufficiés municipaoux ;

Leis questiéns siégué d'éligibilitat ,
siégué dé validitat deis élecciéns. |

Noun soun pareillamén snjés 2 la sanc-
cién leis actés rélatifs a la réspousabilitat
deis ministrés , ni leis décréts pourtan qué
Pi a luec a Paccusacién,

3,

Leis décréts daou Corps 1égislatif coun-
eérnan Péstablissamén, la prourougacién
¢ la pércépeién deis countribuciéns publi-
quos , portaran lou noum é lintitula dé
Le_yss Elleis saran proumulgas ¢é exécutas
senso estré sujcs a la sanccién, excepta
pér leis dispousiciéns qué éstablirién dé

Counstizuc'én Franceézo. K
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autres que des amendes et contraintes
pécuniaires.

Ces décrets me pourront étre rendus
qwaprés I'observation des formalités pres-
crites par les articles 4, 5,6, 7, 8etg
~de la section IT du présent chapitre ; et
le Corps Iégislatif ne pourra y insérer au-
cune disposition étrangére a leur objet.

S BCT 10N 1Y,

Rciaz‘z'oﬁ.s Idzz Corps 'Zegz'slatz' aves
$ ' le Ro:.

AR TICEE PR EMIER.

Lorsque le Corps Iégislatif est défini-
tivement constitué, il enveie au Boi une
députation pour I’en instruire. Le Roi peut
chaque année faire Pouverture de la ses-
'sion ,_et proposer les objets qu'il croit de-
voir étre pris en considération pendant le

cours de cette session, sans néanmoins
que cette formalité puisse étre considérée




LA CouxsTiTuciin, TiT. III. 147

peénos aoutros qué d’améndos & coun-
traintos pécuniaris. |

Aqueleis décréts noun poudran eéstré
réndus qwaprés Poubsarvacién deis four-
malitas. préscrichos par leis articlés 4.9,
6,7,8 é g dé la seccién II daou présént
chapitré ; é lou Corps législatif noun
poudra I'i insérar aoucunos dispousiciéns
€strangicros 4 soun oubjé.

SECCIEN 1V.

Reélaciéns daou Corps législatif émé
' lou Rey.

#

ArTIicL®E PRAEAMEL
Quan lou Corps législatif és définitiva-
men ecounstitua , eou mando aon Rey uno
députacién pér Pinstruiré d’aquo. Lou Rey
poou chasquo annado fairé 'oubarturo dé la
sessicn , € proupousar leis oubjés qué crés
. dévér estré prés én counsidéracién duran

lou cous d'aquelo sessién , senso cepan-
dan quaquelo fourmalitat pouesqué &stré
]

K 2
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comme nécessaire & activité du Corps lé-
gislatif.

o

Lorsque le Corps législatif veut s’ajour-
ner au-deld de quinze jours, il est tenu
d’en pzevenu le Roi par une députation,
au moins huit jours d’avance.

o5

Huitaine au moins avant la fin de cha-
que session, le Gorps 1égislatif envoie au
Roi une députation , pour lul annoncey
J¢ jour ol il se propose de terminer ses
séances. Le Roi peut venir faire la clo-

ture de la sessicn.

iy

Si le Roi trouve important au bien de
'Etat que la session soit continuée, ou
que ’ajournement n’ait pas lieu, ou qu’il
n'ait lien que pour un temps moins long,

51 peut a cet effet envyoyer un message,
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counsidérado coumo nécessari a Pactivitat
daon @orps législatif.

D,

PN

Quan lou Corps 1égislatif voou s’ajournar
aou-dela dé quiéngé jous, eou és téngu
dé n’én prévéni lou Rey par uno députa-
cién, aou mén huech jous d’avansso.

3.

Huecheno , aou mén, avan la fin dé
chasquo sessién, lou Corpslégislatif mando
aou Rey uno députacién , pér I'i anounciar
lou jou aouquaoun sé prouposo dé¢ tarminar
seis séanssos. Lou Rey poou véni faire la

!

clouturo dé la sessién.

Si lou Rey trobo impourtan aou bén dé
Pétat qué la sessién siégué countinuado,

vo qué n'agué pa luec, vo qué n'agué

luec qué pér un téms mén long, eou

poou , awaquel ¢{fét, mandar un messagi
' K 3
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sur. lequel le Corps législatif est tenu de
dé.lib érer. a

2

Le Roi convoquera le Corps législatif,
dans l'intervalle de ses sessions, toutes

les fois que Pintérét de IPEtat lui pa-

roitra 'exiger, ainsi que dans les cas qui

auront ¢éré prévus et déterminés par le-

Corps législatif avant de s’ajourner.

Toutes les fois que le Roi se rendra
au lieu des séances du Corps législatif,
il sera recu et reconduit par une dépu-
tation ; il ne pourra étre accompagné dans

Pintérieur de la salle que par le Prince-

royal et par les ministres.

7

ans aucun cas , le président ne pourra
faire partie d’une députation,

3
-
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str louquaou lou Corps législatif és téngu
dé délibérar. |

5.

Lou Rey counvoucara lou Corps légis-
latif dins Dintervallé dé seis sessiéns,
touteis leis fés qué Dintéres dé PEtat va li
pareissira exigear , ensin qué dins leis cas
qué aouran istat prévis é détarminas par
lou Corps législatif ayan dé s'ajournar.

6.

Touteis leis_fés qué lou Rey sé réndra
aou luec deis séanssos daou Corps légis-
latif , eou sara réssut é récounduech par
uno députacién ; eou mnoun poudra estré
accoumpagna dins I'intériou dé la sallo qué
par lou Princé-rouyacu é par leis ministrés.

7|

Dins aoucun cas, lou présidaén noun
poudra fairé partido d’uno députacién.

-

3 K 4
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3.

Le Corps législatif cessera d’étre corps
délibérant, tant que le Roi sera présent.

Les actes de la correspondance du Roi
avec le Corps législatif, seront toujours
_ eontre-signés par un ministre,

10.

Les ministres du Roi auront entrée dans
Y Assemblée - nationale - législative ; ils y
auront une place marquée. ,

Ils seront entendus, toutes les fois qu'ils
le demanderont, sur les objets relatifs 4
leur administration, ou lorsqu'ils seront
requis de donner des éclaircissemens. -

Ils seront également entendus sur les

-objets étrangers 4 leur administration 2
quand I’Assemblée mationale leur accor-
dera la parole.
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3.

LouCorps législatif cessara d’éstré corps
délibéran ,tan qué lou Rey sara présent.

Leis actés dé la courrespondénci daon
Rey émé lou Corps législatif, saran toujou
contro-signas par un ministré. '

10,

~ Leis ministrés daou Rey aouran intrade
_dins I’Assémblado-naciounalo-législativo ;
I'i aouran uno plasso marquado.
- Elleis saran énténdus touteis leis fés qué
va démandaran su leis oubjés rélatifs a
soun administracién , vo lorsqu’elleis saran
sémonndus dé dounar d’ésclarcissaméns.
Elleis saran égalamén énténdus su leis

oubjés éstrangics a soun administracién,
quan PAssémblado naciounalo I'i accour-
dara la paraoulo,
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CHAPIER.E ¥
De I’Exzercice du Pouvoirfexécutif.
AR TIC.IZE PR B MIE R,

Le Pouvoir exécutif supréme réside ex-
clusivermnent dans la main du Roi.

Le Roi est le chef supréme de. P’admi-
nistration générale du royaume : le soin
de veiller au maintien de Pordre et de la
tranquillité publique lui est confié.

Le Roi est le chef supréme de 'armée

de terre et de 'armée navale.

Au Roi est délégné le soin de veiller 2
la streté extérieure du royaume , d'en
maintenir les droits et les possessions.

L7 )

-

Le Roi nomme les ambassadeurs et les
autres agens des négociations politiques.

Il confére le commandement des armées
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L

CHAPITRE 1V.
Dé Peixarcici daou Poudér exécutif.

ARTICLE PREMIE.

Lou Poudér exécutif suprémé résido
exclusivamén dins la man daou Rey.

Lou Rey és lou chef suprémé dé Padmi-
nistracién généralo daou rouyaoumé : lou
sounin dé veyar aou mantén dé Pordré é
dé la tranquillitat publiquo I’ és counfia. -

Lou Rey és lou chef supréemé dé l'ar- -
mado dé terro é dé 'armado mavalo.

Aou Rey ¢és déléga lo souin dé véyar a
la suretat extériouro daou rouyacumé , d’én
manténi leis dréchs é leis poussessiéns.

2.

Lou Rey noumo leis émbassadours €
leis aoutrés agéns deis négouciacicns pou-

litiquos.
Eou counféro lou coumandamén deis
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et des flottes, et les grades de maréchal-
de-France et d’amiral. i

Il nomme les deux tiers des contre-ami-
raux , la moitié des lieutenans-généraux,
maréchaux-de-camp, capitaines de vais-
seaux , et colonels de la gendarmérie na-
tionale. |

11 nomme le tiers des colonels et des
lieutenans-colonels, et le sixiéme des lieu-
tenans de vaisseaux :

Leé tout en se conformant aux lois sur
I’avancément.

1l nomme, dans P’administration civile
de la marine , les ordonnateurs, les contrd-
leurs , les trésoriers des arsenaux , les

* chefs des travaux, sous-chefs des bitimens
civils , lamoitié des chefs d’administration
et des sous-chefs de construction. '

Il nomme les commissaires auprés des
tribunaux.

II nomme les préposés en chef aux
régies des contributions indirectes, et
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armados ¢ deis flotos ¢é leis grados dé
maréchaou dé Franso é d’amiraou.

Eou noumo leis dous ter deis contr’-ami-
raoux , la mita deis luténéns-généraoux,
maréchaoux-dé-camp , capitanis-dé-veis-
seoux , ¢ coulounels dé la geandarmarié
naciounalo.

Eou noumo lou ter deis colounels é deis
luténéns - coulonels , € lou sixiemé deis
luténéns-de-veisseoux. -

Lou tout én sé counfourman eis leys
su 'avanssameén: |

Fou noumo dins Padministracién civilo
dé¢ la marino, leis ourdounatours, leis
countroullours , leis trésouriés deis arce-
naoux , leis chefs deis trabaoux, souto-
chefs deis bastiméns civils, la mita deis
chefs d’administracién ¢ deis souto-chefs
dé counstruccién. e :

Eou noumo leis coumissaris aouprés deis
tribunagcux.

_Eou noumo leis prépousas én chef eis

yegidos deis countribuciéns indirectps ¢
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2 D'administration des domaines mnatio-

naux.
11 surveille la fabrication des monnoies,
et nomme les officiers chargés d’exercer
cette surveillance dans la commission gé-
nérale , et dans les hotels des monnoies.

L’effigie du Roi est empreinte sur toutes
les monnoies du royaume.

2 :

Le Roi fait délivrer les lettres-patentes,
brevets et commissions, aux fonctionnaires
publics ou autres qui doivent en recevoir.

4.

Le Roi fait dresser la liste des pensions
et gratifications, pour €tre présentée au
Corps législatif a chacune de ses sessions,
et décrétée, s'il y a lieu, ;




LA COUHSTIT‘UCI]!:E‘, Trr. IIT. 159

3 Padministracién deis doumainos na-
clounaoux,

Eou surveyo la fabricacién deis mou-
nedos ¢ noumo leis oufficiés carguas d’e-
xarssar aquelo surveyansso dins la cou-
missién généralo, ¢ dins leis ouasts deis
- mounedos. |
- La figuro daon Rey és emprencho su
touteis leis mounedos daou rouyaoumé.

Jy

Lou Rey fai délibrar leis lettros -pa-
tentos , brévéz é coumissiéns eis founc-
ciounaris publigs vo aoutrés qué dévoun
n’én récébré. |

4

Lou Rey fai dreissar la listo deis pén-
siéns é gratificaciéns , pér éstré préséntado
aou Corps législatif a chascuno dé seis

sessiéns , ¢ décrétado, si Pi a luec.
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SECTION PREMIERDE:

De la Promulgation des Lois.

KR G B PR BT B R,

Le Pouvoir exécutif est chargé de faire
sceller les lois du sceau de PEtat, et de les
faire prdmulguer.

1l est chargé également de faire promul-
guer et exéeuter les actes du Corps 1égis-
latif, qui n’ont pas besoin de la sanction du
Rot, =

2.

Il sera fait deux expéditions originales
de chaque loi, toutes deux signées du Roi,
contre-signées par le ministre de la jus-
tice, et scellées du sceau de I’Etat.

L’une restera déposée aux archives dp
sceau, ct l'autre sera remise aux archives
du Corps législatif.

SECCIEN
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SECCIEN PREMIERO.
Dé la Prozmmlgacz'én deis Leys.
ARTICTL % PREMI %,

Lou Poudér exécutif és carguat dé fairé
scellar leis leys daou sceou dé PEtat, é
dé leis fairé proumulgar.

Eou és carguat égalamén dé faire Pprou-
mulgar é exdcutar leis actés daou Corps

législa-tif » qué n’an pa besoun dé¢ la sanc-
cién daou Rey.

3

-y

Sara fach donas expédicidns ouriginalos
dé chasquo ley, touteis douas ‘signados
daou Rey, countro-signados par lou mj-
nistré dé la giustici, é scellados daoun sceou
dé I'Etat. _

Uno restara éanluéeado ejs archivos daou
sceou , ¢ l'aoutro sara énluécado eis archi-
vos: daou Corps Iégislatif, * -

Counstirucién Lrancé;o L

b
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o

Ta promulgation des lois sera ainsi

¢oncue : _
« N. (le nom du Rot) par la grace de
» Dieu, et par la loi constitutionnelle de
» I'Etat, Roi des Francais ; a tous présens
» et h venir, salut. 1.7 Assemblée nationale
_» a décrété, er Nous voulons et ordonnons
» ce qui suit:» '
¢ La copie litrérale du décret sera insérée sans
gucun changement. ) :
. Mandons et ordonnons a tous les corps
., administratifs et tribunaux, que les pré-
,, sentes ils fassent consigner dans leurs
» regisires , lire, publier et afficher dans
5 leurs départemens et ressorts respectifs,
» et exécuter comimne loi du royaume. En
5 foi de guoi, nous avons signé ces pré-
» sentes , auxquelles\nous ayons fait ap-
» poser le sceau de Etat. »

Ai st

Si le Roi est mineus, les lois, pro¢iama-:
_ % _

~
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¥

La proumulgacién deis leys sara ansin
facho : '

« N. (lou noum daou Rey ) parla graci dé
» Diou, ¢ par la ley counstituciounello dé
» PEtat, Rey deis Francéz; 2 tous préséns
» ¢ a véni, salut: L’Assémblado Naciou-
» nalo a décréta , ¢ voulén é ourdounan cé
» qué ségné: - : 2. |

( Aici la coupié littéralo daow décrét sara
insérado senso gis dé changeamén. )

« Mandan ¢ ourdounan a touteis leis
» corps administratifs ¢ tribunaoux , qué
» leis préséntos elleis fagoun counsignar
» dins seis régistrés’, légi, publiquar é
» affichar dins seis déspartaméns é ressorts
» respéctifs, é exécutar coumo ley. daou
» rouyaoumé. En fé dé qué, avén signa
» aquesteis préséntos , eisqualos avén fach
» appousar lou sceou dé PEtat. »

Si lou Rey ¢s minour, leis leys, leis
L a
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tions et autres actes émanés de D'autorité
royale pendant la régence, seront congus
ainsi qu'il suit :

« N, (le nom du Régent) Régent du
» Royaume , au nom de N. (le nom du
'» Roi) par la grace de Dieu, et parla
» Loi constitutionnelle de I'Etat, Roi
» des Francais, etc.»

5.

Le Pouvoir exécutif est tenu d'envoyer
Jes lois aux corps administratifs et aux
tribunaux , de se faire certifier cet ‘en-
voi, et d’en justifier au Corps législatif.

6.

I.e Pouvoir exécutif ne peut faire au-
cunc loi, méme provisoire, mais seule-
ment des proclamations conformes aux

Iois , pour en ordonner ou en rappeler
Vexdcution, ' .
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prouclamaciéns € aoutrés actés émanas dé
Paoutouritat rouyalo duran la régénsso,
saran fachos ensin qué ségué :

« N. (lou moum daou Régén) Régén daou
» Rouyaoumé , aou noum dé N. ( lou noum
» daou Rey ) par la graci dé Diou ¢é par la
» Ley counstitusiounello dé I'Etat, Rey
» deis Francéz , etc. » =

s

Lou Poudér exécutif és téngu dé man-
dar leis leys eis corps administratifs ¢ eis
tribunaoux, dé sé fairé certifiquar aguel
énvoi € dé n'én justifiquar acu Corps 1¢-
gislatif.

6.

Lou Poudér exécutif noun poon fairé
aoucuno ley , mémé provisoaro , mai sou-
lamén dé prouclamaciéns counformos eis
leys, pér n’én ourdounar vo n’én rappelar
Pexécucién,

L3




166 1A ConstiTuTIiON, TIT, I

S:E T T0N<1L
De I’Administration intérieure.
XK' 7T 1CT B PREMIE R

Il y a dans chaque département, une
administration supérieure ; et dans cha-
que district, une administration subordon-
née.

2.

Les administrateurs n’ont aucun carac-
tére de représentation.

Ils sont des agens €¢lus a temps par le
Peuple , . pour exercer, sous la surveil-
lance et Pautorité du Roi, les fonctions
administratives.

& ,
1ls ue peuvent, ni .simmiscer dans
Pexercice du pouvoir législatif , ou sus-
pendre lexécution des lois, ni rien en-
treprendre sur Tordre judiciaire, ni sur
les dispositions ou op¢érations militaires.

—_
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SEGCCEREN«IL

De P Administracién intériouro,
ARTIiICcLE PR Z MIL

L’ia dins chasqué déspartamén, wuno
administracién supériouro , ¢ dins chasqué
distric , une administracién subourdou-
nado. 2 |

2o

¢ Leis administratours n’an aoucun carac-
téro dé répréséntacién.

Elleis soun d’agéns élus & téms par lou
Poplé , pér exarssar, souto la SUryeyansso
é l'aoutouritat daou Rey , leis founcci¢ns
administratiyos.

3.

Elleis noun pouedoun sé mésclar dins
Peixarcici daou poudér, 1égislaiif, vo sus-
péndré Pexécucién deis leys, ni rén en-
trepréné su Pordré judiciari, ni su leis

dispousiciéns vo acupéraciéns militaris.

557
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4

Les administrateurs sont essentielle-
ment chargés de répartir les contributions
directes, et de surveiller‘les deniers pro-
venant de toutes les contributions et reve-
nus publics dans lenr territoire. Il appar-
tient au Pouvoir législatif de déterminer
les régles et le mode de leurs fonctions,
tant sur les objets ci-dessus exprimés,

que sur toutes les autres parties de l'ad-
ministration intérieure.

9.

Le Roi a le droit d’annuller les actes
des administrateurs de département, con-
traires aux lois ou aux ordres qu’il leur
aura adressés.

Il peut, dans le cas d’une désobéis-
sance persévérante, ou §’ils compromet-
tent par leurs actes la sfireté ou la tran-

quillité publique , les suspendre de leurs
fonctions.
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4.

L.eis administratours soun essanciélla-

mén carguas dé réparti leis countribuciéns
directos , é dé surveyar leis déniés prou-
venéns de touteis leis countribuciéns é
révéngus publigs dins soun_ territori. Ap-
partén aou poudér légisiatif dé détarminar
leis ré2l0s é lon modo dé seis founcciéns,
tan so leis oubjets subré-dessus exprimas,
qué su tonteis leis aoutros partidos dé
Tadministracién intériouro.

2

Lou Rey a lou dréch d’annullar leis actés
deis administratours dé déspartamén ,
couintraris eis leys vo eis ordrés qué Ii
aoura adreissas.

Eou poou, dins lou cas d’uno désoou-
beissénsso parsévéranto, vo sielleis coum-
promettoun par seis actés la suretat vo
la tranquillitat publiquo , leis suspéndré
dé seis founcciéns.
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6.

Les administrateurs de département ont
de méme le droit d’annuller les actes des
sous-administrateurs de district, contraires
aux lois ou aux arrétéds des administra-
teurs de département, ou aux ordres que
ces derniers leur auront donnés ou trans-
mis. ;

Ils peuvent également , dans le cas d’une
désobéissance persévérante des sous-admi-
nistrateurs, ou si ces derniers compro-
mettent par leurs actes la sfireté ou la
tranquillité publique , les suspendre de
leurs fonctions, a la charge d’en instruire
le Roi, qui pourra lever ou confirmer la
suspension,

7 e

Le Roi peut, lorsque les administrateurs
du département n’auront pas usé du pou-

voir qui leur est délégué dans Particle ci-
dessus , annuller directement les actes des
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6.

Leis administratours dé déspartameén an
dé mémé lou dréch d’aunullar leis-acteés
deis souto - administratours dé distric ,

countraris eis leys vo eis arrestas deis
administratours dé déspartamén , vo eis
ordrés quaquesteis darriés I'i  aouran
dounas vo transmés. :

Elleis pouedoun égalamén , dins lou cas
d'uno désooubdissénsso parsévéranto deis
souto - administratours , ve sl aquesteis
darriés coumproumeitoun par seis actés
la suretat vo la tranquillitat publiquo ,
leis suspéndré dé seis founcciéns, a la
carguo dé va fairé sabér aou Rey qué
poudra lévar vo. counfirmar la suspénsicn.

7

Lou Rey poou, quan leis administra-
tours dé déspartamén n’aouran pa usa
daou poudér qué I'i és déléga dins I'articlé
d¢ subré-dessuss annullar directamén leis

P e T
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sous - administrateurs,, et les suspendre
dans les mémes cas.

8.

Toutes les fois que le Roi aura pro-
noncé ou confirmé la suspension des ad-
ministrateurs ou sous-administrateurs, il
en instruira le Corps législatif.

* Celui-ci pourra ou lever la suspension,
ou la confirmer, ou méme dissoudre 'ad-

&

ministration coupable, et, s'il y a lieu >
renvoyer tous les administrateurs ou quel-
ques-uns d'eux aux tribunaux criminels -
ou porter contre eux le décret d’accusa-
tion.

S C T ON" T LL
Des Relations extérieures.

ARTICSL E PREMITER,.

Le Roi seul peut entretenir des rela-
tions politiques au dehors, conduire les
uegociations , faire des préparatifs de
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sctés deis souto-administratours , ¢ leis
suspéndré dins les mémeéis cas.

3.

Touteis leis fés qué lou Rey aoura
prounouncia vo counfirma la suspénsién
deis administratours vo souto-administra-
tours , va fara sabér aou Corps législatif.

Aquestou poudra vo lévar la suspénsién ,
vo mémé dissoudré l’administracién cou-
pablo, é, si Ii a luec, ranyouyar touteis
leis administratours vo quaouqueis - uns
d’intré elleis eis tribunaoux crimineous,
vo pouérta contro elleis lou décrét d'ac~
cusacien.

S FECCIEN "LIL
Deé’s- Relaciéns extériouros.

ARTICLE PREMIE.

Y.ou Rey soulét poou éntréténi dé rela-
ciéns poulitiquos aou defouéro , tramar
leis negouciaciéns , fairé dé préparatifs de
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guerre proportionnés. a ceux des Etats
voisins , distribuer les forces de terre et
de mer, ainsi qu'il le jugera convenable,
et en régler la direction en cas de guerre.

2.

Toute déclaration de guerre sera faite
en: ces termes : De la part du Ro: des
Frangais , au nom de la Nation.

%, &

Il appartient au Roi d’arréter et de si-
gner avec toutes les Puissances étrangéres,
tous les traités de paix, d’alliance et de

commerce, et autres conventions qu’il ju-
gera nécessaires au bien de PEtat, sauf
la ratification du Corps législatif.
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Buerro proupourciounas a n’aqueleis deis-
Etats vesins , distribuar leis forssos dé
terro é dé mar , énsin qué eou va jugeara
counvénablé ; é nwén réglar la direccién
€n cas dé guerro.

. s

Touto déclaracién dé guerro sara facho

€n aquesteis térmés : Dé la par: daou Rey
deis Francez , aou noum dé la Nacién.

3.

Appartén aou Rey QLarréstar é dé signar
émé touteis leis puissanssos éstrangicros,
touteis leis tratas dé pax, d’alliansso é dé
coumerc , € aoutros .counvénciéns qué
jugeara nécessaris aou bén dé PEiat, én
soubran la ratificacién daon Corps légis-
latif, -
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-

CH APITT R E“W

Du Pouvoir judiciaire.

|
|

ARTICLE. PREMZITER

Le pouvoir judiciaire ne peut, en aucun
cas, étre exercé par le Corps législatif,
ni par le Roi.- ' : ‘

2.

La justice sera rendue gratuitement par
des juges €lus a temps par le Peuple, et
institués par lettres-patentes du Roi, qui
ne pourra les refuser.

+Ils ne pourront étre, ni destitués que
pour forfaiture duement jugée, ni suspen-
dus que par une accusation admise;

L’accusateur public sera nommé par le
Peuple.

5,

Les tribunaux ne peuvent, ni s’immiscer

dans lexercice du pouyoir I¢gisiatif, ou
CHAPITRE , A
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G i isPod T BBy Vi
Daou Poudér judiciars.

ArRTricLY PRrREmMm1E

Low poudér judiciari noun poou , én
gis dé cas, &stré exarssa par lou Corps
législatif , ni par lou Revy.

g 2.

La ginstici sara réndudo gratuitamén par
dé jugis élus & téms par lon poplé , é
instituas par lettros-paténtos daou Rey/,
qué noun poudra leis refusar.

Elleis noun poudran éstré ni déstituas
'qué pér fourfaituro duamén jugeado, ni sus-
péndus qué pér uno accusacién récébudo.

L accusatour publiq sara nouma par lou
Poplé.

3.

\

Leis tribunacux noun pouédoun, ni sé
meésclar dins T'eixarcici daou poudér Iégis- ;

Counscitucién Francéyo, M
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sus,peiidre l’exécution des lois, ni entre-
prendre sur les fonctions administratives ,
ou citer devant eux les administrateurs
pour raison de leurs fonctions.

4.

Les citoyens ne peuvent étre distraits
-des juges que la loi leur assigne , par
aucune commission, ni par d’autres attri-
butions et évocations que celles qui sont
déterminées par les lois.

a9

Le droit des citoyens, de terminer de-
finitivement leurs contestations par la voie
de larbitrage , ne peut recevoir aucune
atteinte par les actes du Pouvoir légis-
latif. 6

Les tribunaux ordinaires ne peuvent re~
cevoir aucune action au civil, sans quil

leur soit justifié que les parties ont com-
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latif, vo suspéndré I'exécucién deis leys,
ni éntrépréné su leis founcciéns admi-
nistrativos , vo citar davan elleis leis admi-
nistratours pér résoun dé seis founcciéns.

Leis citouyens noun pouddoun é&stré
~distraais deis jugis qué laley I’ assigno,
pPar.aoucuno coumissién , ni par d’aoutros

attribuciéns é évoncaciéns qu’aqueleis qué
soun détarminados par leis leys.

B

Lou dréch deds citouyens, dé tarminar
définitivamén seis countestaciéns par la
voyo dé l'arbitragi, noun poou récébré
‘aoucuno maucilo par leis actés daou Pou-
dér législatif.

6.

Leis tribunaoux ourdinaris noun poué-
doun récébré aoucuno accién aou civil 5

senso qué I'i agué istat justifiqua qué leis
M 2
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paru, ou que le demandeur a cité sa par-
tie adverse devant des médiateurs , pour
parvenir a une conciliation,

7 .
11 y aura un ou plusieurs juges-de-paix
dans les cantons et dans les villes. Le
nombre en sera déterminé par le Pouvoir
législatif. :
= 8.
11 appaviient au Pouvoir législatif de
régler le nombre et les arrondissemens
des tribunaux, et le nombre des juges

dont chaque tribunal seyggcomposé,

9‘

En matiére criminelle, nul citoyen ne
peut étre jugé que sur une accusation re-
cue par des jurés, ou décréiée par le
Corps législatif dans les cas ou il lui ap-
partient de poursuivre l'accusation.

Aprés Paccusation admise , le fait sera

peeonnu et déclaré par des jurés,
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partidos an coumpareissu , vo qué lou de-

mandour a cita sa partido adverso davan

dé médiatours ,» pér parvéni a uno coun-

ciliacién. "
7 e

I’i aoura un, vo moulcts jugis-dé-pax

~dins leis cantouns ¢ dins leis villos. Lou

“noumbré n'én sara détarmina par lou Pou-

dér 1égistatif.

g .

Appartén aou Poudér Iégislatif dé réglar
lou noumbré é leis arroundissaméns deis
tribunaoux , € lou noumbré deis jugis deis-
quaous chasqué tribunaou sara coumpousa.

Q.

En matiéro criminelo, aoucun citouyen

noun poou estré jugea qué su uno accusa-
cién récébudo par dé juras’, vo décrétado
par lou Corps législatif dins leis cas ounte
I't apartén dé parsegré laccusacién.
Aprés Daccusacién  récébudo , lou fér
sara-recouneissu ¢ déclara-par dé juras.
' M 3
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I’accusé aura la faculté d’en récuser
jusqu’a vingt, sans donner de motifs.

Les jurés qui déclareront le fait, ne
pourront étre au-dessous du nombre de
douze.

I’application de la loi sera faite par
des juges,

i’mstruction sera publique ; et 'on ne
pourra refuser aux accusés le secours d’un
conseil. .

Tout homme acquitté par un juré lé-
gal, ne peut plus éwre repris ni accusé i
raison du méme fait.

a 16,

Nul homme ne peut étre saisi que pour
étre conduit devant Pofficier de police ; et
nul ne peut étre mis en arrestation, ou
détenu qu'en vertu d’un mandat des offi-

ciers de police, d’une ordonnance de prise-

de-corps d'un tribunal, d’an décret d’accu-
sation du Corps 1égislatif, dans le cas oit
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I’accusa aoura la facultat dé n’én récusar
jusqwa vingt , senso dounar dé moutifs.

Leis juras qué déclararan lou fét ,Jndtm
poudran ¢éstré aou dessouto daou noumbré
dé dougé.

‘applicacién dé la ley sara facho par
dé jugis.

I.’instruccién sara publiquo ; é I'o noun
poudra réfusar eis accusas lou secous d’'un
counseou. -

Tout homé acquitta par un jura (1)
légaou, noun poon plus eéstré réprés ni
accusa a vesoun daou mémé feét.

10.

Aoucun homé noun poou estré segi queé
pér eéstré counduech davan Toufficié dé
poulisso; ¢ aoucun poou éstré més én
arréstacién ou détengu , qu'én vartu d’un
mandat deis oufficiés dé poulisso, d’uno
ourdonnansso dé priso-dé corps d’un tribu-
naou, d’un décrét dlaccusacién daou Corps

[

() Un jury.

M 4
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il Ini appartient de le prononcer, ou d’un
jugement de condamnation & prison ou dé-
tention correctionnelle.

11

Tout homme saisi et conduit devans
Pofficier de police, sera’ examiné sur-le-
champ, ou, au plus tard, dans les vingt-
quatre heures. | |

S’il résulte de Pexamen, qu’il n’y a au-
cun sujet d’inculpation contre lui, il sera
remis aussitot en liberté ; ou s’il y a lieu
de Penvoyer a la maison d’arrét_, il y sera
conduit dans le plus bref délai, qui, en
aucun cas, ne pourra excéder trois jours.

L

12.

Nul homme arrété ne peut étre retenn
¢l donne caution suffisante, dans tous
les cas ol la loi permet de rester libre
sous cautionnenrent.

3

Nul homme , dans le cas oit sa détention
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législatif , dins lou cas ounté I'i apartén dé
lou prounounciar , vo d'un jugeamén dé
coundanacién a prisoun vo détencien cour-
recciounelo.

11.

Tout homé sezi é counduch davan
Poufficié dé poulisso, sara examina su-
lou-champ, vo, aou pu tard, dins leis
vingt-qﬁatré houros. 3

Si résulto dé 'examén, qué l'ia gis dé
sujé d’inculpacién countro eou, sara re-
més tou dé suito én libertat; vo st 'l a
luec dé lou mandar a la-mas d’arrés ,
eou I'i sara counduch dins loun pu cour
dilai, qué, dins aoucun cas, noun poudra
excédar trés jous.

12. :

Aoucun homé arresta noun poou éstré
rétengu , si douno caoucién suffisénto ,
dins touteis leis cas ounté 1a ley parmeété
dé restar libré souto caouciounamen.

P

Aoucun homé , dins lom cas ounté sa
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est autorisée par la loi, ne peut étre con-
duit et détenu que dans les leux Iégale-
ment et publiquement désignds pour servir
de maison d’arrét, de maison de justice ,
ou de prison.

14.

Nul gardien ou geolier ne peut recevoir
ni retenir aucun homnie qu’en vertu d’un
mandat, ordonnance de prise - de - corps ,
décret d’accusation, ou jngement men-
tionnés dans Particle 10 ei-dessus, et sans
que la transcription en ait été faite sur son
registre.

15

Tout gardien ou geolier est tenu , Sans
qWaucun ordre puisse I'en dispenser, de
représenter la personne du détenn i 1Poffi-
cier civil ayant la poli;{:e ce la maison de
détention ;° toutes les fois qu’il en sera
reqnis par lui.

La représentation de Ia personne dn

détenu ne pourra de méme étre refusce




~
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déténcién és aoutourizado par la ley, noun
poou éstré counduch é détengu qué dins
leis luecs légalamén ¢ publiquamén de-
signas pér sarvi dé mas d’arrés , dé mas
dé giustici, vo dé prisoun.

14.

Aoucun gardién vo géoulié noun poou
récébré ni réténi aoucun homé qu'én vartu
d'un mandat, ourdounanci dé priso-de-
corps , décrét d’accusacién , vo jugeamén
ménciounas dins Particlé 10 dé subré-des-
sus ; é senso qué la transcripcién n’én agué
istat facho su soun régistre.

30
Tou gardién vo géoulié¢ és téngu, senso
qué gis d’ordré pouésqué 1'én dispénsar,
dé répréséntar la parsouno daou déténgu
2 Poufficié civil qué a la poulisso dé la

‘mas dé déténcién, touteis leis fés qué

n'én sara sémoundu par €01,

La 1'01)19%111:;1(‘1@11 dé la parsouno daou
détengu noun poudra dé mémé esire refu-
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a ses parens et amis, portewrs de Pordre
de DPofficier civyil, qui sera toujours tenu
de l'accorder, 2 moins que le gardien ou
geolier ne représente une ordonnance du
juge , transcrite sur son registre , ~pour
tenir P'arrété au secret.

16.

Tout homme, quelle que soit sa place
ou son emploi, autre que ceux a qui la
loi donne le droit d’arrestation , qui don-
nera, signera, exécutera ou fera exécuter
Pordre d’arréter un citoyen ; ou quiconque,
méme dans les cas d’arrestation autorisés
par la loi, conduira, recevra on retiendra
un citoyen dans un lieu de détention non
publiquement et légalement désigné ; et
tout gardien ou geolier qui contreviendra
aux dispositions des articles 14 et 15 ci-
dessus, seront coupables du crime de d¢-
tention arbitraire.

17.

Nul homme ne peut étre recherché ni
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sado & seis paréns & amis, pourteurs dé
Pordré dé Youfficié civil ; qué sara toujoun
téngu dé laccourdar , a mén qué lou
gardién vo géouli¢ noun réprésénté uno
ourdounanci daou jugi , transcricho su
soun régistré , per téni Parresta én sécré.

10,

Tout homé, quaouqué siégué sa plasso.
vo soum amploi, aoutré qu'aqueleis én qu
la ley douno lou dréch d’arréstacién , qué
dounara , signara, exécutara ou fara exé-
cutar Vordré d’arréstar un citouyen ; vo
qu, mémé dins leis cas d'arréstacién aou- '
tourisas par la ley, counduchira , récébra
vo réténdra un citouyen dins un luec dé
déténcién noun publiquamén ¢é légalamén
désigna ; ¢ tou gardién vo géoulié qué
countrévéndra eis dispousiciéus deis arti-
clés 14 € 15 dé subré-dessus, saran cou-

pablés daou crimé dé déténcién arbitrari,
17.

Aoucun homé noun poou éstré régsarqua
\
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poursuivi pour raison des écrits qu’il aura
fait imprimer ou publier sur quelque ma-
tiére que ce soit, si ce n’est qu'il ait pro-
voqué a dessein la désobéissance X la loi,
Pavilissement des Pouvoirs constitués yein
résistance a leurs actes, ou quelques-unes
des actions déclarées crimes-ou délits par
la Joi.

La censure sur les actes des Pouvoirs
constitués est permise ; mais les calomnies
volontaires contre la probité des fonction .
naires publics et la droiture de leurs in.
tentions dans 'exercice de leurs fonctions,
pourront étre poursuivies par ceux quien
sont 'objet. '

Les calomnies et injures contre quelques
personnes que ce soit , relativesaux actions
de leur vie privée, seront punies sur leur
poursuite,

19.

Nul ne peut étre jugé , soit par la voie
cvile , soit par la yoie criminelle y pour
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ni parségui pér resoun deis éscrichs qué
aoura fach imprimar vo publiquar su
quaouquo matiéro qué siégué, si noun
quagué prouvoqua ésprés la désooubéis-
sénsso a la ley, Pavilissamén deis Poudérs
counstituas , la résistansso a seis actés,
V0 quaouquos-unos deis acciéns déclarados
crimés vo délits par la ley.

La censuro su leis actés deis Poudérs
counstituas és parmésso ; mai leis caloum-
niés voulountaris contro la proubitat deis
founcciounaris publigs é la drécho direccién
dé seis intenciéns ‘dins l'eixarcici dé seis
“founcciéns, poudran éstré parséguidos par
aqueleis qué n’én soun Poubje.

Leis caloumniés ¢ injuris a Pavis dé
quaonqueis parsounos qué siégué, relativos
eis acciéns dé sa vido privado , saran pu-
nidos su seis parsuitos.

18.

Dégun noun poou éstré jugea, siegué
par la voyo civilo, siégué par la voyo

=
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fait d’écrits imprimés ou publiés , sans
quil ait été reconnu et déclaré par un
juré : 10, ¢’il y a délit dans P'écrit dénoncé 4
20, si la personne poursuivie en est cou-
pable. |

19%

Il y aura pour tout le royaume un seul
tribunal de cassation, établi aupreés du
Corps législatif. 11 aura pour fonctions de
prononcer, 2

Sur les demandes en cassation contre
les jugemens rendus en dernier ressort par
les tribunaux ;

Sur les demandes ‘en renvoi d'un tribu-
Ral & un autre, powr cause de suspicion
Légitime ;

Sur les réglemens de juges et les prises-

é-partie contre un tribunal entier,
5\

20.

En matiére de cassation, le tribunal de

€assation ne pourra jamais commoitre du
criminelo
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eriminelo , pér féts d’éscrichs imprimas vo
publiquas , senso quw'agué istat récouneissu
é déclara par un jura: 19, si I'i a délit-dins
I’éscrich dénouncia; 2° i la parsoune
parséguido n’én és coupablo.

19.'

1’1 aoura pér tou lou rouyaoumé um
soulét tribunaou dé cassacién , éstabli
aouprés daou Corps législatif, Eou aoura
pér founcciéns dé prounounciar ,

“Su leis ‘démandos ¢én cassacién coniro
leis jugeaméns réndus én darrié ressor
par leis tribunaoux ; '

- Su leis démandos én ranvoi d’un tribu-
naou a un aoutré, pér caouso dé suspicién
-~ Fégitimo. _

- 8u leis réglaméns dé jugis ¢ leis prisos
a partido contro un tribunaou éntié,

-

20,

*En matiéro dé cassacién, lou tribunaou
dé cassacién nonn poudra jamai couneissé

Counstitucién Francé{e. N
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fond des affaires ; mais, aprés avoir cassé
le jugement qui aura été rendu sur une
proccédure dans laquelle les formes aunront
ét¢ violées; ou qui contiendra une con-
travention expresse a la loi, il renverra le
fond du procés au tribunal qui doit en
connoitre. x

s o g

Lorsqu’aprés deux cassations , le juge-
ment du troisiéme tribunal sera attaqué
par les mémes moyens que les deux pre-
miers, la question ne pourra plus étre
agitée au tribunal de cassation sans avojr
eté soumise an Corps législatif, qui por-
tera un décret déclaratoire de laloi , auquel
le tribunal de cassation sera tenu de se
conformer, |

i

22,

Chaque année , le tribunal de cassation
sera tenu d’envoyer a la barre du Corps
législatif une députation de huit de ses
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daou foun deis affairés; mai, aprés avér
cassa -lon jugeamén qué aoura istat réndu
su uno proucéduro dins laqualo leis four-
mos aouran istat vioulados , vo qué coun-
téndra uno couentrovéncién expresso i la
ley , eou rémandara lou foun daou prouces
aou tribunaou qué deou n’én couneissé.

21.

Quan, aprés douas cassaciéns, lou jugea-
mén daou troasiémé tribunaou sara atta-
qua par leis mémés mouyéns qué leis dous
prémiés , la questién noun poudra pﬁ
estré jugeado aoutribunaou dé cassacién
senso avér istat soumesso aou Corps Iégis-
latif , qué pouértara un décrét déclaratori
dé la ley, aouguaou lou tribunaou dé cas-
sacién sara téngu dé sé counfourmar.

22.

Chasquo annado , lou tribunaou dé cas-
sacién sara téngn dé mandar a la barro
daou Corps iégislﬂtif uno députacién dé

"N 2
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membres, qui lui présenteront I'état des
jugemens rendus , a coté de chacun des-
quels seront la notice abrégée de Paffaire ,
et le texte de la loi qui aura déterminé
a décision,
' 23.

Une haute - cour - nationale , formée de
membres du tribunal de cassation et de
hauts - jurés , connoitra des délits des mi-
nistres et agens principaux du Pouvoir
exécutif, et des crimes qui attaqueront
la sfireté générale de PEtat, lorsque le
Corps législatif aura rendu un décret d’ac-
cusation,

Elle ne se rassemblera que sur la pro-
clamation du Corps législett.if', et a une
distance de trente mille tpises au moins
lieu o la Législature tiendra ses séances.

24,

Les expéditions exécutoires des juge-

jnens des tribhunaux seront concues ainsi
quil suit;
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huech dé seis mémbrés qué li préséntarai
’état deis jugeaméns réndus, a cousta dé
chacun deisquaous saran la noutici abré-
viado dé Paffairé, & lou texto dé la ley
gué aoura détarmina la décisién,

23.

Uno haouto-cour-naciounalo fourmado
dé mémbrés daou tribunaou dé cassacién
é dé haouts-juras , couneissira deis délits
deis ministrés é agéns principaoux daou
Poudér exécutif é deis crimés qué atta-
quaran la suretat généralo dé PEtat, quan
lou Corps législatif aoura réndu un décrét
d’accusacién.

Ello noun sé rassémblara qué su la prou-
_clamacién daou Corps législatif, ¢ a uno
distanso dé trénto milo touasos , aon mén,
daou luec ounté la législaturo tendra seis
séansos.,

2.4.

Leis expédiciéns exécutoris deis jugea-
méns deis tribunaoux saran éstampados
coumo ségué:

N3
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« N. (le'nom du Roi) par la grace de
» Dieu et par la loi constitutionnelle de
» I'Etat, Roi des Frangais ; a tous présens
» et & venir, salut. Le tribunal de. . . . .
» a rendu le jugement suivant : »- .

( Ici sera copié le jugement , dans lequel il
sera fait mention du nom des juges. )

« Mandons et ordonnons a tous huissiers
» sur ce requis, de mettre ledit jugement
» 3 exécution; & nos commissaires aupids
» des tribunaux, d'y tenir la main; et a tous
» commandans et officiers de la force pu-
» blique, de préter main-forte, lorsqu’ils
» en seront légalement requis. En foi de
» quoi le présent jugement a été scellé
» et signé par le président du tribunal et
par le greffier. »

b

25.

Les fonctions des commissaires du Roi-
auprcs des tribunaux, seront de requérir -
Pobservation des lois dans les jugemens a
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«« N. ( low noum daou Rey) parila graci dé
~» Diou é par la ley counstituciounello dé
» PEtat, Rey deis Francéz ; & tous préséns
»-&/a véni, salut. Lou tribunaou dé .. . . .
» a réndu lou jugeamén séguén :»

( Aici sara coupia lou jugeamén dins lou-
quaou sara fach méncién daou noum deis jugis. )

« Mandan é ourdounan a tous huissiés
» sur aquo sémoundus , dé metiré lou dich
» jugeamén A exécucién; a nouéstreis cou-
» missaris aouprés deis tribunaoux , dé I'i
» téni la man; é A tous coumandans ¢
» oufficiés dé la forsso publiquo , dé prés-
» tar man fouérto, quan n’én saran légala-
» mén sémoundus. En fé dé qué lou présén
» jugeamén és istat scella é signa par
» lou présidén daou tribunaou ¢ par low
» gréffié, »

' 25.

Leis founcciéns deis coumissaris daou
Rey aouprés deis tribunaoux , saran dé
réquérré 'oubsarvacién deis leys , dins leis

N4
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rendre, et de faire exécuter les jugemens
rendus.

Ils ne seront point accusateurs publics;
mais ils seront entendus sur toutes les ac-
cusations , et requerront, pendant le cours
de linstruction , pour la régularité des
formes ; et avant le jugement, pour l'ap-
plication de la loi.

26,

Les commissaires’ du Roi auprés-des tri-
‘bunaux dénonceront au directeur du juré,
soit d’office ; soit d’aprés les ordres qui
leur seront donnés par le'Roi:

Les attentats contre la liberté indivi-
duelle des citoyens, contre la libre circu-
lation des subsistances et autres objets de
commerce, et contre la perception des
eontributions ; s

Les délits par lesquels 'exécution. des
ordres ‘donnés par le Roi, 'dans Pexercice
des fonctions qui lii sont délégudes, seroit
woublée ou empéchée ;
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jugeaméns a réndré € dé fairé excécutar
leis jugeaméns réndus.

Elleis moun saran pa accusatours pu=
bligs ; mai elleis saran énténdus su touteis
leis accusaciéns, é réquérran, pandan lou
cous dé linstruccién pér la régularitat deis
fourmos, é avan lou jugeamén , per ’ap-
plicacién dé la ley.

26.

Leis coumissaris daou Rey aoupres deis
tribunaoux dénounciaran aou directour daou
jura, siégué d’oulfici, siégué d’aprés leis
ordrés qué I'i saran dounas par lou Rey:

Leis maciilos contro la libertat indivi-
dudlo deis citouyens, contro la libré cir-
culacién deis subsistancis, é aoutrés oubjés
dé coumerci , é contro la parcepcién deis
countribuciéns :

Leis délits par leisquaous Pexécucién
deis ordrés dounas par lou Rey, dins
Peixarcici deis founcciéns qué li soun
délégados, sari¢ troublado yo empédido s
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Les attentats contre le droit.des gens;

Et les rebellions a I'exécution des juge-
mens, et de tous les actes exécutoires éma-
nés des Pouvoirs constitués.

27.

Le ministre de la justice dénoncera au
tribunal de cassation, par la voie du com-
missaire du Roi, et sans préjudice du droit
des parties intéressées, les actes par les-
quels les juges aurcient excédé les bornes
de leur pouvoir.

Le tribunal les annullera ; et s’ils don-
nent lieu a la forfaiture , le fait sera dé-
noncé au Corps législatif, qui rendra le
décret d’accusation, s’il y a lieu, et ren-
verra les prévenus devant la h'aute-courg
nationale.
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Leis macttlos contro lou dréch deis géns;

E leis rébélliéns a 'exéeucién deisjugea-
méns ‘¢ dé touteis leis actés exécutoris
émanas deis Poudérs counstituas.

27.

Lou ministré dé la ginstici dénounciara
aou tribunaou dé cassacién par la veyo
daou coumissari daou Rey, é senso pré-
judici daou dréch deis'partidos intéres-
sados , leis actés par leisquaous leis jugis
aourian excéda leis bornos dé soun poudér.

. Lou tribunaou leis annullara ; é si douno
luec a la fourfaituro, lou fér sara dé-
nouncia aou Corps législatif, qué réndra
lou décrét d’accusacién, si I'i a luec , é

rémandara leis prévéngus davan la haouto-
cour-naciounalo.




204 1A CoxstriTUuTION, TrT. HI,

T - ety

7 I 2 M 0 o B s 78
De la Force publigue.

ArRTIicCc1LE PREMTIER.,

La Force publique est instituée pour dé-
fendre 'Etat contre les ennemis du dehors,
©t assurer an dedans le maintien de or-
dre et I’exécution des lois.

2.
. Elle est composée ,

De Tarmée de terre et de mer ;

De la troupe spécialement destinde ay
service intérieur ;3

Et 5 subsidiairement , des citoyens ac-
tifs et de leurs enfans en état de porter
les armes, inscrits sur le réle de la garde
nationale,

S

Les gardes nationales ne forment ni
un corps militaire, ni une institution dans
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I T RE 1 V.
Dé la Forssc_) publiquo.

ARTICLE PREMIZE

La Forsso publiquo és éstablido pér dé-
féndré Détat contro leis innemis daou
défouéro , ¢ asségurar aou dédin lou man-

tenamén dé lordré é I'exécucién deis leys.

2/

Ello és compousado,

D¢ Parmado dé terro € dé mar;

Dé la troupo spécialamén déstinado aou
sarvici intériou ;

E , subsidiarimén , deis c1t0uye ns acnfs
é dé seis énfans én état dé pourtar leis
armos , inscrichs su lou rollé dé la gardo
naciounalo.

Leis gardos naciounalos noun fourmoun
ni un corps militari ,0i uno institucién ding
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PEtat. Ce sont les citoyens eux-mémes
appelés au seryvice de la Force publique.
4.

Les citoyens ne pourront jamais se for-
mer , ni agir comme gardes nationales,
qu'en vertu d'une réquisition ou d’une
autorisation légale.

55

Ils sont soumis, en cette qualité, 2
une organisation déterminée par la loi.
Ils ne peuventavoir dans tout le royaume
qu'une méme discipline et un méme uni-

forme. ‘
Les distinctions de grade et la subor-

dination ne subsistent que relativement
au service et pendant sa durée.

6.

Les officiers sont ¢lus & temps, et ne
peuvent étre réélus qwaprés un intervalle
de service comme soldats.

Nul ne commandera la garde natiomale
de plus d'un district,
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I'Etat. Soun leis citouyéns elleis-mémés
apélas aou sarvici dé la forsso publiquo.
4

Leis citouyéns noun poudran jamai sé
fourmar, ni agi coumo gardos naciounalos,
quén vartu d'uno sémounsso vo d'uno
aoutourisacién légalo. '

.

Elleis soun soumés , én aquelo qualitat,
3 uno ourganisacién détarminado par la ley.

Elleis noun pouédoun avér dins tou lou
rouyaoumé quuno méme disciplino € um
mémé uniformé.

Leis distineciéns dé grado é la subour-
dinacién noun subsistoun qué rélativamén
aou saryici ¢ pandan sa durado.

6.

T.eis onfficiés soun élus & téms é noun
pouédoun estré réelus qu’aprés un inter-
vallé dé sarvici coumo souldats.

Dégun noun coumandara la gardo na-
clounalo dé mai d’'un distiic.
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7.

Toutes les parties de la Force publique,

employées pour la siireté de PEtat con-

tre les ennemis du dehors, auuont sous
les ordres du Roi.

8.

Aucun corps ou détachement de trou-
pes de ligne ne peut agir dans Pintérieur
du royaume sans une réquisition Ie ale. .

9.

Auecun agent de la Force pubhque ne
pevt entrer dans ]a maison d’un citoyen,

81 ce n’est pour Pexécution des mande-
mens de police et de justice, ou dans
les cas formellement prévus par la loi,

10.

La réquisition de la Force publique dans
Pintérieur du” Royaume , appartient aux

officiers civils ,suivant les ré cgles détermi-
nées par le Pouyun législatif,
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7
Touteis leis partidos dé la Forsso publi-
quo , emplégados pér la suretat dé I'Etat
contro leis innemis daou défouéro, agiran
souto leis ordrés daou Rey, '

B idiok yaan

Gis dé corps VO déstaquamen dé troupos
dé ligno noun poou ‘agi dins Pintériou daou
rouyaoumé senso uno sémounsso légalo,

Q.
- Gis d’agén dé la forsso publiquo noun
poou intrar dins 'oust d’un citouyen, si
noun pér Pexécucién deis mandaméns dé
poulisso ¢. dé giusiici, yvo dins:leis cas
fourmellamén préyis par la ley.

10. s o bd il a3 3

La S{,mounsso dé la fmsso pubhqno dms

Pintérion daou rouyaoumé , ‘II)pdlf(‘n cis

oufficiés civils, seloun leis ré ‘glos détar-
minados par lon Poudér législatif.

Counstitucién Francézo, (@)
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Si des troubles agitent tout um dépar-
tement , le Roi donnera, sous la respon-
sabilité® de ses ministres , les ordres mné-
cessaires pour 'exécution des lois et le
vétablissement de Pordre; mais a la charge
~d’en informer le Corps législatif , il est
assemblé ; et de le convoquer, s'il est en
yacances. % |

¥ 2e
La Force publiqué est essentiellement
obéissante. Nul corps atmé ne peut dé-
libérer.
LR
“Lrarmée’ de terre ‘et de mer, et la
troupe destinée a la ‘sfireté’ intérieure ,
sont soumises a des- Jois particuliéres,
soit. pour le maintien de la discipline ,
soit pour la forme des jugemens et la
nature des peines en matiére de delits

militaires..
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11.

S dé troublés agitoun tout un déspar-
tamen, lou Rey dounara, souto la res-
pounsabilitat dé seis ministrés, leis ordrés
nécessaris pér Pexécucién deis leys é lou
réstablissamdén dé ordré 5 mai A la carguo
d¢ w’én infourmar lou Corps législatif, si
¢s assémbla; é dé lou counvoquar , si és
¢én vacanssos.

12,

La Forsso publiquo és essénti¢llamén
aoub¢issénto. Gis dé corps arma noun
poou délibérar.

-

L’armado dé terro ¢ dé mar, ¢ la troupo
déstinado a la surétat intériouro, soun
soumessos a d¢ leys particuliéros , sié¢gué
pér low manténamén dé la disciplino ,
si¢gué pér la fourmo deis jugéaméns é
1a naturo deis pénos én matidro dé délits
militaris.

O 2
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Des Contributions publiques,

ARTICLE P REMIE R.

L=es contributions publiques seront de-
libérées et fixées chaque année par le
Corps législatif, et ne pourront subsister
au-dela du dernier jour de la session
suivante, si elles n’ont pas été expressé-
ment renouvelées. '

2

-—

Sous aucun prétexte, les fonds néces-
saires a l'acquittement de la dette na-
tionale et au paiement de la liste civile,
ne powrront éire ni refusés ni suspendus.

Le traitement des ministres da culte

catiiolique; pensiounés, conservés , élus ou
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TR RN,
Deis Countribuciéns publiguos.

ARTIiCLE PR EMIEZE.

Leis countribueiéns publiqu6s saran dé-
libérados ¢ fixados chasquo annado par lou
Corps législatif, é noun poudran subsistar
aou = dela daou darrié jour d¢ la sessién
séguénto, si elleis n’an pa istat exprés-
samén rénouvélados.

)

-l

Souto aoucun prétexté , leis founds
necessaris a lacquittamén doou déoupté
naciounaou, ¢ aou paguamén dé la listo
_civilo, noun poudran éstré ni refusas ni
- rétargeas.

Lou tratamén deis ministrés daou culté
cathouliqué , pénsiounas , counservas, élus
O3
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nommés en vertu des dcécrets de PAssem-
blée-nationale-constituarte , fait partie de
la dette-nationale.

Le Corps législatif ne pourra, en au-
cun cas, charger la Nation_du paiement
des dettes. d’aucun individu.

32

L.es comptes déraillés de la dépense des
départemens ministériels , signés et cer-
tifiés par les ministres on ordonnateurs-
généraux , seront rendus publics par la
voie de l'impression , au commencement
des sessions de chaque législature.

Il en sera de mméme des dtats de re-
cette des diverses contributions, et de
tous les revenus publics. '

Les états de ces dépenses et recettes
seront distingués suivant leur matnre j et
_exprimeront les sommes touchées et de-
pensées , annc¢e par annde , dans chaque
district. :

Ties dépenses ‘particulicres 2 chaque

L
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vo noumas ¢én vartu deis décréts dé PAs-
sémblado - naciounalo - counstituanto , fai
partido doou déounpté macioumnaou.

Lou Corps législatit noun poudra , ¢€n
gis dd' cas , carguar la Nacién daou pa-
guamén deis déouptés d’aoucun individu.

7

Leis ‘comptés ‘détaillas - dé la déspénso
deis déspartaméns ministériels , signas é
certifiquas par leis ministeés vo ourdoun-
natours-généraoux , saran réndus publigs
par la voyo dé Pimpressién , aou coumens-
samdn deis sessiens dé chaguo législaturo.

N’én sara a-tou deis états dé recetto
Jeis diversos countribuciéns é dé touteis
leis révéngus publigs. |

I.cis états d'agueleis déspénsos é recet-
tos saran distinguas s¢loun sa naturo ; ¢
exprimaran leis soumos toucados ¢ dés-
pénsados , annado par annado , dins chas-
qué distric.

Leis déspénsos particulicros-a chazqnéd
04
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département , et relatives aux tribunaux ,
aux corps administratifs et autres éta-
blissemens , seront également rendues
publiques.

4.

Les administrateurs de département et
sous-administrateurs me pourront ni éta-
blir ' aucune contribution publique . ni
faire aucune répartition au-deld du temps -
et des sommes fixées par le Corps légis-
latit, ni délibérer ou permettre , sans y
étre autorisés par lui, aucun emprunt
local a la charge des C1t0yens du dépar-
tement.

o

Lc Pouvoir exécutif dirige et survei]le

la perception et le versement des contri-
butions, et donne tous les ordres néces-
saires a cet effet.
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déqurmrakn é relativos eis tribunaoux,
eis corps administratifs ¢ acutrés ésta-
blissam¢éns , saran égalamén  réndudes
publigquos.

4.

Leis administratours dé déspartamén é
souto-adminisiratours noun poudran ni
éstabli aoncuno countribucién publiquo ,
ni fairéd aoucuno réparticién aon-dela daou
téms ¢ deis soumos fixados par lou Corps
1égislatif, ni délibérar vo parméttré , sénso
Ii &stré aoutourisa par eom, gis d’ém-
prunt loucaou a la carguo deis citouyens
daou déspartamén.

5

Lou Poundér exécutif dirigeo é surveyo
la parcépcién é lou varsamén deis coun-
tribuciéns , é douno touteis leis ordres
nécessaris a n’aquel éffér.
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T & TR BN 4
Des Rapports de la Z\Tatz'bfz Fran-

caise avec les Nations étrangeres.

La Nation -Francaise renonce'a entre-
prendre aucune guerre dans la vue de
faire des _conque"res, et n’emploiera jamais
ses forces conire la liberté d’aucun Peuple.

La Constitution n'admet point de droit
d’aubaine. _

Les étrangers, établis ou non en France,
succedent a leurs parens étrangers ou Fran-
cais. ' SR : A

Ils peuvent contracter , acquérir et ree
cevoir des biens situds en Trance, ct en
disposer, de méme que tout citoyen fran-
¢ais, par tous les moyens autorisés par
les lois.

L.es ¢trangers qui se trouyent en France,
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L =a e

s N e i R S e
Deis Raports dé la Nacién Francez

émé leis Naciéns éstrangicros.

I.o Nacién Francézo rénouncié a én-
trépréné aoucuno guerro dins la visto dé
fairé dé counqugtos, € n’émplegara jamai
seis armos contro la libertat d'aoucun
Poplé.

I.a Counstitucién n’admété pa lou dréch
d’acubaino.

Leis éstrangiés 5 éstablis vo noun, én
Franso, succédoun a seis paréns ¢strangiés
vo Franceéz.

Elleis pouédoun countractar , acquerré €
récébré dé béns situas én Franso, € n'én
dispousar , d® méme qué tou citouyén
francéz , par touteis leis mouycns aontou-

risas par leis leys.

Leis dstraneics qué sé troboun ¢nFranso
o ?




\ -
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sont soumis aux mémes lois criminelles
et de police que les citoyens francais 5
sauf les conventions arrétées avec- les

Puissances étrangéres. Leur personne ,
leurs biens , leur industrie; leur culte
sont également protégés par la loi.
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soun soumés eis méméi leys criminélos
& dé poulisso- qué leis citouyéns francéz,
én soubran leis counvénciéns arréstados
émé leis puiésanssos éstrangiéros @ seis
parsounos, seis béns , soun industrié, soun

culté soun égalamén proutégéas par la ley,
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De la Révision des Décrets consti-
tutionnels.

ARTICLE PREMIE R.

L ASSEMBLEE-NATIONALE-CONSTITUANTE
déclare que la Nation a le droit impres-
criptible de changer sa Constitution ; et
néanmoins considérant qu’il est plus con-
forme a Pintérét national d’user seulement
par les moyens pris dans la Constitution
méme, dn droit d’en réformer les argi-
cles dont D’expérience auroit fait sentir
les inconvéniens, décréte qu'il y sera
procédé par nne Assemblée de révision,
en la forme suivante.

2.

Lorsque trois Législatures consécutives
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Tl B BE N EL

Dé la Révisién deis Décréts couns=
tifuciouneQus.

ARTICLE 2 REMIE.

L’ASSEMBLADO-NACIOUNALO-COUNSTI-
TuAaNTO déclaro qué la Nacién a lon dréch
impréscriptiblé dé cambiar sa Counst-
tucién ; é cepandan counsidéran qu'és pu
counformé a l'intérés naciounaou d’usar
soulamén par leis mounyéns prés dins la
Counstitucién mémé , daou dréch dé n’én
réfourmar leis articlés déisquaons DPéspeé-
rianso aourié fach sénti leis incounvéniéns,
pEcrETO qué i sara proucéda par umo
Assémblado dé réyisién, ¢én la fourmo

séguénto.

l- 2

-
-

Quan trés législaturos counsécutivos
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M,

auront ¢mis un veeu uniforme pour le
changement de quelque article constitu-
tionnel, il y aurd lieu a la révision de-
mandée. 5

La prochaine Législature et la suivante
ne pourront proposer la réforme d’aucun
article constitutioniiel. > %

4:

Des trois Législatures qui pourront par.
la suite proposer quelques changemens ,
les deux premilres ne s’occuperont de
cet objet que dans les deux derniers mois
de leur derniére session, et la. troisiéme
ala fin de sa premidre session annuelle,
ou au commencement de la seconde,

Leurs dé¢libérations. sur cette matiére
seront scumises aux mémes formes que
les actes Iégislatifs ; mais les décrets par

lesquels elles auront émis leur veoeu ne
seront pas sujets a la sanction du Roi.
aouran
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aouran ajoura un vu uniformé pér lou ¢
biamén dé quaouqué articlé counst

ciouneou , I'i aoura luech 3 la réy
démandado.

am-
1tu-
18ién

4

La prouchaino législaturo-é la séguénto

éformo dé gis
cun articlé counstituciouneou.

4

Deis trés 1égislaturos qué.

poudran ., 4 Ia
filo daou téms, proupousar qu

aouqueis cam-
biaméns , leis douas prémidros noun s’aou-
cuparan d’aquel oubjé qué dins leis dous

darriés més dé sa darriéro sessicn ; é Ia

a prémiéro sessién
annuello, vo aou coum@nssamé,
s¢goundo.

troasiémo a la fin J¢ s

1 dé la

Seis délibéraciéns su - aquelo matéri ,
saran soumessos eis mémos fourimnos qué
leis actés 1égislatifs mai leis décréts par

leis quaouselleisaouran ajoura soun

yu,noun
saran pas svjeés a la sanceién daoy Rey.
Couns:izucién Francézo, P
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5.

La quatriéme Législature, augmentés
de deux cent quarante—neuf membres élus
en chaque département, par doublement
du nombre ordinaire qu'il fournit pour
sa population , formera PAssemblée de
révision.

Ces deux cent quarante-nenf membres
seront élus aprés que la nomination des
représentans au Corps 1égislatif aura été
terminée , et ‘il en sera fait un proces-
yerbal séparé.

1.’ Assemblée de révision ne sera com-
posée que d'une chambre.

6.

TLes membres®de la troisicme Législa-
ture qui aura demandé le changement,
ne pdurront étre €lus a PAssemblée de
YEyision.

7

s

Les membres de IAssemblée de révis
sion , aprés avoir prononcé tous ensems
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.

La quatriémo Législaturo » aouméntado
dé dous cént quaranto-noou mémbrés élus
én chasqué déspartamén , par doublamén

daou noumbré ourdinar qué fournis par
‘sa_poupulacién, fourmara PAssémblado
~dé révisién.

A queleis dous cént quaranto-noou mémn-
brés saran élus aprds qué la nouminacién
deis répréséntans aou Corps législatif aoura
istat finido , ¢ wén sara fach un prouceés-
verbaon sépam.

" I’Assémblado dé révisiéd noun sara
coumpousado qué d’uno_cambro.,

; o

. 6.

Leis mémbrés d¢ Ia troasiémo Législa-
turo qué aoura démanda loun cambiamén,
noun poudran &stré élus 3 I’ Assémblado
dé révisién, B

T
Leis mémbrds dé I’Agsémblado dé révi-

$1€D, apres ayer prounouncia, touleis éneém 3

&
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ble le serment"de vivre libres , ou mourir ,
préteront individuellement celui de se bor-
ner & szatuer sur les objers qui leur auront éré
soumis par le veeu uniforme des trots Législa-
tures précédentes s de maintenir au surplus de
toutr leur pouvoir la Constituzion du TOyaurmne ,
décréiée par I’ Assemblée-nationale-constituante
aux années 1789 5 1790 € 1791, €Z d’étre en
tour fidéles & la Nariog, a la Loi et au
Rot. i

i2Assemblée de révision sera tenue de
¢ occuper. ensuite , et sans délai , des ob-
jets qui auront été soumis a son examen.
Aussitdt que son travail . sera termine€ ,
les deux cent qunmnte-neuf membres noms-

niés en augmentation, se retireront sans

O
pouvoir prendre part, en aucun cas, anx

actes léghslatifs ;

R R S

T.es Colgnies et Possessions francaises

dans DAsie, PAfrique et I’ Amérique,




tA CouxnsTiTUCIEN, T1T. VII. 229

lou sarmén dé viouré librés, vo mour:, pres-
taran individuélamén aqueou dé sé bournar
a statuar su leis oubjés qué [’i aouran istar
soumés par lou vu'uniformé deis trés Législa-
turos précédéntos , dé manténi énlénsus dé rou
soun pouder la Counstitucién daou rouyaoume,
décrérado par I’ Assémblado-naciounalo-couns-
tituanto eis annados 1789, 1790 € 1791 , €
d’éstré én tou fidélés d la Nacién , a la Ley
€ aou }?.ey. 8

L’Assémblado dé révisién sara téngudo
dé s’aoucupar a la filo; € sénso tirar én luén,
deis oubjes gué aouran istat soumés a
soun examén. Quan soun trabail sara tar-
mina , leis dous cént quaranto-noou mém-
brés noumas én aouméntacién, sé rétiraran
sénso pou€squé préné part , én gis dé cas ,
eis actés législatifs.

e T R 2 St

Leis Coulouniés é Poussessiéns fran- -
¢ézos dins I'Asié , I'Africo é PAmérico,
P3
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quoiqu'elles fassent partie de P'Empire
Francais , ne sont pas comprises dans la

\

presente Constitution.
ot W BT P et

Aucun des Pouvoirs institués par la
Constitution n’a le droit de la changer
dans son ensemble ni dans ses parties,
sanf les réformes qui powrront y étre
faites par la voie de la révision, con-
formément aux dispositions du titre VII
ci-dessus. -

1’Assemblée-nationale-constituante en
remet le dépot a la fidélité du Corps
législatif , du Roi et des Juges ™ la vigi-
lance des peres de famille , aux épouses
et aux meres, a laffection des jeunes

citoyens , au courage de tous Tes Fran-

cais.
- *

e T S s —— ’
~Les décrets rendus par I'Assemblée-
Aationale - constituante , qui ne sont pas
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bén qué fagoun partido dé "Empéri Fran-
céz , noun soun pa coumpressos dins la
présénto Counstitucién.

o e T A A e e s

Aoucun deis Poudérs instituas par la
Counstitucién n’a lou dréch dé la cambiar
dins soun corps ni dins seis partidos , émn
soubran leis réformos qué poudran 11 éstré
fachos par la voyo dé la révisién, coun-
fourmamén eis dispousiciéns daou titné VII
d’eici-déssus.

I’Assémblado - naciounalo - constituanto
n’én baillo lou dépds a la fidélitat daou
Corps législatif , daou Rey ¢é deis Jugis,
a la vigilénci deis péros dé famillo, eis
éspoués ¢é eis sparewr, a l’affeccién deis
jouvés citouyéns, aou couragi dé touteis
leis Francéz.

i R L R ——e

" Leis décréts réndus par ’Assémblado-

naciounalo - constituanto , qué soun pa
TP ¢
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compris dans Pacte de Constitution, se-
ront exécutés comme lois; et les lois
antérieures auxquelles elle n’a pas dé-
rogé , seront également observées , tant
que les uns ou les autres n’auront pas
€té révoqués ou modifids, par le Pouvoir
législatif,

Signé VERNIER, Président ; PouGEARD,
Courr, Mairry - CHATEAURENAUD ,
CH.%LL()N, Ausry , évéque du départe-
ment de la Meuse ; DarcrE, Secrézaires.

—m‘—

Du 3 septembre 179r1.

I’Assemblée nationale , ayant entendu
la lecture de Pacte constitutionnel ci-
dessus § et apres avoir approuvé, déclare
que la Constitution est terminee , et qu’elle
Be peut y rien changer.

1 sera nommé a 'instant une députatios

P . a
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counprés dins I'acté dé Counstitucién ,
saran exécutas coumo leys; é leis leys
antériouros eisqualos ello n’a pa dérou-
gea, saran égalamén oubservados, tan
qué leis uns é leis autrés n’aouran pa istat
révouquas vd moudifiquas par lou Poudér
législatif.

Signas VARNIE, Présidén; POUGEARD >
Courrt , MaiLLY-CasTEOU-REINAOUD ,
CHAILLOUN, AOUBE Y, évésqué daon dés-
partamén dé la Meuso ; Darcuo, Sécréraris.

B s RN W

Daou 3 séptémbré 1791.

L1

L’Assémblado naciounalo, ayén chu-
aoureya la lecturo dé 'acté counstituciou-

neou d’eici-dessus , éapreés Pavér approuva,
déclaro qué la Counstitucién és finido, &
qu'éllo noun poou I'i rén cambiar.

- Sara nouma , aro-mémé, uno députaciéa
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de soixante membres pour offrir, dans le
jour, lacte comstitutionnel au Roi.
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dé seixanto mémbrés pér préséntar, dins
lou jou, I’acté counstituciouneou aou Rey.

VARNIE, THOURET,
Présidén. Présidern.

TARGET.
Marrry-CasTrou-REINAOUD ,
C.Darcuo, CHuarriovn,
tAovsry, E vésqué daon déspar-
tamén dé¢ la Meuso 3
DArRNAvUDAT,
Lov CrarzrL1®,
CourrE,

F. PouGEARD

Sécrétaris.

En margeo daou prémié fuillé
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és éscrich : Jou accepti ¢ farai exé-

cutar.

14 séptémbré. 1791,

1 O: 1] 1,
M. L. F. DUPORT.

Pér coupié counfourmo a ’ourigi-
naou enlueca eisarchivos naciounalos.

C'A'M U S.

Accaba d’imprimar lou 30 séptembré

' milo sept cént nonanto-uno.

BAOUDOUTIN,




LETTRE DU ROI;

Portée a I’ Assemblée Nationale par
le Ministre de la Justice, le 13
septemére 17.91-

g E R D ———

Mzessisurs,

J’A1 examine attentivement PActe cons-
titutionnel que vous avez présenté a .mon
acceptation : je Paccepte, et je le ferai
exécuter. Cette déclaration efit pu suthre

dans un autre temps; aujourd’hui-je dois

e B SR 1 1, 1\"‘4‘,.!.‘,, o X Py |
“~ aux interets ae 'la iNation, j€ Hi€ dois a |
moismémeide faire connoiire mes moiifs.
Dés le commencement “de mon régne ,
-y - 4 4 b 4 : =
yai desiré la réforme des abuse, et dans
tous les actes du gouverncmeni jai aime
a prendre pour régle Vopipion publique
1 1) Lb l.!.l}l, Jii i,t_,. \J_,A_L e
L3
D




LETRO DAOU REY,

Pourtadodl’ Assémblado Naciounalo
par low Ministré dé la Giustict ,
Jow 13 séptémbré 1791.

S ST e

' : Mtssies,

A1 examina attentivamén I’Acté couns-
tituciouneou quwavés présénta a moun’
acceptacién : 'accepti, é lou farai exé-
cutar. Aquelo déclaracién aouri¢ pousqu
rampli'tou dins un aoutré téms ; huey devi
eis imtéres dé la Nacién, mé devi a iou-
mémé dé fairé counouissé meis résouns.

En énpréncipiant moun reéigno , al
desira la réfourmo deis abus, ¢ dins touteis
leis actés- daon gouvarnamén,' al ama a

prené pér réglo Paoupinién publiquo.
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Diverses causes , au nombre desquelles
on doit placer la situation des finances a
mon avénement au trome, et les frais
immenses d’'une guerre honorable, soute-
nue long-temps sans accroissement d’im-
pots , avoient établi une disproportion
considérable entre les revenus et les dé-
penses de D’Etat. Frappé de la grandeur
du mal, je n’ai pas cherché seulement les
moyens d’y porter remeéde ; j'ai senti la
nécessité d’en prévenir le retour ; j'ai
‘concu le projet d’assurer le bonheur du
peuple sur des bases constantes, et d’as-
sujétir & des régles invariables Pautorité
méme dont j’étois dépositaire : jai appelé
autour de moi la Nation pour Pexécuter.

Dans le cours des événemens de la
révolution , mes intentions n’ont jamais
varié. Lorsqu’aprés avoir réformé les an-
ciennes institutions, vous avez commenceé
a mettre a leur'place les premiers ‘essais

de votre puvrage, je n’ai point attendu,
Fouesso

— e
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Fouésso cavos, dins lou noumbré deis-

qualos lo deon plassar la situacién deis
finanssos 4 moun arribado aou thréné , é
leis grossos despénsos d’uno guerro hou-
nourablo , smwtéhgudo lon - téms sénso
aouméntacién deis impds , avién bouta uno
disproupourcién counsidérablo éntré leis
révéngusé leis déspénsos d¢ I'Etat. Estourdi
dé la forsso daou maou , n'ai pa.sarqua
soulamén leis mouyénsdé I'i pourtar réme-
di; ai sénti la nécéssitat qué régriésso pa;
ai fourma lou proujé d’asségurar lou boun-
hu&' daou poplé su dé foudaméntos couns-
tantos, ¢ dé soumétréd a dé réglos inva-
riablos P'acutouritat mémé dé laqualo ért
dépousitari 3 ai apéla a4 moun éntour la
Nacién pér Fexécutar.

Dins la filo deis événaméns dé Ja
révoulucién , meis inténciéns n’an jamai
cambia. Quan, aprés avér réfourma leis
vieyos instituciens, avds couménssa dd

Boutar a sa plasso leis premicéros ésprovos

dé vouéstrd trabail, n’ai pa éspeéra pér I'j

Counstitucién Francéyo, - Q
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pour y donner mon assentiment, que la
Constitution entiére me fiit connue. J'ai
favorisé 1’établissement de ses parties
avant méme d’avoir pu en juger I'ensem-
ble ; et si les-désordres qui ont accom-
pagné presque toutes les époques de la
révolution , venoient trop souvent atfliger
mon coeur , j’espérois que la loi reprendroit
de la force entre les mains des nouvelles
autorités , et qu'en approchant du terme
de vos travaux , chaque jour lui reud:oit
ce respect sams lequel le peuple ne peut
avoir ni liberté, ni benheur. Jai persisté
Iong-temps dans ceite espérance, et ma
résolution n'a changé qu’au moment om
elle m’a abandonné.

Que chacun se rappelle époque cu je
me suis éloigné de Paris: la Constitution
éteit pres de s’achever, et cependant I'au-
torité des lois sembloit s’aftoiblir chaque
jour. I’opinion, loin de se fixer, se sub-

divisoit en une multitude de pariis. Les
avis les plus exagérés sembloient seuls
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dounar moun counséntamén , qué la Couns-
titucién éntiéro mé fouguesso couneissudo.
Ai favorisa I'éstablissamén dé seis partidos
avan mémé d’avér pousqu n’én jugear I’én-
sém ; € si leis désordrés qu’an ségui prés-
qué touteis leis épocos dé la révoulucién,
venién trop souvén dounar d’amarun 2 meun
couer , éspéravi qué la ley répréndri¢ dé
forsso dins leis mans deis nouvélos aoutou-
ritas, é qué camin fasén ver la fin de voués-
treistrabaoux, chasquéjou li réndrié aqueou
réspec sénso louquaou lou poplé poou avér
ni libertat ,»ni boughur. Ai téngu bouén
lon-tems dins aquelo éspéransso, é ma
résoulucién n'a vira dé cairé qu'aou mou-
mén ounté m'a abandouna. .

Qué cadun sé rapelé lou jou ounté
mé siow aluéncha dé Paris: la Coumsti-
tucién anavo s'acabaz, € cépandan laou-
touritat deis leys sémblavo s’anuéchar
chasqué jou. L’aoupinién , luén dé sé fixar,

s’énfaciavo dins uno multitudo de partis.

Leis avis lou mai éxagéras sémblavoun

Q2
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obtenir de la faveur : la licence des écrits .

étoit au comble ; aucun Ppouvolr n’étoit
respecté.

Je ne pouvois plus reconnoitre le ca- ‘
ractére de la volonté générale , dans des
lois que je voyois par-tout sams force et
sans exécution. Alors , je dois le dire, si
vous m’eussiez présenté la Constitution ,
je n’aurois pas cru que l'intérét du peuple,
rigle constante et unique de ma conduite,
me permit de l'accepter. Je n’avois qu’un
sentiment ; je ne formai qu’un seul projet :
je voulus m’isoler dg tous les partis, et
savoir quel étoit véritablement le voeu de
la Nation,

Leés motifs qui me dirigérent ne sub-
sistent plus anjourd’hni. Depuis lors, les
inconvéniens et les maux , les abus dont je
me plaignois, vous ont frappés comme moi.
Vous avez manifesté la volonté de rétablir
Pordre; vous avez porté vos regards sur

T . . " - " iy
Vindiscipline de 'armée ; vous atvez connu

la nécessité de réprlmer les abus de la
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souléts avér lou mai dé favour ; la licénsso
deis éscrichs ¢éro a sa cimo ; gis dé poudér
n’éro respécta.

Poudion pa recounounissé lou caractéro
dé la voulountat généralo, dins dé leys qué
vesiou par-tou sénso forsso ¢ sénso exé-
cucién. Alors , faou qué va digui, si m’a-
guéssias préséntala Counstitucién ,n’auriou
pa crésu qué Dintérés daou poplé, réglo
counstanto ¢ uniquo dé ma counduito , mé
pérméiésso dé Pacceptar. N’aviou qu'un
séntimén ; fourméri qu'un soulét proujd :
vouguéri m’aluénchar dé touteis leis partis,
¢ saoubré quintou ¢ro véritablamén lou vu
dé la Nacién.

Leis résouns qué mé dirigéroun , subsis-
toun plus enquey. D’a huro a huey, leis irc-
bous’é leis maoux, leis abus deisquaous mé
plagnion , an istat bén vis par vous coumo
par iou. Avés éspandi la voulountatr de
restabli Pordré ; avés pourta leis ueils su
I'indisciplino dé l'armado ; avez couneissu

la nécessitat d¢ métré a la resoun leis abus

Q3
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presse. La réyision de votre travail a mis
au nombre des lois réglementaires , plu-
sieurs articles qui m’avoient €té présentés
comme constitutionnels. Vous avez établi
des formes légales pour la révision de
ceux que vous avez placés dans la Consti-
tution. Enfin, le voeu du peuple n’est plus
douteux pour moi ; je I'ai vu se manifester
a-la-fois, et par son adhésion a votre
ouvrage, et par son attachement au main-
tien du gouvernement monarchique.

J'accepte donc la Constitution; je'prends
Iengagement de la maintenir au-dedans ,
de la défendre contre les attaques du
dehors , et de la faire ‘exécuter par tous
les moyens quwelle met en mon pouvoir.

Je déclare qu'instruit de I'adhésion que
la grande majorité du peuple donne a la
Constitution, je renonce au concours que
yavois réclamé dans ce travail, et que

n'étant responsable qui la Nation, nul
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déla presso. La révisién dé vouéstré trabail
a més aou noumbré deis leys réglamén-
taris , fouésso articlés qué m’avién istat
préséntas coumno counstituciouneous. Avés
éstabli dé fourmos légalos pér la révisién
d"aqueleis qu'avés plassa dins la Counsti-
tucién. En fin finalo, lou vu daou poplé
n'és plu doutous pér iou ; lai vis s’es-
pandi tont-énsém , ¢ par soun adhésién 2
voudstré trabail, € par® soun éstaquamen
aou mantén daou gouvarnameén mounar-
chiqué.

Accepti douncques la Counstitucién ;
préni Péngageamén dé la ‘manténi dins
lou rouyaoumé, ¢ dé la déféndré contro
leis attaquos daou défouéro, ¢ dé la fairé
exécutar par touteis leis mouyéns qu'ello
bouto ¢én moun poudér. "

Déclari quayén lou sabér dé Padhésién
qué la grando majouritat daou poplé douno
% la Counstitucién, renounciou a la part
gquaviou démanda a avér dins aqueou
trabail , ¢ qué n'istén réspounsablé qua la

QR 4
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autre , lorsque j'y renonce, mn'auroit le
droit de s’en plaindre.

Je manquerois cependant a la véritéy si
je disois que j’ai appercu dans les moyens
d’exécution et d’administration toute I'é-
nergie qui seroit nécessaire pour imprimer
le mouvement , et pour conserver l'unité,
dans toutes les parties d’un si vaste empire.
Mais puisque les gpinions sont aujourd’hui
divisées sur ces objets, je consens que
Pexpérience seule en demeure juge. Lors-
que j’aurai fait agir avec ‘loyauté, tous les
moyens qui m’ont €té remis, aucun re-
proche ne pourra m’étre adressé ; et la
Naticn , dont Pintérét seul doit servir de
régle , s’expliquera par les moyens que la
Constitution lui a réservés.

Mais, Mzssirurs, pour laffermisse-
ment de la-liberté, pour la stabilité de
la Constitutien, pour le bonheur indi-
viduel de tous les Francois, il est des

intéréts sur lesquels un devoir impérieux
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Nacién , dégun , quan Ii renounciou ,
n’aourié¢ lou dréch dé s’én plajgné.

Mangquariou cépandan a la véritat, si
disiou , qu’ai vis dins leis mouyéns d'exé-
cucién é d’administracién , touto la forsso
qué sarié méeéssari pér boutar en irin
é pér counsarvar l'unitat dins touteis
leis partides d’un émpeiré aoutan yastés
Mais dré qué leis aoupiniéns soun huey
divisados su aqueleis oubjés, counsénti
qué Péspériénsso souléto n'én fougué lou
jugi. Quan aourai fach agi émé louyaou-
tat ‘touteis leis mouyéns qué m’an istat
pourjus , gis dé réprochi poudra m’estré
addreissa; é la Nacién, de lagualo Pintéreés
soulét deou garvi dé réglo, dira sa vou-
lountat par leis monyéns qué la Counsti-
tucién I’'i a réservas.

Mai, MESSIES

libertat , pér la stabi

, pér lassiéto dé la
litat dé la Counstitu-
cién , pér lou bounhur parsounel dé routeis

leis Francéz ., l'ia qumouqueis intéreés sur

leisquaous un déyér mayour nous ourdouno
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nous prescr t de réunir tous nos efforts.
Ces intéréts sont le respect des lois, le
rétablissement de lordre et la réunion
de tous les citoyens. Aujourd’hui que la
Constitution est définitivement arrétée,
des Francois vivant sous les mémes lois ,
ne doivent connoitre d’ennemis que ceux
qui les enfreignent. La discorde et ’anar- !
chie ; voila nos ennemis communs : je les
combattrai de tout mon pouvoir. Il importe
que vous et vos successeurs me secondiez
avec énergie ;3 que sans vouloir dominer
Ja pensée , la loi protége également tous
ceux qui lui soumettent leurs actions; que
ceux que la crainte des persécutions et des
troubles aurocit €loignés degleur patrie ,
soient certains de trouver, en 'y rentrant,
la siireté et la tranquillité. Et pour éteindre
les haines, pour adoucir les maux qu’une
grande révolution entraine toujours a sa
suile ; pour que la loi puisse , d’aujour-

d’hui , commencer a receveir une pleine
exécution , consentons & 'oubli du passé:
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dé jouigné touteis nouéstreis. ésfors Aque-
leis intérés soun lou réspéc deis leys, lou
réstablissamén dé Pordré-é la réunién dé
touteis leis citouyéns. Huey qué la Couns-

titucién és én accabamén arréstado , dé
" Francéz qué vivoun souto leis mémés leys,
dévoun plu counouissé¢ d’énémis qu’a-
queleis qué leis subréchaoupissoun. La
discordo é Dlanarchié , vaqui mnouéstreis
énémis coumuns ! li farai la guerro dé tou
moun poudér. Es nécéssari qué vous €
aqueleis gné vous ségran mé sousténgués
émé anervi; qué sénso vouillé acimar
la pénsado ; la ley déféndé égalamén tou-
teis aqueleis qué li soumetoun seis obros ;
qu’aqueleis qué la paoun deis persécuciéns
¢ 'deis trébous aourié aluénchas dé sa
patrié , fougun ségurs dé troubar, én I'i
rintran , la sécuritat é la tranquilitat. E
pér amoussar leis odis, pér adouci leis
maoux deisquaous,uno grando révoulucién
sé fai toujou ségré ; pér qué la ley poues-

qué , a huro, s'énpréncipiar a récébré uno
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que les accusations et les poursuites qui
n’ont pour principe que les événemens de
la révolution, soient éteintes dans une
réconciliation générale.

Je ne parle pas de ceux qui n’ont été
déterminés que par leur attachement pour
moi : powrriez-vous y voir des coupables !
Quant a ceux qui, par des excés ou je
pourrois appercevoir des injures person-
nelles , ont attivé sur eux la poursuite des
lois, j’éprouve a leur égard que je suis

le Roi de tous les Francois.

Signé , LOUIS.

Paris , le 13 septembre 1791.

P.§. Jaipensé , MEsstEURS, que c’étoit
dans le Iieu'mémf.j ou la Censtitution avoit
été formée, que je devois en prononcer
Pacceptation solemnelle : je me rendrai en
conséquence demain, & midi, & IAssem-
blée Nationale.

- - , : 4 " = n i B g e
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pléno exécucién, counséntén d’aoublidar
lou passa’; qué leis accusaciéns ¢é leis par-
suitos qué n’an pér préncipi qué leis éve-
naméns dé la révoulucién, fougoun éstén-
chos dins uno récounciliacién généralo.

Parli pa d'aqueleis qué sé soun coun-
duchs qué par éstaquamén pér iou : pou-
drias t'i veiré én elle.is dé coupablés ? Per
cé qué régardo aqueleis que, par d’éxceés
ounté pourriou alucar d’injuros parsouné-
los , an mérita d’¢stré parséguis par leis
leys, sénti a soun réscoudntré qué siow
lou Rey dé touteis leis Francéz.

Signa , L,

Paris , lou 1 3 séptémbré 1791 .

P. S. Masémbla d’avis, MEss1£s, qu'€ro
dins lou luec mémé ounté la Counstitucién
avié istat créado , qué déviou n’én prou-
nounciar acceptacién soulamnélo. Mé

3

réndrai douncques déman a mié-jou , a
I’Assémblado Naciounalo,
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Du Procés-verbal des Séances de
I’ Assemblée Nationale.

Du 14 septembre 1791.

Le Roi est entré, accompagné de ses
Ministres.

Une estrade avoit été préparée; deunx
fauteuils y avoient été placés, l'un pour
le Roi, Pautre pour le Président de D’As-
semblée Nationale.

Le Roi a prononcé son serment ainsi
quil suit :

« MESSIEURS , je viens consacrer ici
» solemnellement Iacceptation que jai
» donnée a ’Acte constitutionnel.

« En conséquence:

» Je jure d’étre fidéle a la Nation et 3
» la Loi, et d’employer tout le pouvoir qui

s T ) PP o At
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B R RR CACETY

Daou Proucés-verbaou deis Séanssos

dé I’ Assémblado Naciounalo.

Daou 14 séptembré 1791.

Lou Rey és intra acoumpagna dé seis
ministrés. T3 5

Uno éstrado avié istat préparado ; dous
faoutuils I’ a¥ién istat plassas, un pér lou
Rey, laoutré pér lou Présidén dé I'Assém-
blado Naciounalo.'

Loi Rey a prounouncia soun sarmeén
d’aquesto manicro :

« Miss1Es, véni counsacrar eici sou-
» lamnellamén I’acceptacién qu’ai dounado
» a I’Acté counstituciouneou.

» Ansin dé suito :
» Juri d’éstré fidelé 3 la Nacién é a la
» Ley , ¢ d’émplégar tou lon poudér qué
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» m’'est déiégué a maintenir la Constitution
» décrétée par PAssembléeNationale-Cons-
» tituante , et faire exécuter les Lois.

» Puisse cette grande et mémorable
» époque, étre celle du rétablissement de

» la'paix, de 'unien . et devenir le gage
I ’ ) 50

b

L

du bonheur du peuple, et de la pros-
» périté de I'empire. »

Le Roi a ensuite pris des mains du
Ministre de la Justice, la Constitution que
I’Assemblée Nationale avoit présentée a
son acceptation, et , en “présence de
I’Assemblée, le Roi a signé la Consii-
tution, aprés ces mots: « J'accepte et
» ferai exécuter. »

Le Ministre de la Justice, aprés avoir
contre-signé , a remis au Président la Cons-

titution acceptée , pour étre déposge dux

archives,
? L1
mes
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» m’és parti, a manténi la Counstituciéms
» décrérado par I’Assémblado-naciounalo-
» counstituanto y € dé fairé exécutar leis
» leys.

» Pougsqué aquesto €époco grando é dé
» souvénénci, éstré aquélo daou résta-

» blissamén dé la pax, dé 'unién é dévéni ¥
» lou gagi daou bounhur daou poplé & dé
» la prouspéritat dé I'émpeiré ! »

Lou Rey a, aprés aquo, prés deis mans ‘
daou Ministré dé la Giustici la Counsti-
tucién qué ’Assémblado Nacieunalo ayié
préséntado a soun acceptacién, é, én
présénci dé P’Assémblado , a signa la
Counstitucién, a la snito d’aqueleis mots
(3 Accepti é farai exécutar. »

‘Lou Ministré dé la Ginstici, aprés avéy
countrosigna , a bailla- aou Présidén la
Counstitucién acceptado ; pér estré énluéd-
cado dins leis archivos:

Counstitucién Francéyo. R
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T e T R SR T

Du Procés -verbal de la derniére
Séance de I’ Assemblée-nationale-

constituante.

Le 3o septembre 1791.

Te ROI a dit:

MessiEvrs,

« Apréslachévement delaConstitution,
» vous avez fixé ce jour pour le terme de

» vos travaux. Il eit peut-¢eire été a desirer

o

» que cette session se prolongeat encore
» (IIIC](IU.(‘- temps ’ ]',‘0111' (llle ¥ous pllSSieZ

» vous-mémes essayer, pour ainsi dire,

» voire 011\'1'age - et :=j0uter é. vOS travanx
» ceux qui, déja préparés, n’'ayoient plus
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b

Mo XS T - RESK ¥

Daou Proucés-verbaon dé la darriéro
Séansso dé I’ Assémblado-naciou- g
nalo-counstifuanto.

Lou 30 séptembré 179:1.

Ao REY a dich -

Mﬁ.ssxi:s,

: « Aprés avér dafini la Counstitucién ,
» avés enhura aquéstou jou pér lou térmé

» dé voudéstreis trabaoux. Aourié, béssay,

» istat a désidérar qu’aquésto sessién du-

» résso encaro quaouqué téms , ¢én aquelo

- » fin qué pouésquéssias assagear, coumo

» Lo poudrié diré, vouéstre obro, é ajustar
» & vouéstreis trabaoux aquéleis qué, ja
R
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» besoin que d’étre perfectionnés par les
» lumicéres de PAssemblée , ou ceux dont
» la nécessité se seroit fait sentir a des
» Législateurs éclairés par I’expérience
» de pres de trois années. Mais vous avez

b

L5

sirement pensé qw'il importoit de mettre
» le plus petit intervalle possible , entre
» Pachévement de la Constitution et la
» fin des travaux du Corps constituant ,
» afin de marquer avec plus de précision,
» par le rapproehement , la différence qui
» existe entre les fouctions d’une Assem-
» blée constituante, et les devoirs des

» Législatcurs.

» Aprds avoir accepte la Censtitution
» que vous avez donnce au royaume , j'em-
» ploierai tout ce que j'ai recu par elle
» de force et de moyens, pour. assuretr
» aux lois le respect et l'obéissance qui

» leur sont dus.
» Fai notifié¢ aux Puissances érrangéres
» mon acceptation de cette Constitution s




»
»
»
»
2
»
»
»
»
»
»
»

»
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préparas , n’avién plu bésoun qué d’¢stré
poulis par lou sabér dé I’Assémblado ,
vo aqueleis deisquaous la nécessitat sé
sari¢ facho sénti a dé législatours ingé-
nias par Pexpériénsso dé trés annados,
vo dé guairé s’én manquo. Mai avés,
n’én siou ségur , pénsa qué falié , pér lou
bén, boutarlou pu pichot intérvalé pous-
siblé dé la fin dé la Counstitucién a la
fin deis trabaoux daou Corps ceunsti-
tuant , pér afin dé marquar émé mai dé
précisién, par aqueoun raprouchamén ,
la différénci qué I'i avié deis founcciéns

» d’uno Assémblado counstitnanto eis de-

»

»

»

»

)

E 3]

vers deislégislatoars. |
» Apres avér accepta la Counstitucién -
quavés dounado aou rouyaoumé, émplé-
garai tou c¢ qu’ai ressu d’ello dé forsso
¢ dé mouyéns, pér asségurar eis leys
lou respec é l'aoubéissénso qué o I'i
deou. »

» Aiéds pandi eis puissanssos éstrangiéros
moun acceptacién d'aquelo Counstitus
R3




262 PROC.-YERE. DE LA DERN.SEANCE.

» et je m’occupe et m’occuperai constam-

» ment de toutes les mesures qui peuvent

» garantir au-dehors la sfret¢ et la tran-

» quillité du royaume. Je ne mettrai pas

» moins de vigilance et de fermeté a faire

» exécuter la Censtitution au-dedans et a

» empécher qulelle soit altérée. >

» Pour vous, MEessiEurs, qui, dans <

» une longue et pénible carriére y avez

» montré un zcle infatigable dans vos tra-

» vaux , il vous reste encore un devoir a
» remplir lorsque vous serez dispersés sur
» la surface de cet empire : Cest d’éclairer
» vos concitoyens sur le véritable esprit
» des lois que vous avez formdes pour
» eux ; d’y rappeler ceux qui les mécon-
» noissent ; d’épyrer, de réunir toutes les
» opinions , par I'exemple que vous don-
» nerez de lamour de lordre et de la
» soumission aux lois,

o,

» En retournant dans vos foyers, Mzs-

» SIEURS, Yous serez lesinterpreies de mes
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» cién ; m’ooucupi é m’ooucuparai toujou dé P
» touteis leis mésuros qué ponédoun ga-
» ranti aou défoudro la sécuritat ¢ la
» tranquilitat daoun rouyaoumé. Bétrai pa
: » méns dé vigilénsso ¢ dé farmétat a fairé
» exéentar la Counstitucién aou dédins €
»a (-':mi)édi qué fougué maculado.
» Pércé quds dé vaoutrés, MESSIES, qué
» dins uno carriéro longuo ¢ maléncoun-
» trouo, avés anounstra un z>1o infatigablé
» dins vouéstio bésougno; un dévér ,
» quan sarcs dispersas dins touto la Franso,
» vous és soubra ; &s dé pouérgé d'instruc-
» ciéns a vouéstreis councitoyéns su lou
» véritablé dspri- deis leys quavés fachos .

» pér elleis; dé I fairé intrar aquéleis

» qué leis counouissoun pa ou qué leis A
» counouissoun maon ; capurar, dé coun- d
» ciliar touteis leis ooupiniéns, par le- - -
» xémplé qﬁé i dounarés dé Pamour dé - 3
» Pordré é dé la soumissién eis leys. i )—

» En rétolirnan dins vouestreis. focous) ' "tg

» Misstts , sards leis intérprétos dé mreis r 5 e
P - l}g .'ip ol ’«.f‘-'—
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» sentimens auprés de vos comcitoyens :
» dites-leur bien a tous, que leur Roi sera
» toujours leur premier et leur plus fidele
o ami; quil a besoin d’étre aimé d’eux;
» qu'il ne peut étre heureux qu’avec eux et
» par eux; et que l'espoir de contribuer a
» leur bonheur soutiendra mon courage,
» comme la satisfaction d'y avoir réussi
» sera ma plus douce récompense. »

M. le President a repondu :

«STRE,

» L’Assemblée Nationale , parvenue au
» terme de sa carriére, jouit, en ce mo-
» ment , du premier fruit de ses travaux.

» Convaincne que le gouvernement qui
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séntiméns aouprés dé vouéstreis coun-

»

» citouyéns ; digua I'i bén én touteis qué
» soun Rey sara toujou soun prémié é
» plu fidélé ami; qué eou a bésoun qué
» Pamoun ; qué poou éstré hurous qu'émé
» elleis é par elleis ; é qué P'espéranso dé
» countribuar a soun bounhur sousténdra
» moun couragi, coumo lou piachér dé It
~» avér réussi, sara ma plu douceo récomm-
» pEnso. »

-

M. lou Présidén a réspoundu : ~

s L.

M e | " g
« L’Assémblado Naciounalo, arribade - L

- b

» aou bou dé sa carriéro, jouis, aro , daoun A

» prémié avéni-dous dé seis trabaoux. - The
Encouérdiado qué lou gouvarnamén qué Fo il . |

il |
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» conyient mieux a la France est celui
» qui concilie les prérogatives respectables
» du Trone avec les droits inaliénables du
» Peuple , elle a donné a 'Etat une Cons-
» titution qui garantit également et la
» royauté, et la liberté mnationale.

» Les destinées de la France sont atta-
» chées au prompt affermissement de cette'
» Constitution ; et tous les moyens qui
» peuvent en assurer le succes y S€ reu-
» nissent pour Paccélérver.

» Bientét, SirE, le voeu que Votre
» Majesté vient d’exprimer sera accompli ;
» bientdt, rendus a nos fovers, nous
» allons donner Pexemple de Pobéissance
» aux lois aprés les avoir faites, et en-
» seigner comment il ne peut y avoir de
» liberté que par le respect des auteritds
» consiituées.

r A

» Nos successeurs , chargés du dépde

4
» redoutable du salut de: ’Empire , ne

» méconmeitront: ni I'objet de leur haute

» mission, ni ses  linites  eonstitution-
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counvén loun miés a la Franso , ¢s aqueoun
qué councilié¢ leis- prérougativos réspéc-
tablos daou Throné émé leis dréchs ina-
liénablés daou Poplé, a douna a PEtat
uno Counstitucién qué garantis égalamén
é la rouyaoutat, ¢ la libertat nacmunalo.
» Leis destinados dé la Franso soun ésta-
quados a la promto assi€to daquelo
Counstitucién; é touteis leis mouyéns

qué pouédoun n’én asségurar lou succes,

sé jOuiﬂnoun Pér Paccélérar.

» Sirk , Jou vu qué Vouéstro Majestat
vén d’énounciar , sara leou accoumpli ;

veintras dins nouéstreis focous , anan

leou dounar Péxémplé dé I'aoubéissénso

eis leys, aprés léis avér fachos, € én-
seignar coumo i poou avér dé libertat
qué par lou réspéc pér leis ¢ aontouritas
counstituados.

» Aqueleis quénous ségran, carguas daou
dépos ré ddoutablé  daon salut dé PEm-
peiré , noun plugaran leis ueils ni su
Poubje dé sa haouto missién , ni su seis

A
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» nelles , niles moyens de la bien remplir.
» Ils.sont et ils se montreront toujours
» dignes de la confiance qui a remis en
» leurs mains lé sort de la Nation.

» Et vous , SirE, déja vous avez pres-
» que tout fait. Votre Majesté a fini la
» révolution par son acceptation si loyale
» et si franche de la Constitution. Elle
» a porté au=-dehors le découragement,
» ramené au-dedans la confiance , rétabli
» par elle le principal nerf du gouver-
» nement , et préparé lutile activité de
» Padministration.

A"

» Votre ceeur, SirE, en a déja recu
» le prix;-l a joui du touchant spectacle 2
» de I'allégresse publique, et des ardens
» témoignages de la reconnoissance et
» de I'amour des Francois. Ces sentimens
» necessaires a la félicité des bons Rois,

L

. » yous sont dus , Sir£j ils se perpétueront
» pour yous, et leur énergie s’accroitra a
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» limitos counstituciounélos , ni su leis
» mouyéns dé la Dén rampli. Soun, &
» toujou sé faran véiré dignés dé la coun-
» fiansso qué boutét dins seis mans low
» sort dé la Nacién. ‘

» E vous , Sirk, ja avias , vo dé guairé
» §'én manquo., tou fach. Vouéstro Ma-
» jestat a accaba la révoulucién par soun
» acceptacién tan louyalo ¢ tan franquo

. » dé la Counstitucién. Aquelo acceptacién

» a pourta aou défouéro Pavanimén , rea-

» duch aou dédins la counfianso , réstabli

» par ello lou prencipaou nervi daou gou- -
» varnamén , é prépara I'utilo activitat dé

» Padministracién.

'

» Voudstré couér, Sir¥, n'én a ja agu
» lou préx; a joui daou piatous éspéctaclé
» dé lallégrésso publiquo , e deis ardéns
» témoignis dé la récounéissénsso € dé
» P"amour deis Francéz. Aqueleis séntiméns :
» nécéssaris a la félicitat deis bouéns Reys, S
» vous soun dégus, SirE ; sé parpétraran : =
» pér vous, ¢ sa forso créissira a fura - R
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» mesure que la Nation jouira des efforts
» constans de Votre Majesté pour assurer
» le bonheur commun, par le maintien de
» la Constitution. »

M. Target , secrétaire , a lu le Procés-
verbal de la séance de ce jour; et la
derniére séance dé I’Assemblée Nationale
de 1789, 1790 et 1791 a ¢té levée.

FI N
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» qué la Nacién jouira deis ésfors eouns-
» tans dé Vouéstro Majestat, pér asségurar :
» lou bounhur coumun par lou mantén dé

d

» la Counstitucién. »

M. Targét , sécrétari, a légi lou Prou-
cés-verbaou dé la séansso d’aquestou jou ;
é la darriéro séansso dé ’Assémblado Na-

ciounalo dé 1789, 1790 € 1791 ¢s istat
kvado.
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